Diposit digital
de documents
de la UAB

UrnB

Universitat Autonoma
de Barcelona

This is the published version of the master thesis:

Belfiore, Ileana; Montserrat, Anna. Es la correccié lingiiistica un tabu politic
per al web 2.07 : estudi politicament incorrecte sobre la (suposada) evolucié
de la (suposada) correcci6 lingiiistica dels missatges dels politics catalans a les
xarxes socials. El cas de Twitter. 2015. 182 p.

This version is available at https://ddd.uab.cat/record/136901
under the terms of the license


https://ddd.uab.cat/record/136901

ES LA CORRECCIO LINGUISTICA UN

TABU POLITIC PER AL WEB 2.0?

Estudi politicament incorrecte sobre la (suposada) evolucio de la
(suposada) correccio linglistica dels missatges dels politics

catalans a les xarxes socials: el cas de Twitter

ILEANA BELFIORE
Desembre 2014

Tutora: Anna Montserrat

o ..
@~ Master
(@)) enCorrecciéi
hen Assessorament Lingilistic







Al Guerau i al seu entorn



Vostes, senyors diputats, s’han de sentir orgullosos de treballar precisament amb
aguesta mal-leable i nobilissima pasta de la paraula.

Joan Sola, Premi d’Honor de les Lletres Catalanes al Ple del Parlament de Catalunya I'1 de juliol del 2009

L’evolucié de les llengiies, tant com linglistica, és sociolingliistica, és a dir, politica.

Antoni Badia i Margarit, entrevistat per Joan Tudela el 26 d’abril del 1985
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RESUM

Us heu parat mai a pensar quants i quin tipus d’errors es poden arribar a
cometre, o es podrien considerar admissibles, en un missatge escrit de només
cent quaranta caracters?

Us heu fixat mai en el fet que el concepte de bon comunicador sovint no va
de bracet amb el de transmissor d’un missatge lingliisticament correcte?

Us heu demanat mai quins son els politics —és a dir, una classe cabdal de
(suposadament bons) comunicadors— que fan més faltes a I'’hora d’escriure,
encara que sovint tinguin professionals al darrere que els aconsellen i els ajuden
a fer-ho?

Si creieu que les persones que ens governen haurien de poder presumir
d'estar bastant per sobre del llindar de [Ianalfabetisme, aquest estudi
politicament incorrecte sobre la (suposada) evolucio de la (suposada) correccid
lingUistica dels missatges dels politics catalans a Twitter podria ser del vostre

interés i, de passada, us podrieu emportar unes quantes sorpreses...



INTRODUCCIO

Aquest treball final de master (TFM, d’ara endavant) pretén analitzar la
(suposada) evolucio de la (suposada) correccio linguistica dels missatges dels
politics a les xarxes social.

De fet, tot i que diversos diccionaris —no nomes en catala, sindé també en
altres idiomes, com ara l'italia'— coincideixen a I'hora de presentar els politics
com a bons comunicadors, o fins i tot com els comunicadors per antonomasia, a
vegades fa la sensacié que potser carreguen la tinta, ja que la realitat sembla
bastant diferent.

Aixi, doncs, I'objectiu d’aquest estudi és justament demostrar que, a I'hora de
la veritat, els politics no son tan bons comunicadors com podriem creure, ja que

molts d’ells no respecten ni tan sols les regles d’ortografia, ni les convencions

1

Segons el DIEC2:
comunicador comunicadora
1 m.if. [LC] Professional de la paraula en un mitja de comunicacié de massa.
2 m.if. [LC] Persona que transmet missatges amb capacitat d’influéncia i de conviccio. Aquest
diputat és un bon comunicador.

Segons el Diccionari.cat (http://www.diccionari.cat/lexicx.jsp?GECART=0166432):
comunicador -a
[de comunicar]
1 adj Comunicant.
2mif1 Persona que té una gran capacitat per a transmetre missatges, amb capacitat
d'influéncia i de conviccid. Els politics han de ser bons comunicadors.
2 Professional de la comunicacié de massa.

Segons el diccionari italia Treccani (http://www.treccani.it/vocabolario/comunicatore/):

comunicatore s. m. (f. -trice) [dal lat. communicator -oris], raro. — Chi comunica, chi
partecipa ad altri. Nel linguaggio giornalistico, viene cosi denominato talora chi
(personaggio politico, opinionista, e sim.), grazie alla posizione di potere che occupa o
dell’attivita che svolge, ha la possibilita di accedere ai grandi mezzi di comunicazione
che utilizza per trasmettere ripetuti messaggi e per esprimere giudizi e convinzioni
personali, guidando 'opinione pubblica verso determinate direzioni.


http://www.diccionari.cat/lexicx.jsp?GECART=0166432
http://www.treccani.it/vocabolario/comunicatore/

tipografiques meés basiques, fan faltes (de sintaxi, lexic, etc.) garrafals i, en
general, pel que sembla no es preocupen gaire per la correccio linguistica dels
seus missatges.

Aix0 és encara més evident en una época caracteritzada per innovacions
tecnologiques i fenomens socials —les xarxes socials en sén I'exemple més
significatiu— que han canviat de manera considerable la nostra manera de viure
i, més en particular, la nostra manera de comunicar, que ha esdevingut meés
immediata, més rapida i més breu.

De fet, tal com posava de manifest —ja fa gairebé deu anys, quan Twitter
encara no existia— el professor de la Universitat de les llles Balears Joan Melia,
en el proleg de I'obra SMS en catala, “la irrupcié de les noves tecnologies en la
nostra vida quotidiana ha modificat considerablement la realitat linguistica que
ens envolta.” Aixo ho explicava amb més detall quan deia que “les noves
tecnologies [...] alteren la manera de comunicar-nos perque transformen els
canals de comunicaci6 i, paral-lelament, obliguen els usuaris a adaptar-se a les
seves patrticularitats i a adaptar-hi el codi que utilitzen.”

Aixi que és bastant raonable pensar que, de retruc, també la manera en qué
s’expressen els politics hagi estat afectada per aquests canvis.

Ara bé, el que personalment no trobo raonable és que no se’ls exigeixi un us
consciencios de les eines que els ajuden a arribar més facilment al seu public
digital. Tant és si els receptors dels missatges sén usuaris totalment anonims o
amb identitat publicament declarada; tant és si sén votants o no; tant és si sén
seguidors o detractors d’un politic en particular: al cap i a la fi, tots sén persones
de carn i ossos i com a tals se’ls hauria de tractar. El que vull dir €s que, potser

pel fet de no tenir un tracte directe amb els seus interlocutors —és a dir, pel fet



de no veure’ls—, els politics tendeixen a abaixar la guarda, en el sentit que no
es preocupen prou de la qualitat linguistica dels missatges que emeten cap al
seu public digital, fet que els fa —o els podria fer— perdre la qualitat de bons
comunicadors que, en teoria, sempre els ha caracteritzat.

| si hi hagués algu que volgués objectar que els politics acostumen a ser el
reflex de la societat en que vivim, dels ciutadans que els voten, llavors aquest
estudi podria arribar a ser encara més alarmant, ja que, si es confirmessin les
meves hipotesis, voldria dir que els resultats d’aquesta analisi —restringida a
nomes uns quants politics— en realitat es podrien aplicar a la majoria de la
poblacié: una majoria que no s’amoina gaire per la qualitat linguistica del que
llegeix ni del que escriu; una majoria que nomeés vol dir-ho i/o saber-ho tot de la
manera més immediata, més rapida i més breu; una majoria alfabetitzada que
segueix la moda de l'analfabetisme, amb les consequiéncies que aixo pot

comportar...



QUE ES TWITTER | PER QUE AQUESTA TRIA?

Tal com he explicat en la seccidé anterior, aquest TFM pretén analitzar

I'evolucié de la correccio linguistica dels missatges dels politics a les xarxes
socials.
Per a la meva investigacio, he circumscrit 'analisi a Twitter, un servei web que,
d’acord amb la definicié que en doéna l'Institut d’Estudis Catalans (IEC) en el
portal web Critéria?, és “una plataforma de microblogs que permet als usuaris de
crear un perfil i d’enviar missatges instantanis de cent quaranta caracters com a
maxim”.

En relacio amb el terme en si, tenint en compte tant el fet que la Seccié
Filoldgica de I'lEC encara no s’ha pronunciat sobre la forma normativa que ha de
designar aquests missatges com el fet que, entre les denominacions que més
fan servir els usuaris (piulada i tuit), el Termcat considera piulada com a terme
principal i tuit com a sinonim complementari, en aquest estudi aniré alternant els
termes principals (piulada, piular, etc.) amb els sindbnims complementaris (tuit,
tuitejar, etc.). Amb tot, a vegades faré servir senzillament el terme més geneéric
missatge.

Pel que fa al perqué d’escollir precisament aquesta plataforma —a la qual es
pot accedir tant via web com mitjancant aplicacions especificament creades per
a telefons mobils intel-ligents—, la raé es pot resumir breument en
I'extraordinaria popularitat de Twitter: un exit indiscutible que deriva segurament
tant de la immediatesa com de la difusié i la visibilitat que aquesta xarxa social

proporciona als usuaris. Ara bé, ja que tot plegat es redueix a comunicacio

2 http://criteria.espais.iec.cat/files/2014/07/4-1-3 Refer%C3%A8ncia-bibliogr%C3%A0fica-de-piulades-
al-Twitter 01.pdf



http://criteria.espais.iec.cat/
http://criteria.espais.iec.cat/files/2014/07/4-1-3_Refer%C3%A8ncia-bibliogr%C3%A0fica-de-piulades-al-Twitter_01.pdf
http://criteria.espais.iec.cat/files/2014/07/4-1-3_Refer%C3%A8ncia-bibliogr%C3%A0fica-de-piulades-al-Twitter_01.pdf

—comunicacio escrita i molt breu en aquest cas—, arran del Master en Correccio
i Assessorament Linguistic de la Universitat Autonoma de Barcelona, el meu
neguit era intentar comprovar, amb dades tangibles i publiques a I'abast de
tothom, si en aquest tipus de mitja de comunicacié hi ha, hi ha hagut, o, si més
no, podria haver hi, correccio.

Per fer-ho, m’he centrat en els politics, bons comunicadors per antonomasia
—almenys segons els diccionaris (cf. 1)— i normalment també molt pendents de
la seva imatge a les xarxes socials. A veure si es preocupen també de la qualitat

linglistica de les seves piulades...



METODE DE TREBALL

Les hipotesis de partida

Les hipotesis de les quals parteix agquest TFM soén, en primer lloc, una
percepcid a priori: la sospita que, en general, la correccié linglistica de les
piulades dels politics deixa bastant a desitjar.

En segon lloc, especulo sobre la possibilitat d’'una evolucié temporal, d’'una
banda, qualitativa —suposo que els politics es preocupen més o menys de la
correccié linguistica dels seus missatges depenent dels esdeveniments que els
concerneixen— i, de l'altra, ideoldgica —penso que els politics bilingties podrien
decantar-se per fer servir un idioma abans que un altre per debatre segons quin

tema.

L’eleccio de la mostra de dades

D’acord amb els objectius i les hipotesis de partida que he explicat
anteriorment, en aquest estudi he fet un seguiment de I'evolucio de la correccid
linglistica dels missatges dels politics catalans a Twitter.

D’entrada, cal dir que he pres en consideracid homés els diputats elegits en
les diferents circumscripcions del Parlament de Catalunya. Entre aquests, només
he tingut en compte els politics amb preséncia habitual en els mitjans de
comunicacié i més actius a les xarxes socials, és a dir els més mediatics i
susceptibles de generar dades prou significatives.

He intentat, a més, que hi fossin presents les orientacions politiques meés
diverses (diputats de dretes, de centre, d’esquerres, independentistes,
federalistes, unionistes, etc.), independentment de les llengiies que fan servir

habitualment per comunicar.



Ara bé, tot i que m’hauria agradat garantir també la maxima varietat
geografica possible en la mostra de dades analitzada, aix0 a la practica s’ha
revelat inviable, ja que la gran majoria dels politics que compleixen els requisits
que acabo d’esmentar pertanyen a la circumscripcio electoral de Barcelona, i
només dos d’ells a la de Girona. Tanmateix, excepcionalment, he decidit incloure
en el corpus d’analisi també les piulades del conseller de Cultura de la
Generalitat de Catalunya perque, tot i no ser un membre del Parlament, I'he
considerat un cas significatiu precisament per la importancia del seu paper

institucional.

La inclusio de I'evolucio temporal en el corpus d’analisi

D’acord amb la meva hipotesi d’evolucié temporal, he intentat detectar també
eventuals evolucions en el comportament linguistic del grup d’usuaris que han
sigut objecte d‘aquesta investigacio, prenent com a referéncia una mostra de
dades distanciades en el temps: de cada subjecte d’analisi, he tingut en compte
totes les piulades dels mesos de gener, maig i setembre del 2014. Aquest arc
temporal m’ha semblat interessant també perqué ha coincidit amb fets forca
rellevants (com ara les eleccions europees® i la consulta del 9-N%) que, en
general, han suscitat bastant debat a les xarxes socials i, més en particular,

moltes piulades per part dels mateixos politics.

3 En aquest enllag, s’hi pot trobar informacid sobre les eleccions europees del 2014:
http://www.elections2014.eu/

4 Tot i que aquest esdeveniment ha canviat de nom i modalitat durant la seva gestacid, cosa que,
finalment, I’ha portat a ser anomenat oficialment procés de participacio ciutadana, el terme més
utilitzat per referir-s’hi ha continuat i continua sent el de consulta del 9-N. Seguint aquest enllag, es pot
trobar la informacié més actualitzada sobre aquest esdeveniment: http://www.participa2014.cat/
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El filtratge de la mostra de dades

D’altra banda, encara que, tal com s’explica al web de Twitter®, un tuit pot
contenir tant text com imatges, a I'hora de fer estadistiques (com ara el comput
de piulades correctes en relacié amb totes les piulades analitzades), no he tingut
en compte aquells missatges que no es podien considerar significatius, ja que
nomes incloien enllacos o imatges. Pel mateix motiu, també he descartat les
piulades assimilables a repeticions (per exemple, un tuit amb el mateix text
significatiu que un altre, i I'afegité d’'un enllag com a unica diferéncia).

L’avaluacio de la mostra de dades

Pel que fa a les piulades que si he inclos en I'estudi, les he agrupat en tres
categories: missatges incorrectes (és a dir, amb un o més errors inapel-lables),
missatges millorables (és a dir, amb errors potser no tan greus, o no tan
evidents) i missatges sense cap error.

A més a més, els errors els he classificats segons els seguents tipus:

e errors de tipografia (T)

e errors d’ortografia (O)

e errors de sintaxi (S)

e errors de léxic (L)

e errors de tecleig (P)®

5> https://about.twitter.com/what-is-twitter/story-of-a-tweet

«Un tuit és una expressié d’'un moment, una idea. Pot contenir text, fotos i videos. Milions de tuits son
compartits en temps real, cada dia.»

6 Que ningl no s’estranyi d’aquesta p. Atés que, per no envair l'espai reservat a les faltes de tipografia,
no podia fer servir la t, he decidit recdrrer a una lletra que “al-ludeix directament” a la forma —no
normativa pero forca estesa en la llengua col-loquial— picatge.


https://about.twitter.com/what-is-twitter/story-of-a-tweet

Per a cada usuari, llavors, mitjancant una metodologia creada ad hoc, he anat
corregint cada tuit, apuntant, en primer lloc, si hi havia errades (o, si més no,
elements millorables) o no, i, en segon lloc, descrivint totes les faltes que hi
trobava. Per a cada error, he sumat un punt negatiu; i per a cada element
millorable, mig punt negatiu. Sila mateixa falta es tornava a repetir en el mateix
tuit, no he fet cap descompte, és a dir que he sumat tants punts com ocurrencies
del mateix error.

Tanmateix, a I’hora de fer I'avaluacié global, també he tingut en compte que,
de vegades, algunes errades (com ara la manca de puntuacié) podien ser
justificables per nombre de caracters —per exemple, si el missatge estava molt
a prop de la llargaria maxima permesa—; d’altres (com ara les de lexic), podien
ser-ho per context —ja que Twitter, tot i ser una plataforma de
difusié publica, recorre a un registre informal (aixi que els usuaris, politics
inclosos, acostumen a fer-hi servir un llenguatge bastant col-loquial) i per unes
convencions lexigues especifiques.

En la mateixa linia, he considerat d’alguna manera justificables per context
també aquelles errades que no depenien completament del politic en questio,
per exemple perque eren una citacié o un retuit (cf.*®) de missatges d’altres
usuaris, tot i que, des del meu punt de vista, bé es podria evitar reproduir o
reenviar piulades incorrectes.

A més, tenint en comptes les caracteristiques intrinseques dels missatges de
Twitter —que tenen una llargaria maxima de cent quaranta caracters—, tot i no
veure amb bons ulls I'is del llenguatge abreujat (q en comptes de que, tb en
comptes de també, etc.), no he penalitzat aquesta practica, ni he tractat de

manera especialment negativa les errades de tecleig (és a dir, que en les
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avaluacions finals les he considerat d’alguna manera justificables —o, més ben
dit, perdonables— per context), ja que se suposa que la majoria dels usuaris
fan servir telefons mobils per connectar-se a I'aplicacid, la qual cosa implica
gue no tinguin totes les comoditats i les eines que podrien fer servir si es
connectessin des d’un ordinador.

De totes maneres, cal aclarir que he considerat com a errors de tecleig només
aquelles faltes on es veu clarament que hi ha hagut inversié en 'ordre d’algunes
tecles (p. ex. aquets vs. aquest) o no s’ha arribat a prémer alguna tecla en concret
(p. ex. obets vs. oberts) —fet que considero que podria no haver saltat a la vista
del subjecte en quiestio—, pero no les faltes on es veu —gairebé amb la mateixa
claredat— que hi ha hagut omissioé de revisi6 del text per part de I'usuari, com en
el cas de les errades d’ortografia (p. ex, que vs. que).

Aleshores, a partir de totes aquestes consideracions i del corpus d’analisi que
tenia a I'abast, per a cada politic he redactat una mena d’informe amb un resum
de les dades analitzades, en el qual es pot veure de manera clara el recompte
d’errors, el percentatge de tuits amb errors en relacié amb el nombre total de tuits
analitzats, la mitjana d’errors per tipus, etc. Finalment, per a cada llengua
utilitzada pels usuaris en questio, tenint en compte el seu tant per cent de tuits
amb errors o millorables, he decidit si aprovaven o suspenien aguest examen
politicament incorrecte —al qual, em sap molt greu, els he sotmés sense permis
i sense avisar— d’acord amb la taula de correspondéncies que presento a

continuacio.’

7 Per a una millor comprensié d’aquestes correspondéncies es pot consultar també la guia per a la
interpretacio de les taules d’avaluacié inclosa en els annexos.
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Tant per cent de tuits amb errors o Avaluacio final
millorables

No hi ha prou dades significatives N/D

Per sota del 20% Aproven (sense cap mena de
dubte)®

Entre el 20% i el 40% Aproven amb reserva (és a
dir, que vagin en compte)®

Entre el 40% i el 60% Examens de recuperaci6®®

Entre el 60 i el 80% Suspenent!

Per damunt del 80% Suspenen rotundament
(sense cap possibilitat
d’apel-laci6)*?

Taula 1 - Correspondeéncies per a I'avaluacio final

8 Els politics que puguin presumir d’un resultat tan bo no haurien d’oblidar que, en tot cas, sempre es
pot millorar.

9 Aquests politics haurien de tenir en compte que potser valdria més fer un esforg per aprovar sense cap
reserva, que no fer-lo i acabar caient en la zona dels examens de recuperacio.

10 Seria recomanable que els politics que es trobin en aquesta regid limbica es deixessin assessorar amb
I’'objectiu d’acostar-se com més aviat millor a la zona de I'aprovat.

11 Seria molt recomanable que els politics en aquesta situacio recorreguessin al més aviat possible a un
servei d’assessorament linglistic.

12 En aquest cas, a més de necessitar urgentment un servei d’assessorament lingiiistic, els politics potser
s’haurien de plantejar també si és tan necessari que es dediquin a una tasca tan dificil com la
d’escriure...
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CRITERIS DE CORRECCIO

Abans de presentar les dades que he analitzat i les conclusions a que he
arribat, cal aclarir els criteris de correccio que he fet servir.

D’entrada, tant per a la llengua catalana com per a la castellana, la meva base
de referéncia han sigut, en primer lloc, els reculls lexicografics generals
monolingles i plurilingtes (Diccionari de la llengua catalana, Diccionari.cat,
L’Enciclopédia, Diccionari catala-valencia-balear, Diccionario de la lengua
espafiola, Diccionari castella-catala), les gramatiques (Gramatica de la llengua
catalana, Nueva gramatica de la lengua espafiola) i les principals obres
disponibles per a la correccié de textos (Ortotipografia, Manual d’estil, Ortografia
y ortotipografia del espafol actual). En segon lloc, m’he valgut de reculls
lexicografics especifics (Diccionari d’us dels verbs catalans; Diccionari de
sinonims de frases fetes; Diccionari d’abreviacions: Abreviatures, sigles i
simbols, Abreviacions; Diccionari ortografic i de pronuncia; El catanyol es cura;
No et confonguis; Diccionario panhispanico de dudas), a més d’altres recursos
(Regles d’us de les majuscules i les minuscules, ésAdir, Optimot, Termcat, etc.).

Si bé en un principi, m’hauria agradat poder aplicar sempre les
recomanacions de la meva bibliografia de referéncia, tenint en compte les
caracteristiques intrinseques de I'entorn analitzat i les ocurréncies linguistiques
que he detectat al llarg d’aquest estudi, he hagut de prescindir d’algunes de les
regles que es fan servir habitualment per corregir textos escrits i, en
compensacio, he hagut d’elaborar una série de normes propies per a aquest
treball.

A continuacio, detallaré les regles de les quals he decidit prescindir i les que

he considerat til introduir.
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Convencions especifiques??

En cap cas no he considerat com a errors les convencions ortotipografiques
especifiques utilitzades pels usuaris de Twitter, com ara la de comencar una
frase amb un punt perqueé sigui visible a un major nombre d’usuaris!* o les que
formen part de I'argot basic!® d’aquesta plataforma de comunicacié (p.ex. RT?S,

MTY’, etc.).
Tipus de lletra®®

Ja que la plataforma Twitter no suporta I'opcio de fer servir diferents tipus de
lletra —ni via web ni mitjancant les aplicacions especificament creades per a
telefons mobils intel-ligents—, he hagut de veure cas per cas com suplir aquest
déficit tipografic.

Pel que fa a I'is de la versaleta —d’acord amb el paragraf 5.2 del capitol 1V,
«Els tipus de lletra», del Manual d’estil i amb els paragrafs 34-39 del capitol V,
«Cursiva, cometes, versaletes, negreta», de I'Ortotipografia—, m’ha semblat que
I'iinic cas que podria ser d’interés per al meu ambit d’analisi consistia en I'Gs dels
numerals romans quan fan referéncia als segles. Llavors, ja que fins i tot el
Manual d’estil ho tolera'®, he considerat absolutament acceptable escriure amb

majuscules les xifres que es fan servir en la numeracioé romana dels segles.

13 Aquestes consideracions sén valides tant per a piulades en catala com per a piulades en castella.

14 http://www.socialmediatoday.com/content/9-twitter-tips-and-tricks

15 http://twitter.about.com/od/Twitter-Basics/a/Basic-Twitter-Lingo-and-Slang.htm

16 RT (de I'anglés Retweet, ‘reenviar un tuit) al comengament d’una piulada vol dir senzillament que
s’esta compartint —reenviant-la tal qual als propis seguidors— la piulada d’un altre usuari.

7 MT (de I'anglés Modified Tweet, ‘tuit modificat’) significa que el contingut de la piulada que s’esta
compartint —i I'autor de la qual és un altre usuari— ha sigut modificat (normalment per problemes
d’espai).

18 per a més detalls, vegeu Manual d’estil — cap. IV - §5.2.g.
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Pel que fa a la cursiva, en canvi, he considerat que el fet de no poder-la
utilitzar es pot obviar, si més no, mitjancant la convencio bastant arrelada de
simular aquest tipus de lletra amb cometes simples, sempre que no se’n disposi'®
o no es vulgui fer servir per decisié tipografica editorial, tal com fan les
publicacions periodiques en els titulars per tal de mantenir-hi sempre el mateix
tipus de lletra.?° Per tant, els fragments de text que en altres contextos s’haurien
de marcar en cursiva, en aquesta analisi els he considerat correctes nomeés si
estaven inclosos entre cometes senzilles. De totes maneres, en cap cas no he
donat per bo I'is de les cometes dobles en substitucié de la cursiva.?!

Finalment, pel que fa a la negreta —d’acord amb el paragraf 6.2 del capitol
IV, «Els tipus de lletra», del Manual d’estil i amb els paragrafs 40-43 del capitol
V, «Cursiva, cometes, versaletes, negreta», de I'Ortotipografia—, crec que 'us
d’aquest tipus de lletra no afecta 'ambit de la meva analisi.

Per analitzar el format del corpus a disposicid, compost per missatges de cent
guaranta caracters escrits sempre en rodona, doncs, només gquedava tenir en
compte I'us de les majuscules i les minuscules.

En aquest cas, pel que fa al catala, he intentat aplicar al més estrictament

possible les recomanacions incloses tant en el document «Regles d’us de les

9 En la pagina web que els Serveis i Recursos Lingiiistics de la Universitat Politécnica de Catalunya
dediquen a I'Us de les cometes, es diu: “Escriurem entre cometes llatines —o simples, habituals en
publicacions periodiques— aquelles paraules (estrangerismes, termes populars o dialectals, neologismes
no adaptats, una citacio fragmentaria) que dins d'un text s’escriuen habitualment amb cursiva, quan
formin part del titol d’una obra o d’un titular periodistic —i sempre que no sigui correcte usar la lletra
cursiva o bé no en puguem disposar.”

20 per a més detalls sobre aquesta practica, es pot consultar la nota 25 del capitol IV, “Els tipus de lletra”,
del Manual d’estil.

21 Tot i que algl podria pensar que, en aquest cas, he sigut massa estricta —ja que aquesta mena de
coneixements potser no sén tant d’ambit general sind més aviat especifics del mén editorial i dels
professionals de la correccié—, la meva intransigéncia rau en el convenciment que, de la mateixa
manera que recorren als assessors d’imatge, els politics s’haurien de preocupar també de tenir uns bons
assessors linguistics.
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majuscules i les mindscules»?? disponible en el portal Criteria ('espai web de
correccio de I'lEC), com en la publicacié redactada, I'any 2004, per la Secretaria
de Politica LingUistica?® o en la llista d’Us sobre el mateix assumpte, actualitzada
el 2013 pel Servei de Politica Linglistica del Govern d’Andorra?4. Pel que fa al
castella, en canvi, he tingut en compte el capitol 6, «Mayusculas y minasculas»,
del manual Ortografia y ortotipografia del espafiol actual, posant particular
atencié en el paragraf 6.4.17, «Decretos y leyes»?°, ja que a proposit d’aquest
assumpte hi ha divergéncies substancials respecte al catala.?®

Ara bé, tot i que es veu que molts usuaris ignoren o0 no respecten gaire les
recomanacions sobre I'is de majuscules i minuscules, he considerat obligatori
I'is de la majuscula quan té funcié demarcativa, sobretot perqué la gran majoria
dels mobils avui dia la tenen com a opci6 per defecte després del punt.?’

Aixi i tot —encara que en un altre context segurament hauria actuat de
manera diferent—, no he penalitzat I'escriptura de fragments sencers de text amb

majuscules, ja que aquesta practica, bastant difosa a Twitter, sovint es fa servir

22 hitp://criteria.espais.iec.cat/2014/09/15/3-2-lus-de-les-majuscules-i-les-minuscules/

23 http://www?20.gencat.cat/docs/Llengcat/Documents/Publicacions/Altres/Arxius/majus.pdf

24 http://www.cultura.ad/images/stories/llengua/MajusculesMinuscules.pdf

25 “| os genéricos ley, ley orgdnica, decreto, [...], se escriben con minuscula, y con majuscula el especifico:
ley de Prensa e Imprenta, ley orgdnica del Poder Judicial [...].”

26 “[ ] s’escriu amb majuscula la inicial del primer mot que designa la classe de document: Projecte de
llei..., Reial decret legislatiu..., etc." (v. 23)

27 Crec que I'Gnic cas en qué aquesta opcié per defecte pot resultar molesta és després de les

abreviatures. De totes maneres, si un usuari s’estima més desactivar-la, després hauria de ser capag de
gestionar autonomament I’Us correcte de les majuscules i les minuscules.
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per manifestar entusiasme per part de l'usuari o I'extrema importancia del

missatge?® —almenys segons el parer de qui I'escriu.

Signes ortografics'?

Pel que fa als signes de puntuacio, he intentat ser estricta i tolerant alhora.
Estricta amb la puntuacié incorrecta, sempre. Tolerant amb la manca de
puntuacio, si esqueia.

Aixo vol dir que, en principi, he penalitzat la falta de puntuacié?®, tot i que I'he
considerada admissible i, per tant, perdonable, en els casos en qué hi havia una
real exigéncia d’estalvi d’espai i sempre que el comportament de l'usuari fos
coherent en aquest sentit. Dit d’'una altra manera, no he considerat suficient
I'excusa de la limitacié d’espai en els casos de falta de puntuacio si, en la mateixa
piulada, el subjecte en qiiestié hi posava, per exemple, espais de sobra o trobava

la manera d’encabir-hi una (normalment innecessaria) emoticona.*°

28 Tal com explicaven, ja I'any 2005, les fildlogues Caterina Canyelles i Margalida Cunill en |a seva obra
SMS en catala, “[...] si algu ens envia un missatge escrit amb Iletres majuscules podrem interpretar que
el que ens diu ens ho diu cridant [...].”

2 val a dir que en castella he considerat obligatori I'Gs dels signes d’interrogacié i exclamacié invertits
inicials. En catala, en canvi, encara que I'Gs d’aquests signes no sigui normatiu, no he penalitzat els
usuaris que els fan servir. Aquesta decisid és justificable arran del criteri que defensen Josep M. Pujol i
Joan Sola a I'Ortotipografia (cap. |, “Gramatica de la puntuacio”, §45-65 ) i que avui dia segueixen moltes
editorials i algunes publicacions periodiques. Tot i que aquest criteri depenia de la llargada de 'oracié
interrogativa o exclamativa, alguns linglistes, com ara la professora del Departament de Filologia
Catalana de la UB Neus Nogué Serrano, troben que és més practic fer-lo servir sempre.

Ara bé, en un entorn com Twitter, on I’economia de caracters és fonamental, crec que potser és una
mica contraproduent aplicar aquest criteri.

30 Aqui tenim un exemple de piulada inadmissible segons aquest criteri, ja que, tot i ocupar en total
només 35 caracters, hi falta el signe d'exclamacio inicial, pero hi sobra un espai davant del signe
d'exclamacio final i, a més a més, hi ha prou espai per a una emoticona.

Albert Rivera
:"i’I txiquizol gracias | Por supuesto ==
Mostra la conversa
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Ara bé —tenint en compte les limitacions intrinseques de Twitter quant a
nombre de caracters a disposicio, i també el fet que (tal com s’explica al llarg del
paragraf 72 del capitol 7, «Abreviatures», del manual Ortotipografia) en
I'abreviacio dels prenoms, les diverses llengles tenen practiques diferents i no
sempre constants en el temps—, excepcionalment no he penalitzat en cap cas
la falta de punts en les abreviatures corresponents a les inicials dels noms.3!

Pel que fa a I'is de les cometes —a més de les consideracions fetes en la
seccio anterior quant a la simulacio de la cursiva amb cometes simples—, no he
donat per bo cap altre Us de les cometes dobles que els recomanats pels
principals manuals d’estil, és a dir, que I'is d’aquest signe tipografic en aquest
context es pot considerar reservat basicament a les citacions, als titols d’articles
de diaris i a fragments de text en els quals es vulgui marcar un segon sentit (p.
ex. ironia).

Pel que fa a I'is del guionet i la barra inclinada m’he basat substancialment
en les indicacions incloses, pel que fa al catala, en els paragrafs 9 i 16.3 del
capitol VII, «Els signes de puntuacio i altre signes ortografics», del Manual d’estil,
i, pel que fa al castella, en els paragrafs 10.5.16 i 10.5.20 del capitol 10, «Signos

ortograficos» de I'obra Ortografia y ortotipografia del espafiol actual.

31 Aqui podem veure un exemple de piulada admissible segons aquest criteri.

v ® Anna Simo aS oo
1 diliuns, cap a Ivars d'Urgell, terra de| Miﬂ_\Margal Tothom x un #noupais

votarésdemocracia

IVARS D’'URGELL

DILLUNS, 20 DE GENER DE 2014
A LES 8 DEL VESPRE
FORUM MARIA MERCE MARCAL
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He reputat valida, per tant, la falta d’espai davant i darrere del guionet
prepositiu o la barra inclinada només en el cas que s’utilitzin aquests signes per
unir elements formats per un sol mot. Més en patrticular, quant a les maneres de
referir-se a la consulta del 9 de novembre del 2014, només he considerat
correctes les expressions abreujades 9-N i 9 N (és a dir, amb guionet o amb
espai), perd no 9N tot junt, tret del cas en qué vagi precedit d’'un hashtag3? (p.
ex. #9N), ja que en aquest cas s’entén que aquest simbol no és responsabilitat
personal de l'autor de la piulada en questio, sind que podria haver estat creat i
utilitzat préviament per altres usuaris de Twitter.

Pel que fa a I'is del guié llarg per emmarcar incisos, ateses les dificultats per
tenir a 'abast aquest signe en segons quin teclat de telefon mobil, he considerat
acceptable substituir-lo amb un guionet. Aixo si, ja que, d’acord amb el paragraf
8 del capitol VII, «Els signes de puntuacio i altre signes ortografics», del Manual
d’estil*3, “en un incis, el primer guié s’escriu enganxat a la primera lletra del mot
que el segueix, i el segon, enganxat a I'tltima lletra del mot que precedeix”, he
determinat que, en el cas que es decideixi substituir un guio llarg amb un guionet,
s’haurien de respectar aquestes mateixes convencions.

Pel que fa al simbol per indicar el tant per cent (%), tenint en compte tant

la necessitat d’estalvi d’espai que sempre amoina els usuaris de Twitter, com el

32 | a paraula anglesa hashtag (‘etiqueta coixinet’) té un significat molt precis en I’ambit de Twitter. Amb
aquest terme es designa un fragment de text precedit pel caracter coixinet (#), que pot ser utilitzat per
agrupar missatges i/o per optimitzar les cerques electroniques. De totes maneres, no és només el simbol
sind el conjunt —fragment de text més caracter coixinet— que constitueix un hashtag. Potser és per
aix0 que aquest mot tan concret i tan precis esta tan arrelat arreu del mén, mentre que en catala ni el
metonimic coixinet, ni el terme més complet (pero més llarg) etiqueta coixinet han tingut gaire exit.

33 D’acord amb el paragraf 10.5.12, «La raya», del manual Ortografia y ortotipografia del espafiol actual,
les mateixes indicacions sén valides també per a la llengua castellana.
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fet que no hi ha acord pel que fa a si aquest signe s’ha d’escriure amb un espai
al davant o no, he tractat com a valides totes dues opcions.3*

Quant a les notacions horaries, per separar les hores dels minuts he donat
per correcte i preferent I'us del punt, ja que, d’acord amb el paragraf 5.3 del
capitol VII, «Els signes de puntuacio i altre signes ortografics», del Manual d’estil,
en el sistema de I'Europa continental s’ha d'emprar aquest signe.®
De totes maneres, també he considerat acceptable I'opcio de fer servir els dos
punts, ja que I'is d’aquest signe esta recollit en el capitol 7, «Abreviatures», de
I'Ortotipografia i, a més, és molt estes en diferents ambits. Ara bé, en ambdds
casos no he admeés la falta d’espai abans del simbol de les hores (h), ni les
peculiars notacions abusives d’alguns usuaris.3®

A banda d’aquestes consideracions generals sobre els signes ortografics,
també vull aclarir que, en el cas de les regles ortografiques de la llengua
castellana, tenint en compte que els canvis introduits en I'tltima edicié (2010) de

I’Ortografia de la lengua espafiola son relativament recents —i , per tant, pot ser

34 Tot i que, pel que fa al catala, en el paragraf 4 del capitol XlI, «Els quantificadors», del Manual d’estil,
sembla prou clar que el simbol del tant per cent ha d’anar precedit per un espai, en el paragraf 106 del
capitol VII, «Abreviatures», de I'Ortotipografia es diu que aquest signe va enganxat a la xifra que el
precedeix. En castella, passa més o menys el mateix: tot i que, en el paragraf 8.1.1.6, «Escritura de los
porcentajes», de I'obra Ortografia y ortotipografia del espafiol actual, es diu que el signe del
percentatge ha d’anar separat de la xifra que segueix per un espai fi, en el Diccionario panhispdnico de
dudas es diu en canvi que hi ha d’anar enganxat.

Ara bé, ja que, segons el meu parer, és més encertada la solucié proposada per I’Ortografia i el
Diccionario panhispdnico de dudas, per a la redaccié d’aquest TFM adoptaré la convencié segons la qual
el simbol del tant per cent ha d’anar enganxat a la xifra que el precedeix.

35 Tot i que en el manual Ortografia y ortotipografia del espafiol actual no s’especifica clarament que I'Us
dels dos punts en aquest context sigui incorrecte, els exemples presentats en el paragraf 8.1.1.3,
«Escritura de las horas», deixen entendre que el punt és el signe més adient per separar les hores dels

minuts.

36 Aqui podem veure un exemple de notacié horaria incorrecta.

b, David CUP #3N #YPG
Dissabte 24M 17h30 Placa de Can Fabra #0brimHarmonia Passa-hol
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gue no tots els usuaris de la llengua els hagin assimilat—, he decidit acceptar
tant les grafies que es donaven per bones anteriorment, com les que s’han
modificat precisament en aguesta edicio.

Lexict3

Pel que fa a I's (més 0 menys) inconscient d’estrangerismes, en general he
considerat abusiu I'is de termes castellans en missatges en catala, i viceversa
—i també I'us de paraules o expressions d’altres idiomes dins de piulades en
catala o castella—, amb l'Unica excepcid del terme catala diada/Diada en
piulades en castella, a causa de la inexisténcia d’un equivalent exacte. Ara bé,
cal afegir que, per a cada ocurrencia d’aquest tipus d’errada, he tingut en compte
també altres factors, com ara si l'usuari havia marcat d’alguna manera el
fragment de text en questio o si al darrere hi havia una exigencia comunicativa
particular.

Amb relacié a I'is conscient de paraules estrangeres no adaptades, d’acord
amb les observacions sobre I'is d’estrangerismes que Pujol i Sola fan en
I'Ortotipografia, he considerat que, tot i que a vegades esta bé marcar-les, no
sempre és necessari fer-ho. Dit d’'una altra manera, tenint en compte el que he
explicat anteriorment, en la seccid «Tipus de lletra», sobre la simulacié de la
cursiva quan no se’n disposa 0 no es vol fer servir per motius editorials, no he
considerat obligatori emmarcar entre cometes simples aquestes paraules. Aixo
si, el que he tingut per incorrecte és posar-les entre cometes dobles (si no hi ha
cap motiu —com ara la necessitat de marcar un doble sentit— per fer-ho); i el
gue m’ha semblat absolutament obligatori és que s’escriguin de manera correcta,

és a dir sense cap falta d’ortografia.
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Pel que faales paraules estrangeres adaptades, no he donat per bo utilitzar
les corresponents paraules estrangeres en la forma originaria, ja que ho he
interpretat com una consequencia del desconeixement injustificat de I'adaptacid.

D’altra banda, pel que fa a I'is de neologismes formats per truncacio (com
ara pel-li per pel-licula, mani per manifestacio, etc.), d’acord amb el paragraf
1.3.4d de la Nueva gramatica de la lengua espafola i el capitol 5, «<Neologismes
formats per truncacié», de l'obra Llengua catalana i neologia, he considerat
aquesta mena d’ocurréncies com a admissibles en el context de Twitter, ja que
si bé es tracta de construccions particularment vives en la llengua col-loquial,

també apareixen en reculls de premsa.

Sintaxil3

Tenint en compte el corpus que tenia a I'abast, puc dir que —tret d’'unes
poques excepcions pel que fa al cas de les piulades en catala— no he hagut de
resoldre casos particularment conflictius de sintaxi, siné que he hagut de corregir
més aviat faltes (més o menys greus) de sintaxi basica.

A continuacié, doncs, d’acord amb la casuistica de la mostra de dades
examinada al llarg d’aquest estudi, descriuré breument les quiestions de sintaxi

catalana que han merescut una atencio particular per part meva.
Algunes guestions controvertides de sintaxi catalana3’
Al llarg d’aquesta analisi, els Unics casos controvertits de sintaxi catalana que

he detectat —i que, per tant, reputo interessants d’esmentar— son els de la

classica dicotomia entre per i per a, i entre ser i estar.3®

37 Aquest subparagraf és especific per a les piulades en catala.

38 D’altra banda, ja que Twitter és un mitja de comunicacié bastant informal, d’acord amb les
consideracions sobre I'Us dels pronoms febles de la Corporacié Catalana de Mitjans Audiovisual (i el
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Pel que fa a I'is de per i per a, ja que —tal com ja indicava Joan Sola en els
capitols dedicats a aquest assumpte espinds en les seves obres Questions
controvertides de sintaxi catalana i Sintaxi normativa: estat de la questio—
encara estem lluny de tenir una solucio clara que satisfaci tots els parlants de les
diferents varietats de la llengua catalana, he considerat valides tant la normativa
fabriana com la proposta de Coromines. De totes maneres, en cap cas no he
donat per bo I'is de la preposicio simple per amb valor final davant de sintagma
nominal.

Pel que fa a I'is de ser i estar, tot i que —tal com també denunciava Joan
Sola en I'obra Questions controvertides de sintaxi catalana— ens trobem davant
d'un punt de sintaxi que preocupa bastant els usuaris de la llengua,®® les
orientacions teoriques que s’ha intentat extreure’n no han tingut gaire éxit i han
produit moltes vacil-lacions, sobretot pel fet de ser poc clares. Ateses les
dificultats teoriques i practiques per resoldre aquest problema —sobre les quals
Joan Sola va tornar també en la Sintaxi normativa: estat de la qlestio—, he
intentat, en primer lloc, de no caure en el perill de les ultracorreccions i, en segon
lloc, de no oblidar-me que, de vegades, la solucié no és ni ser ni estar, sind un
altre gir (anar, trobar(se), sentir-se, haver-hi). A partir d’'aquestes consideracions,
he decidit aplicar la proposta de minims feta pel mateix Sola i que resumeixo a

continuacio.

corresponent portal ésAdir), he decidit considerar acceptables les combinacions pronominals
corresponents als usos col-loquials.

Tanmateix, tenint en compte la casuistica de la mostra de dades analitzada, no m’ha fet falta aplicar les
altres excepcions a la normativa detallades en I'apartat dedicat al llenguatge col-loquial del mateix
portal.

39 paradoxalment, tot i que els usuaris estiguin amoinats per aquest punt cabdal de la sintaxi, la
gramatica normativa no en diu res. O potser és que els usuaris estan amoinats precisament perque la
normativa no en diu res?
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e mera localitzacio > ser

e subjectes animats, amb participis, adverbis i adjectius que indiquin
afeccions transitories; subjectes inanimats, amb adverbis > estar

e sintagmes preposicionals > estar

e amb viu, mort, casat, solter > ser = estar

e subjectes inanimats, amb participis i adjectius de qualitats transitories >
ser o estar

e subjectes animats, amb certs adjectius (alegre, trist, tranquil, quiet, vell,
amable, maco, boig, horrible, calb...) > oposicio ser / estar

e subjectes inanimats, amb certs adjectius (tort, fluix, espés, net, brut,

relliscés, humit, bo...) > oposicié ser / estar

Altres questions d’ortotipografia i gramatica'®

Tal com he explicat anteriorment, tenint en compte el context d’aquest estudi,
no he penalitzat I'is del llenguatge abreujat (g en comptes de que, tb en
comptes de també o también, d en compte de de, etc.).*° Pel mateix motiu, tot i
estar absolutament d’acord amb les recomanacions incloses en el paragraf 3 del
capitol XIlI, «Els quantificadors», del Manual d’estil, pel que fa a I'escriptura amb
lletres dels numerals, en aquest context —en el qual l'estalvi d’espai és
practicament imprescindible— he considerat gairebé sempre acceptable

escriure’ls amb xifres, amb I'nica excepcid del numeral un. De fet, ja que, a

40 Tot i no compartir (totes) les recomanacions donades per Caterina Canyelles i Margalida Cunill en
I'obra SMS en catala, trobo que fa bastant de gracia haver de constatar que, tot i que les eines que fem
servir per comunicar ja no sén les mateixes que fa deu anys —avui dia, per exemple, I’aplicacié de
missatgeria per a mobils WhatsApp (que, per sort, a més de ser gratuita, suporta missatges sense
limitacions de caracters) ha suplantat quasi completament el servei tradicional de missatges curts
(SMS)—, la necessitat d’escurgar informacié continua sent molt alta i cada cop més exigent: de fet, en
molt poc temps hem passat de les cabories dels cent seixanta caracters dels SMS a les limitacions
extremes dels cent quaranta de Twitter!
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diferencia de la majoria dels altres cardinals, que son invariables, el nombre 1
flexiona (un/u, una), sobta bastant veure’l escrit amb xifres davant d’'un substantiu
femeni.*? A més a més, I'estalvi (de només un o dos caracters: de un a 1 en
catala, de uno a 1 en castella) que es pot obtenir davant d’'un substantiu masculi
tampoc no és tan evident, mentre que el greuge estétic ho és forca.

D’altra banda, no he penalitzat I'is d’abreviatures o sigles no oficialment
reconegudes o no previament introduides, sempre que fossin prou
entenedores per context, o ja bastant utilitzades en el mateix ambit de Twitter o
pels mitjans d’informacié (p. ex. TC per Tribunal Constitucional, TW per Twitter,
FB per Facebook, LVG per La Vanguardia, etc.).

Finalment, tot i que es tractaria més aviat d’'un assumpte relacionat amb la
flexio dels noms i els adjectius, excepcionalment he decidit introduir en aquest
apartat també I'inica questio (no banal i d’interés per a tots dos idiomes) de
morfologia que m’he trobat al llarg d’aquest treball: el problema del plural dels
substantius compostos formats per estructures juxtaposades (p.ex. elements
clau vs. elements claus). Com que en castella*? semblen possibles les dues

opcions, no n’he marcat cap com a erronia. En catala, en canvi, la casuistica

“I Tot i que també els nombres 2 (dos, dues) i 100 (cent, cents, centes) flexionen, a parer meu no fa tan
estrany veure’ls escrits amb xifres davant de substantius femenins i/o plurals. A més, tal com s’explica
en la nota 6 del capitol XIl del Manual d’estil, “I'Institut d’Estudis Catalans considera [...] admissible, en
el registres informals de llengua oral, I'Us invariable de dos [...].” | tot i que és cert que Twitter no és ben
bé una plataforma de comunicacio oral, crec que el registre que s’hi fa servir habitualment és prou
informal per justificar la meva decisié d’acceptar 'escriptura amb xifres dels numerals.

42 En el capitol 3.2.1, “El plural de los compuestos” de la Nueva gramdtica de la lengua espafiola
(Manual), esdiu “[...] son numerosos los casos en los que el segundo de los sustantivos puede usarse
con valor adjetival, por lo que caben alternancias como aviones espia ~ aviones espias; buques fantasma
~ buques fantasmas; discos pirata ~ discos piratas; empresas lider ~ empreses lideres; momentos clave ~
momentos claves; paises satélite ~ paises satélites; programes piloto ~ programas pilotos; situaciones
limite ~ situaciones limites [...]".

25



segueix pautes diferents depenent de la relacié existent entre els compostos*3,

aixi que he hagut de fer una avaluacio cas per cas.

43 Segons la fitxa 6736/1 de I’Optimot, “El nom clau sovint es fa servir adjectivalment per dir que alguna
cosa és essencial, indispensable. En aquest Us com a adjectiu, el nom clau és invariable, és a dir, es
manté la forma clau tant en singular com en plural.”

D’acord amb la fitxa 4184/2, en canvi, “El plural de estat membre és estats membres.”

Finalment, la fitxa 3773/2 explica que “Hi ha una série d'expressions, formades per dos noms, que
constitueixen termes compostos i que tenen una estructura fixa i un cert grau de lexicalitzacié. Aquests
compostos s'escriuen separats i sense guionet. [...] Per fer el plural d'un compost com aquest, cal veure
com es relacionen els dos mots que el formen. Quan el segon component esta subordinat al primer,
I'4nic dels dos mots que té plural és el primer, el nucli. [...] En canvi, en els compostos en qué hi ha una
relacié de coordinacid, [...] es fa el plural de tots dos components. [...]".
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ELS CASOS D’ESTUDI: ELS POLITICS CATALANS

Passo, doncs, a presentar —en ordre estrictament alfabétic— els casos
d’estudi, politic per politic.

De cadascun d’ells, descriuré breument el seu compte de Twitter, explicant si
el gestiona personalment o amb el seu equip, quines llengles hi fa servir, amb
quina finalitat acostuma a utilitzar aquest eina, etc.

A continuacio, presentaré i analitzaré els errors més habituals i els punts a
favor —si és que n’hi ha— que el caracteritzen, tot mostrant-ne alguns exemples
significatius i tenint en compte també eventuals evolucions temporals.

Finalment, abans de fer una avaluacié general de la correccio linguistica de
les seves piulades, mostraré algunes dades estadistiques de resum (recompte
d’errors, tant per cent de tuits amb errors en relacié amb el nombre total de tuits
analitzats, mitjana d’errors per tipus, etc.)** que ajudaran a justificar el meu

—potser implacable i politicament incorrecte— veredicte final.

A més a més, amb la intencié de permetre diferents tipus de lectura

—exhaustiva, individual o sumaria— d’aquest TFM, presentaré totes
aquestes dades en conjunt en el capitol «Analisi general de dades», on descriuré
breument els patrons comuns entre els errors comesos pels politics, detallaré
quins son els subjectes que millor o pitjor se’n surten (per a cada categoria i en

general), i recapitularé els resultats finals per a cada subjecte i idioma analitzats.

44 per als politics que facin servir habitualment més d’una llengua a Twitter s’inclouran, a més, grafics on
es detallara per a cada idioma el nombre de piulades analitzades i el tant per cent de tuits correctes;
mentre que per als usuaris per als quals hi hagi dades significatives en només un idioma es presentara
un Unic grafic amb el corresponent percentatge de piulades correctes.

Per a tots els subjectes analitzats, independentment de quines i quantes llengilies acostumin a utilitzar,
s’incloura, a més, un grafic amb els percentatges d’error per tipus.
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CAMATS | LUIS, DOLORS (nom d’usuari: @dolorscamats)

Tipus de compte de Twitter (individual i/o gestionat per equip)

Gestiona personalment el seu compte de Twitter, on acostuma a expressar-
se sobretot en catala i només a vegades en castella.

El fa servir amb fins politics i divulgatius (fer propaganda, facilitar enllacos cap
a articles de diaris o publicats en el web corporatiu, debatre temes d’actualitat;
informar sobre entrevistes i actes de partit, retuitejar (cf.1%) missatges d’altres
usuaris, etc.).
Errors més habituals, punts a favor i piulades emblematiques

Entres els seus errors més habituals, tant en catala com en castella, hi ha
sobretot transgressions tipografiques: manca d’espais; puntuacioé inadequada,
deficient o en posicié incorrecta; citacions o titols no marcats de manera
apropiada, etc. Per exemple, empra sovint dos* o quatre*® punts suspensius en
comptes de tres, mentre que quan n’encerta el nombre, pot passar fins i tot que

n’encadeni dues séries.

Camats £Araésdema
'y ({@elzomatent Nasfima, ara tenia curiositat..

En resposta a
Camats #Araésdema
3 iescolar Mi las sefioras, ni los obreros, ni las paradas, ni kos jubilados...
dretsidignitat

MaoElra I3 conversa

Camats #Araésdema
'y Ja has signat el manifest (@ TancaremelCIE sosracizme_orgftancaremelciel. .. ..

Ara toca, pq #TancaremEIlCie (@505Racis

4> Val la pena d’aclarir que sol emprar dos punts suspensius encara que els missatges corresponents
tinguin menys de cent quaranta caracters.

46 El fet que a vegades faci servir quatre punts suspensius confirma que aquesta mala practicanotéresa
veure amb la llargaria de les seves piulades.
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Camats #Araésdema  dolors 31 ge
a L'AnuariMédia&atdels Silencis i ita una Gltima empenta de
financament...| verkami com/projects/7747-

verkami

#seguim13000

Anuari Media.cat:
Els silencis
mediatics de 2013

Anuari Média.cat: Els silencis mediatics de 2013

L'Anuari Média.cat 2014 és un projecte del Grup de Periodistes Ramon Bamils
per treure a la llum 15 temes silenciats pels mitjans de comunicacio catalans
durant I'any 2013. Creiem en el periodisme.

View on web

A més a més, a vegades utilitza el punt normal en substituci6 del volat4’, i té

tendéncia a abusar dels dos punts*; tant, que a vegades fins i tot els dobla®°.

47 En aquesta piulada podem veure com, a més d’escriure de manera erronia el mot decisions, no deixa
volar gens el punt volat de la capital oficiosa de la Unié Europea.

Camats #Araésdema T dolorscamats - 12 maig
& En (@emesturtasun ([@elsmatins: "les decissions q prenen a Brusselles amiben a

la porta de casa. Mobilitzar-se i votar”

48 En la piulada a continuacid, els dos punts abans del titol del documental sén absolutament
innecessaris, aixi com la majuscula inicial del mot documental; el que si seria necessari, en canvi, és I'Us
de la preposicido composta per a en lloc de la simple per.
2 Camats #Araésdema  dolorscamals gen
& Encara falta suport pel Documentsl: "Corrupcid: FOrganisme nociu”
verkami.comflocsleles/proj

verkaml

El Documental: "Corrupcion: el Organismo nocivo"

El documental gque va més allé de |a denuncia. Conoceremos la corrupcion que
ming la i dels y i el mercado de manera que
nos afecta a todos. Testimonios que expondran..

View on web

Expandir
49 A continuacié tenim un exemple de doblament dels dos punts.
Camats #Araésdema T dolorscamats - 13 st
S Per llegir:: {@ManelGBiel: El Manel des de la reserva: Elogi de |la Sanitat Plblica
manelgarciabiel blogspot. comd201 4108 elogi-.
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| abans d’acabar amb els seu disbarats tipografics, val la pena de remarcar
gue sovint obre cometes que després no tanca, i de tant en tant tanca cometes

mai obertes abans.

Camats #Araésdema

i @@CarlesSpa: A@cultura_cat retalla 42% subvencions als interessos en préstecs
culturals. Atac frontal al financament de sectorl

1 Camats #Araesdema
i @F‘ere::’:es*na @Eataan}-'aF'lural @err_lesmrtaaun DSkakeller @Eidda',-id
Home, s g els darrers dies alguns volien generar "certa” confusi

Amb relaci6 a les faltes d’ortografia —que representen gairebé el 20% del
total de les seves ocurrencies erronies i que afecten sobretot I'iis de la llengua
catalana—, cal dir que és evident que té problemes amb els diacritics: a més del
tipic si en comptes de si, i de la confusi6 entre que i qué —pifies
desafortunadament comunes a molts altres usuaris resseguits en aquest
treball—, fa I'efecte que manté una guerra personal contra la ela geminada: una
guerra que fa que de vegades pugui prescindir del tot d’aquest signe, i que es
tradueix en la generacio de pelis i (sobretot) imbecilitats (en substitucié de pel-lis

i imbecil-litats, respectivament).>°

Camats £Araésdema
'y {@catigat @soler_toni molt fins us veig.. en tot cas aind de Fonteta fot de mala
llet, pergué MO &s una peli.

Camats #Araésdema
s Si. Tenir licncia x dir imbecilitats &s legal? (@ Intereconomis: Forzar las mujeres

a tener sexo ; Es viclacion... bit ly1sp1 280"

MaBira I3 conversa

50 per sort, tal com hem vist abans, a vegades aquesta guerra es “limita” a no respectar I'alcada del punt
volat.
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Ara bé, entre les faltes que acostuma a cometre, hi podem trobar també la
manca d’accents grafics (catala per catala, denunciavem per denunciavem, allo
per allo, etc.), la confusié entre mots homofons (tant vs. tan, compte vs. compta,
etc.), i un ben original tuit>* en comptes de tuit.

A més, com és habitual també entre els seus col-legues, a vegades abusa de

les majuscules.

Camats #Araésdema
s Gracies x entendre q votar &s la solucid: Aliats [@icveuis envien carta a Rajoy x

demanar q no recormi Lsi ?unsulte& ow.hy'BJDF=z

Pel que fa als seus errors de sintaxi®?, tot i que percentualment no semblen
gaire significatius (8,12%), cal dir que qualitativament si que ho son, ja que solen
ser bastant greus. En les piulades a continuacié podem veure, per exemple, com
empra el verb estar en comptes de ser-hi, i com s’equivoca a I'hora de fer servir

els pronoms febles (hi en lloc de ho, ho en substitucié de lo).

Camats #Araésdema
s oricimataro ([@sehorapodemos [@PConstituent (@ cupnacional [@icveuia

"problama” &z el PP, el seu aliat natural, Cill i q socialistes no estiguin..
MaENra I3 conversa

Camats #Araésdema
'y En i@herrerajoan: ™Wolem un pais just, net i liure” en la conferéncia de

imiciativa "1714-2014: Ara volem decidir per canviar-hi TOT"

53

Camats #Araésdema
S Finalment el PF baixa VA a cbres dart (després de pujar-ho). Ara nomeés falta

que també considerin culiura al cinema, &l teatre..

51 Tot i que potser en aquest cas hi tenen alguna cosa a veure els correctors automatics... incorrectes!

52 Totes les faltes de sintaxi trobades en la mostra de dades analitzada estaven relacionades amb I’Us de
la llengua catalana.

53 En el web del seu partit, per sort, I'esldgan estava ben escrit.
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Crec que és interessant remarcar també que en la mostra de dades
analitzada no he trobat cap ocurréncia d’us de la preposici6 composta per a,
excepte en un cas, en el qual si que la va fer servir correctament, encara que,
curiosament, davant d’infinitiu®4.

D’altra banda, tot i que no acostuma a cometre gaire errors de léxic (6,72%)°°,
a vegades cau en castellanismes flagrants, com ara donar canya en comptes de
pressionar, o estirar de la manta en lloc de descobrir el pastis, amb el greuge
afegit en aquest cas en concret demmarcar la frase entre cometes dobles i fer-
la precedir pel nom d’'usuari de Joan Herrera, cosa que podria fer pensar que la
culpa de la mala traducci6 la té el seu company de partit, quan en canvi es tracta

d’'una reelaboracio seva per resumir el contingut d’un article en castella, en el

O PARTIT INSTITUCIONALS | ACTUALITAT | TEMES | CAMPANYES | TERRITORI | +WwWwW

ICV

Iniciativa por Catalunya Vords

= "{T14-2014 AfE V...

08032014
"1714-2014 Ara volem decidir per canviar-ho tot", conferéncia Joan
Herrera

54 A continuacid podem veure I’Unica piulada de tota la mostra contenent un per a.

LaVra Camps
dolorscamats ens sjudes a aconseguir Linkedin en catsla? plataforma-

Bengua. cat/noficies/inter... mooooltes gracies! (@llenguacat

Camats #Araésdema
-, Un ajuda ac:nr'seguir Linkedin en catald? platsforma-

engua. cabinolicies/inter... mooooltes gricies! @llenguacat via @lavirola

17 7 CHMSE0A D

dolorscamats ([@llenguacat ([@lavirola

;){] PlataformaxLlengua
= dolorscamats (@lavirolai Gracies per fer-ne difusigh!l

55 Tret de I'Gnic cas de I'Gs del mot bolet dins de una piulada en castell3, totes les altres faltes de léxic
trobades en la mostra de dades analitzada estaven relacionades amb la llengua catalana.
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qual, curiosament, l'autor no utilitza en cap moment I'expressié tirar de la

manta>®.

Camats #Araésdema
s En @hermrerajoan: "estiri de lamanta senyor PujolF#Pujol324 #Pujolensroba

57

Analisi detallada amb recomanacions personalitzades, resum d’errors i avaluacio
final

Tenint en compte les faltes que hem vist al llarg del paragraf anterior, crec
que, abans que res, aquesta usuaria necessitaria repassar les principals
convencions tipografiques vigents en catala i en castella. De fet, tot i que la
manera amb la qual introdueix a vegades citacions o titols d’articles —autor,
seguit de dos punts, i a continuacio el titol o la citacié sense emmarcar-los entre
cometes— es pot considerar prou intel-ligible en el context de Twitter, hauria de
tenir en compte que en general aquesta practica no és correcta, per la qual cosa
seria millor que evités de fer-la servir, sobretot en ambits més formals. A banda
d’aix0, hauria de fer un Us més conscient i coherent de la puntuacio, intentant no
recaure en ocurrencies tipografiques erronies (com ara els dos, quatre o sis punts

suspensius, o els dobles dos punts, que hem vist abans).

%6 "article de José Antonio Martin Pallin que duu per titol «La muralla de Jordi Pujol» es pot consultar
seguint aquest enllag: http://elpais.com/elpais/2014/09/04/opinion/1409830241 488393.html. I a
continuacié podem veure la piulada que va enviar Joan Herrera per recomanar-lo.

Joan Herrera
La muralla de Jordi Pujol elpais comielpais/2014/09. . de Mariin Pallin. Article
4 imprescindible

E EL PAIS

La muralla de Jordi Pujol

By EL PAIS @l _pais

Mo basta una disculpa del expresidente catalan. Tiene que
restituir

View on web

57 Tot i que podriem tenir la impressié que, en aquesta piulada, també falta un espai entre els mots /a i
manta, es veu que en realitat I'espai hi és, és a dir, que es tracta només d’un problema de visualitzacié
de la pagina web.
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Pel que fa al cas especific del catala, hauria de repassar, a més, les regles
ortografigues —o, si més no, fer servir un bon corrector automatic—, i vigilar
també la sintaxi i el lexic, ja que els errors que acostuma a fer no son precisament
menors.

Per tot plegat, i dades a la ma, aprova amb reserva pel que fa al castella, pero

hauria de presentar-se als examens de recuperacio de catala.
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nombre total tuits

m # total tuits CA m # total tuits ES m # total tuits altres idiomes

Il-lustracid 1 - Nombre total de tuits per idioma de Dolors Camats i Luis

errors per tipus

5,93%

al

#%T m%0 m%S w%L m%P

Il-lustracid 2 - Percentatge d'errors per tipus de Dolors Camats i Luis
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qualitat tuits en catala

m tuits sense errors (CA) m tuits amb errors o milorables (CA)

Il-lustracié 3 — Qualitat dels tuits en catala de Dolors Camats i Luis

qualitat tuits en castella

® tuits sense errors (ES) m tuits amb errors o milorables (ES)

Il-lustraciod 4 - Qualitat dels tuits en castella de Dolors Camats i Luis
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RECOMPTE DE TUITS AMB ERRORS O MILLORABLES

# total de tuits 289 # total de tuits amb 122 tant per 42,21%
analitzats errors o millorables cent de

tuits amb

error o

millorables
RECOMPTE DE PUNTS CORRESPONENTS A ERRORS O ASPECTES MILLORABLES
# total de punts 177,0 mitjana de punts 0,61 lerrorcada 1,63 tuits
negatius negatius
(corresponents a (corresponents a
errors o aspectes errors o aspectes
millorables) millorables) per tuit
RESUM D’ERRORS PER TIPUS
(mitjana errors de tipus T)/tuit | 0,35 1 error de tipus T cada 2,83 tuits
(mitjana errors de tipus O)/tuit | 0,12 1 error de tipus O cada 8,26 tuits
(mitjana errors de tipus S)/tuit | 0,05 1 error de tipus S cada 19,93 tuits
(mitjana errors de tipus L)/tuit | 0,04 1 error de tipus L cada 27,52 tuits
(mitjana errors de tipus P)/tuit | 0,05 1 error de tipus P cada 19,27 tuits

AVALUACIO FINAL
Catala EXAMENS DE RECUPERACIO
Castella APROVA AMB RESERVA

Altres idiomes

N/D

Taula 2 - Avaluacio final de Dolors Camats i Luis
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FERNANDEZ | RAMOS, DAVID (nom d’usuari: @HiginiaRoig)

Tipus de compte de Twitter (individual i/o gestionat per equip)

Gestiona personalment el seu compte de Twitter, on fa servir principalment el
catala, tot i que hi tenen cabuda també el castella i altres idiomes (com ara
'angles, el basc, 'alemany, el portugues, l'italia i fins i tot el llati), aixi que es
podria dir que és un dels politics més poliglots observats al llarg d’aquest treball.

Fa servir regularment aquesta eina amb finalitats clarament politiques
(debatre temes d’actualitat; informar sobre actes de partit; respondre —potser
massa i tot— a les piulades d’altres usuaris, etc.); és a dir, que en fa un Us
funcionalment semblant al de la majoria dels seus col-legues, tot i que també cal
aclarir que —amb una mitjana de deu piulades al dia— quantitativament els
supera tots.

Errors més habituals, punts a favor i piulades emblematiques

Tot i que els errors que acostuma a cometre son bastant variats, el
percentatge més alt correspon als d’ortografia (46,48%); després vénen els de
tipografia (25,45%), sintaxi (15,09%) i lexic (9,56%).

Entre els errors tipografics més remarcables, hi ha I'is bastant habitual de
guatre punts suspensius, falta agreujada, de vegades, per la combinacioé encara
més abusiva amb una coma al davant.

. David CUP #9N #YPG
{@sbagudanch de tancar algun dels quatre canals del Grup Godo no n'han dit
Tes, ... 0i?

D’altra banda —tot i que avui dia no és tan complicat tenir a 'abast un teclat
en catala—, escriu sistematicament i lamentablement el punt volat com si fos un

punt normal.
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ﬂm’ldCUP#‘EH#‘fPG HigimiaRaig - 25 maig
[@Eloivalimajor frontex, destituir presidents a grécia, canviar governs a italia,
rescatar bancs, tolerar vols il legals ClA, obrir CIES...

A més a més, aixi com en castella no sembla gaire partidari de respectar I'is
dels signes d’admiracio inicials®®, en catala fa la impressié que és bastant
al-lérgic als apostrofs®®.

| entre les faltes més originals d’aquest usuari, n’hi ha una de particularment
lamentable que he detectat en dues ocasions (un cop al gener i un altra vegada

al maig): la que consisteix a escriure una xifra amb os en compte de zeros.

, David CUP #9N #YPG (@ HiginisRoig - 22 gen
laurafabel @=sergitnr 30 preguntes sense cap resposia. Fcontext

Muosira la conversa

, David CUP #3IN #YPG 2 HiginiaRaig - 7 maig
| @Jordi_Obon 1.400 eurosimeés

. David CUP #3N #YPG (D HigniaRoig - 18 set
MiguelRo=sR no reduiria 5o.000 personas a una definicid, malgrat € per on
was. Per no parlar de la marina militar catalana. ..

! ! Conversazione

Quant a l'ortografia, en general, fa servir més accents oberts dels que caldria

(accés en comptes d’acceés, sind en comptes de sing, etc.); tant, que a vegades

58 Aqui tenim un exemple de manca d’interrogants inicials en castella.

D.arw-:l CUP #3N #YPG —HigniaFoig - 2
(@Canete?014_ Destruido? Eu::hamuz de c;asa’-" 38000 desahucios hipotecarios
de primera vivienda sdlo en 2013

20
59 A continuacié podem veure com, a més de prescindir (decepcio en lloc de decepcid) o d’abusar
(problémes en comptes de problemes) dels accents grafics, també acostuma a escatimar apostrofs.

i, David CUP #3N #YPG (2 HiginiaRoig - 28 maig
| @isidreFemandez tremenda decepeio, si. Q I sjuntament en compies de
resoldre problémes, als generi.

60|, per acabar d’arrodonir-ho, escriu més en comptes de mes.
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se li n’escapa algun fins i tot en castella®!. De totes maneres, val la pena d’aclarir
que, tant en castella com en catala, és molt més habitual que aquest politic
prescindeixi del tot dels accents grafics. Tant és aixi, que molt sovint (per no dir
sempre) escriu si sense accent quan no €s ni una conjuncio, ni un pronom
reflexiu, ni una nota musical, ni una cavitat, sin0 un clar adverbi afirmatiu. Ara bé,
aixi com tota regla té les seves excepcions, les males practiques de vegades
cauen en contradiccions inesperades, que fan que calgui remarcar un ben
original fi.

. David CUP #9N #YPG
I en fi. Nomenar mossa de 'any una persona gue ha sol-licitat Findult de 4

palicies condemnats per tortura em sembla insolit. #idelacita

Més en general, salta a la vista que el subjecte en guestio té problemes amb
els diacritics (es per €s, que per que, onze per onze, etc.) —i en castella també
li passa el mateix (p. ex. esta per esta)—, tot i que —potser per compensar?— a
vegades posa accents on no escau (més quan hi aniria mes, énorme en comptes

d’enorme, oligopdli en lloc d’oligopoli, problemes en substitucié de problemes,

61 En aquesta réplica a una piulada de I’actual alcalde de Badalona, Xavier Garcia Albiol, en tenim un
exemple.

Xavier Garcia Albiol
Felicidades G.U. #Badalona. Detenido coche con 3 rumanos y 1 espainiol g
habian robado en Monimeld. Condena y a su pais

, David CUP #9N #YPG
@AdbiolAlcalde_y el espafiol a qué pais?

96 115 cEARTER=4

Ara bé, la mordacitat d’aquesta resposta potser fa que I'error sigui perdonable...
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etc.%?), cosa que, d’altra banda, fa també amb els guionets®3. | com a tret distintiu,
acostuma a escriure juntes paraules que haurien d’anar separades per un (0
més) espai(s): itant, oitant, bonanit, sinequanon, potsdefum, etc.
D’altra banda, no és gaire curés quant a I'Us de majuscules i minuscules:
s’oblida sovint de la majuscula amb funcié demarcativa i, de vegades
—curiosament sobretot quan escriu sigles de partits—, prescindeix també de

la distintiva.

’ David CUP #9N #YPG 2 HiginizRaoig - 12 maig
imagusticolomines em fa | efecte que e5ta molt més a prop d un hibrid entre &
icv. gue no dalld que significa la cup. Crec, vaja...

erci

ﬂm’ld CUP #9N #YPG @ HiginizRoig - 25 maig
(@EloiVallmajor frontex, destituir presidents agrecla canviar govems a |taI|a
rescatar bancs, tolerar vols il legals ClA, obrir CIES...

ey
b

Canviant de categoria, pel que fa a la sintaxi catalana, es pot afirmar que no

fa servir practicament mai per a —ni tan sol amb valor final davant de sintagma

52 En més d’una ocasid, he detectat fins i tot la preposicié a accentuada!

David CUP #9N #PG @ HiginiaRaoig - 23 gen
i Eficas @xavivalls DAdaColau @elprat_cat mil gracies. Com &n una
assemblea, com a casa..
2 3 Muostra la conversa
, David CUP #9N #YPG (@ HiginisRoig - 17 gen
JavierBon72 buscamos gobemamos a nmsntrcus mizmos. Democracia.
Mostra la conversa

, David CUP #3N #¥PG 2 HiginiaRoig - 18 set
@H?at;e:- @jordisalia [@lgnasi_Font no 5& =i vas escoliar intervencid sencera.
Ciontradiccions de cara & 9M...

83 Aqui tenim un exemple d’Us abusiu del guionet.

, David CUP #9N #YPG (2 HiginiaRaig - 19 maig
| Hi ha cops d'estat directes. | cops de mercat sublils. | també hi ha decretslleis
aprovats en divendres ministerials. (@joestimoTV3

293 g2
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nominal—, excepte quan, erroniament, escriu per a qué en comptes de perquée
(amb sentit final, perdo no interrogatiu); prescindeix facilment dels pronoms
febles®* (especialment hi, ho i en); confon sovint els homofons (en vs. amb, li vs.
I'hi, etc.); tracta com a intransitius verbs que no ho sén (com ara requerir); fa
servir el futur (en comptes de la perifrasi deure + infinitiu) per expressar
probabilitat; té problemes amb els relatius (que fan, per exemple, que empri la
combinacio incorrecta en el que en substitucié de les correctes en el qual i en

que), etc.

, David CUP #3N #YPG (D HiginiaRoig - 14 gen
| @MsuriciPm @RogerSadumi Honestedst és no fer alld en el que no creiem.
Primcipi de coheréncia.

, David CUP #3N #YPG (2 HiginizRoig - 18 set
MiguslRosaR hauras llegit ks nostra nrltm frontal a lopinid vargonyant de la
Sectonal...

1 1 Lo EErire

, David CUP #9N #YPG iginiaRoig
: Rumb Donosti, des de la solidaritat per a que els pobles decideixin i Ia froika
dimiteixi @ehbildu @oblogque @Puyalon

JUARISTI CAMPOS FERNANDEZ
EH BILDU BNG

mowse EZ

Amb relacio a les ocurréncies sintactiques erronies en castella, val la pena

d’esmentar la confusi6 —potser no gaire sorprenent, tenint en compte els

64 De vegades, en canvi, tracta el verb abstenir-se (amb el sentit de ‘emetre un vot’) com si fos de régim
preposicional, la qual cosa fa que, de retruc, abusi del pronom hi (com quan va dir, per exemple, “[...]
avisant que ens hi abstindriem [...]").

42



problemes que, com ja hem vist, acostuma a tenir amb els homofons— entre
porque i por qué.

, David CUP #3N #YPG
| _@OskarHammer1488 porgque no vais haciendo como Hitker y os vais

suicidando? #gegennazis #Aufiedersehen

D’altra banda, de la mateixa manera que la gran majoria dels seus col-legues,
ell tampoc no s’escapa de les formes extravagants —i de vegades realment
forcades— amb les quals els politics posen en practica les (més d’un cop mal

interpretades) recomanacions sobre I'is no sexista del llenguatge.

, David CUP #3N #YPG
i AFAPacolCandel A vosalires, gue sou els i les imprescindibles.

MaoEira I3 conversa

Pel que fa al léxic, tot i que en la piulada que tenim a continuacié —que d’altra
banda conté una mostra interessant d’errors diversos— potser volia fer un joc de
paraules, no devia tenir ben present que en catala correcte hauria hagut de dir
traginadores; i si, en canvi, era conscient d’aixo, pero li feia il-lusié fer servir el
seu innovador traginatories, com a minim I'’hauria hagut de marcar per deixar en
clar que estava coblejant.

. David CUP #9N #YPG
Giratdries portes|traginatéries] El Secrefan o' Ocupacio Generalitat fitxa F'ET\EJJ
@Na queFricewaterhous esigni €l nou... 7

na &s el nom oficial de I'empresa

Ara bé, d’errors de lexic, n’he trobat uns quants més: recurs innecessari a
estrangerismes —potser per desconeixement de I'adaptacié catalana existent
(com en el cas de la paraula russa troika o del mot anglés gangster, adaptats en

catala com a troica i gangster%®, respectivament)—; Us de traduccions impropies

85 | tampoc no ho acaba de fer bé quan escriu el mateix terme en castella, ja que en aquest cas I'adapta
només a mitges: ganster en lloc de gdnster.
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—per exemple, fa servir cacarejar (en comptes de trompetejar o esbombar), per
suposat (en lloc de per descomptat), per I'esquena (en substitucio de a traicio), i
fins sempre (abans que adéu, a reveure, fins aviat...), per traduir els castellans
cacarear, por supuesto, por la espalda, i hasta siempre, respectivament—; tria
de termes poc adients al context (com el verb entrar en lloc de presentar referit
a una proposicio de llei); introduccid de neologismes sintactics bastant
transgressius (com en el cas del fins ara només adverbi obtusament, utilitzat com

si fos un substantiu)®®, etc.

, David CUF #3N #¥PG (T HiginiaRoig - 27 maig

| @JordiRoigh [@robertfersan no saps qyanis dislegs | negoeacions enels | ci
darrers mesos... La politica fI'EID-EIEEEIdg%EF Iin5 ucional

17

] MaEkra I3 conversa

David CUP #9N #YPG T HiginiaRoig - 15 gen. |a presentavem
i@ Rafalulve @aguipuedo Qifant, dient que Fentravem conjuntament | sempre
avisant que ensﬂah@ﬁnﬂn’em. Dit abans, durant i després. UEF

Mosira s conversa
3 1

, David CUP #9N #YPG /2 HiginiaRoig - 28 maig
| _[@MartaSemes @elmonaraci Del poder, per suposat.

3 o Mosira bs conversa

David CUP #9N #YPG = HigniaRoig - 13 mag
Sin ti. Per la cacarejada "regeneracio".

POOE mepmencs

8 Cal, si més no, reconéixer-li el mérit d’haver creat el neologisme mitjangant un sufix nominalitzador...
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Cal dir, a més, que arran del seu taranna filologic i tendencialment poliglot,
s’exposa al risc de cometre errors també en altres idiomes, cosa que li va passar,
per exemple, amb el basc —quan se li va escapar un agur eta ahore en lloc de
agur eta ohore— i l'italia —quan va voler enviar un missatge a I'exdirigent de la
Lega Nord Roberto Maroni, per aclarir que els respectius partits no compartien
ni de bon tros orientacio politica, tot i que no sé si el destinatari el va acabar
d’entendre.®’

| entre les anecdotes més divertides, val la pena d’esmentar també I'us
(incorrecte, és clar!) d’algunes expressions llatines. Tot parafrasejant I'expressio
panem et circenses, per exemple, se li va océrrer deixar anar un circens sense
panem, sense parar esment en el fet que aquell sense (ben catala) hauria hagut
de ser un (clarament més llati) sine. Tot i que, posats a escollir, m’estimo més la
piulada amb la falta (de lexic i sintaxi alhora) potser més corprenedora de tot

aguest treball: in sunsum corda en comptes de sursum corda.

67 A continuacid podem veure alguns errors relacionats amb I'ds d’altres idiomes.

Dav:d CUP #IN #YPG giniaR
A Lezama amb @quimarnrufat. Agur eta ahore Igor. Bon viatge als guerrers que /0O
al seu poble son fidels L»\Bsmdxkatua

, David CUP #3N #PG (@ HiginisRaig - 17 gen
F'.-:uberl-:ul"."lamnl Dal gruppo parlamerdare |nd?penderdlsta UnitgPopolare: ne’ ?i
Ia tua xenofobia siete benvenuti nella,Catalogna fnopasaran Lin
ﬂe a [contracciade oy al="enla enc atala; né la="nila'en catala
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., David CUP #9N #YPG
agusticolomines pergué som el que som i sobretof el gue no som

(Samionaindia). In sunsum corda. amen.

Mostra ks conversa

Tanmateix, com a nota positiva, cal dir que té un lexic bastant ric i també fa
servir paraules i expressions potser no gaire habituals, pero absolutament
correctes (com ara especejar).

A més, tot i que no fa servir els guions llargs sino els guionets per emmarcar
incisos —un error de totes maneres no penalitzat en aquest TFM, tal com he
explicat en la seccié del capitol «Criteris de correccié» dedicada als signes
ortografics—, acostuma a respectar la convencié d’escriure aquests signes
enganxats a la primera i a l'Gltima lletra de les paraules que precedeixen i

segueixen, respectivament.

1 David CUP #9N #YPG
@gehin gracies afu. de fet, aquest és el debat i votacid -ajustada-jque ha viscut

la CUP. Perd sequim i seguirem luitant.

Analisi detallada amb recomanacions personalitzades, resum d’errors i avaluacio
final

A banda de (procurar) ser possiblement el més poliglot entre els politics
analitzats, és sens dubte també el més prolific a Twitter, la qual cosa fa que les
dades que he resseguit (més de nou-centes piulades corregides) es puguin
considerar molt significatives.

Ara bé, a partir de la mostra d’ocurréncies erronies que hem vist al llarg del
paragraf anterior, es pot concloure que aquest politic hauria de tenir una mica
més de respecte envers l'ortografia: si més no, podria tenir la humilitat de fer cas
dels suggeriments per a la complecié automatica de paraules que li deu anar

mostrant el teclat (si és que té aquesta opcio6 activada, és clar).
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Amb relacio a les seves espifiades més originals, hauria d’intentar, a més, no
escriure nombres amb os en lloc de zeros —és a dir, no confondre lletres amb
xifres—, un error que, tal com hem vist abans, tot i el pas del temps, s’ha anat
repetint una vegada i una altra.

A més, com que es veu que li agrada bastant fer servir locucions llatines i,
meés en general, expressions en llengles estrangeres (com ara I'anglés, el basc,
l'italia, etc.), hauria de procurar fer-ho correctament; si no, acabara desprestigiant
la seva tendéncia al poliglotisme.

En la mateixa linia, tenint en compte que aquest subjecte té com a problema
recurrent I'accentuacié indeguda de la preposici6 a —detectat fins a tretze
vegades (nou en catala i quatre en castella) en el corpus al meu abast—, estaria
bé que comprovés amb regularitat si la configuracio del teclat del seu mobil s’adiu
a I'idioma emprat en cada moment.

Passant a 'avaluaci6 final, amb dades a la ma, aquest usuari aprova amb
reserva pel que fa al catala®®, mentre que quedaria convocat per als examens de

recuperacio de castella.®?

% Tot i que el corresponent volum de dades potser no és gaire significatiu, amb més d’'un 70% de
piulades sense errors, aprova amb reserva també pel que fa a I’is d’altres idiomes.

89 Ja que fa servir el castelld de manera puntual —basicament quan algu se li adreca en aquesta
llengua—, puc afirmar que no he detectat canvis d’idioma significatius que fossin directament
relacionables amb la tematica de les seves piulades.
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nombre total tuits

23

m # total tuits CA m # total tuits ES m # total tuits altres idiomes

Il-lustracié 5 - Nombre total de tuits per idioma de David Fernandez i Ramos

errors per tipus

3,42%

Al

m%T m%0 m%S =%L m%P

Il-lustracio 6 - Percentatge d'errors per tipus de David Fernandez i Ramos
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qualitat tuits en catala

m tuits sense errors (CA) m tuits amb errors o milorables (CA)

Il-lustracid 7 - Qualitat dels tuits en catala de David Fernandez i Ramos

qualitat tuits en castella

m tuits sense errors (ES) m tuits amb errors o milorables (ES)

Il-lustracid 8 - Qualitat dels tuits en castella de David Fernandez i Ramos
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RECOMPTE DE TUITS AMB ERRORS O MILLORABLES

# total de tuits 937 # total de tuits amb 347 tant per 37,03%
analitzats errors o millorables cent de

tuits amb

error o

millorables
RECOMPTE DE PUNTS CORRESPONENTS A ERRORS O ASPECTES MILLORABLES
# total de punts 497 mitjana de punts 0,53 lerrorcada 1,89 tuits
negatius negatius
(corresponents a (corresponents a
errors o aspectes errors o aspectes
millorables) millorables) per tuit
RESUM D’ERRORS PER TIPUS
(mitjana errors de tipus T)/tuit | 0,14 1 error de tipus T cada 7,41 tuits
(mitjana errors de tipus O)/tuit | 0,25 1 error de tipus O cada 4,06 tuits
(mitjana errors de tipus S)/tuit | 0,08 1 error de tipus S cada 12,49 tuits
(mitjana errors de tipus L)/tuit | 0,05 1 error de tipus L cada 19,73 tuits
(mitjana errors de tipus P)/tuit | 0,02 1 error de tipus P cada 55,12 tuits

AVALUACIO FINAL
Catala APROVA AMB RESERVA
Castella EXAMENS DE RECUPERACIO

Altres idiomes

APROVA AMB RESERVA

Taula 3 - Avaluacid final de David Fernandez i Ramos
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GELI | FABREGA, MARINA (nom d’usuari: @marinageli)

Tipus de compte de Twitter (individual i/o gestionat per equip)

Gestiona personalment el seu compte de Twitter, on acostuma a expressar-
se principalment en catala; només a vegades ho fa també en castella.

Amb relacio a la finalitat d’'us d’aquesta eina de comunicacio, es podria dir
que la fa servir molt menys que els seus homolegs per motius politics, i potser
molt més del que seria recomanable per comentar els partits del Futbol Club
Barcelona, fet classificable com el primer tret distintiu d’aquesta usuaria. De tota
manera, les seves piulades de caire més politic acostumen a tractar temes
relacionats amb la salut publica, fet que considero absolutament licit, sobretot
tenint en compte que la seva formacid, la seva professio i la seva trajectoria
politica sempre han tingut relacié amb I'ambit de la medicina.

Errors més habituals, punts a favor i piulades emblematiques

En general, fa moltes faltes de tipografia. Normalment, es tracta d’espais o
signes de puntuacié que falten’® o sobren, és a dir errors, en la gran majoria,
comuns a altres usuaris; ara bé, cal remarcar que també en fa de més peculiars,
com quan utilitza un punt per separar els milers de les centenes en les xifres que

representen anys.

% Marina Geli Fabrega
Viladomat Exposicio obra del pintor. 1.678-1.755 En xana des de les ciufats:
=% Girona, BCM, Matard i Lieida.

70 Aqui tindriem una bona base de partida per demostrar, fins i tot a un public escéptic, que de vegades
la necessitat de puntuacid no és gens subjectiva...
% Marina Geli Fabrega

MNolesTwitterBarca Ocasid de gol minut 4 segona del Barga dubtds penal.
== | Messi escalfa el Camp Mou expressa alegriall 1-0.
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A més, té el mal costum de no marcar gairebé mai les citacions —o bé de
“marcar-les” d’'una manera absolutament arbitraria i poc entenedora’*—, cosa
que fa que, sovint, costi d’entendre a simple vista si el que esta dient és idea
seva 0 més aviat I'opinié d’'una altra persona.

% Marina Geli Fabrega
El mon no sera destruit pels gue fan el mal sind per aguells que els miren sense
L fer res per impedir-ho. Einstein.

% Marina Geli Fabrega
Les dones que decideixen avortar no s0n malaltes mentals i doncs |a psiquiatria
=% no pot decidir sobre persones sanes, Silvia Pérez, psicologa

Desafortunadament, no é€s immune tampoc a les errades d’ortografia (no té
pudor d’esmentar bucolics camps de ferratge en lloc de farratge, per exemple, ni
es preocupa gaire de com s’escriu correctament la paraula Euroregiod), ni a les
de lexic (cal urgentment que algu li digui que, de I'accié d’atorgar un poder, en
catala no se’n diu empoderament sind apoderament’2, que a expenses de no és

una bona manera de traduir la locucié preposicional espanyola a expensas de, i

1 La seva original manera de “marcar-les” consisteix a escriure la citacié sense posar-la entre cometes:
només hi afegeix una coma o un punt després i, tot seguit, el nom de 'autor (a més d’eventuals
qualificatius). | com que normalment no hi posa cap enllag que pugui ajudar a arribar a la font, aquest
recurs acaba sent confus i poc eficag.

72 De totes maneres, cal dir que a vegades els criteris adoptats pels mitjans de comunicacid no ajuden
gaire a evitar aquest tipus d’errors (http://www.esadir.cat/entrades/fitxa/node/empoderar).

empoderar =

» Us general L4
» no recollit al DIEC &

Adaptacid de l'anglés empower.
Donar mitjans a grups socials tradicionalment allunyats de la presa de decisions perqué puguin autogestionar-se i millorar la seva situacid.

empoderament
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que fins i tot el traductor automatic de Google’ sap que és molt millor traduir
I'expressié anglesa target population amb poblacié objectiu que amb poblacié
diana).”

Es caracteritza també per I'Us abusiu, excessiu i injustificable, de les

majuscules, fet que d’altra banda agreuja que no les faci servir quan cal.

73 https://translate.google.com/?en=ca%23auto/ca/target%20population#ten/ca/target%20population

74 A continuacié podem veure un recull no exhaustiu de les seves errades.

Marina Geli Fabrega —marinageli - 1 maig
Anuest pais pefit resseguit a traves dels tarongers, oliveres, ametllers,
= avellaners, vinya fins camps d DUlidecona a Girona.

5

[

Marina Geli Fabrega = marinagsli - 24 maig

Catalunya ha dincorporar el franceés! La Catalunya dinrineus-

< Mediterrania. Catala, castella, frances i anglés.

g 9

Marina Geli Fabrega —marinageli - 20 sat. a
@ es fres E- economia, [empoderamentj educacio els tres factors {:Iauipef"ﬁna
: J%alul %axual igepmducti'.ra plaent, saludable i responsable.

3 1
En realitat, serien dues es i una a.

Marina Geli Fabrega —marinapzli - 22 gen
Situacing-_l'epidémia gripal a Catalunya amb alta activitat. Cal alertar baixa | 5-
=% wacunacio entre la/poblacio diana

3

Marina Geli Fabrega = marinageli - 16 maig
#CongrésinfermeriaCatalanal Proposen instar|a adoptar una presa de decisions
< explicita perfempoderar]infermeria.

3 3

m

Marina Geli Fabrega o marinageli - 18 maig
@humanistad1 En els paisos amb Empoderament]de la infermeria sol(haver|

solida interlocucio professional unitana.

m
L]

Mostra la conversa

Marina Geli Fabrega = marinagsli - 25 maig
felectionseuropees2014 A Europa ha guanyat 1a dreta, els euroescéptics, i
molta fragmentacio que caldra sumar capil cami. |3

Marina Geli Fabrega —marinapeli - 11 sat.
#1152014 7 Diada de manifestacio multitudinaria, amb un objectiu clar, la
consulta. Escoltar 4 la Reina o unionistes anglesos reconforta.

m
L)
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% Marina Geli Fabrega
A Catalunya des 2009 baixen els avoriaments gracies a politigues plbligues de

£ Salut Sexual, Afectiva | Reproductiva.
o gea eahat e

Marina Geli Fabrega
PremisMacionalsRecerca. Isabelle Ang uellﬁzkl premi 1a|enl j-::u".r LI,-.T)Recerca
pEF,iJJStICIa mediambiental urbana.

Les seves faltes de sintaxi mereixerien un capitol a part: té un estil
definitivament feixuc (per exemple, considero que en lloc de proposen instar
podria dir simplement insten; i encara més a Twitter!); d’altra banda, no té
escrupols a I'hora de transgredir I'ordre logic dels elements dins una frase —tant,
gue de vegades no es facil entendre el sentit de les seves piulades—; tracta com
a intransitius verbs que no ho son pas (com ara recordar, escoltar, seguir,
substituir, alertar, plagiar, etc.); a més, acostuma a utilitzar el verb haver en
comptes d’haver-hi, una falta potser relacionada amb la seva disposicié a
prescindir dels pronoms febles —i també de les preposicions—, o a fer-los servir
de manera incorrecta (cf. /%)

A vegades, dona sense voler una imatge de deixadesa: sobre I'autora d’'un
recull de poemes, de la qual no sap esmentar el nom, per exemple, s’atreveix a
proporcionar informacié innecessaria (lloc de naixement i lloc de defuncid)

—aneu a saber per qué ho fa— d’'una manera molt poc intel-ligible.”®

% Marina Geli Fabrega
ﬁ Llibreria?? Girona "Poemes de la Mei" Pintora de BCN-Emporda (Mavata).

#~ Sempre he pensat que 1a poesia és pintar Fanima amb paraules.

D’altres, sembla que no té clar quina llengua vol fer servir i encara menys en

quin idioma té configurat el teclat.

75 Es tractava de la pintora i poetessa Remei Martinez-Mari.

54



% Marina Geli Fabrega
g_maszana Ezperem os el dictamen del Trbunal Constitucional. Mecesita
5

mas respuesta polifica a la anglesa o canadencs.

Mostra la conversa

D’altra banda, val la pena d’esmentar que —probablement a causa del desori
que s’ha originat arran d’alguna mala interpretacid de les recomanacions
publicades, I'any 2005, per la Secretaria de Politica Linguistica i I'Institut Catala
de la Dona’®, amb l'objectiu d’evitar practiques discriminatories en I'is del
llenguatge—, a més d'utilitzar les tipiques formules que desafortunadament ja
empren habitualment molts dels seus col-legues (treballadors i treballadores,
companys i companyes, tots i totes, etc.), aquesta politica ha sentit la necessitat
—i ha tingut el demerit— de feminitzar el premi Catala de I'’Any.

N Marina Geli Fabrega
Ahir finalistes Catala/Catalana Any eren la millor Catalunya: Niria Gispert,
2 humanisme, Josefina Castellvi, ciéncia. Germans Roca, culfura.

De totes maneres, potser el pitjor de tot plegat €s que no té consciéncia dels
errors que comet, ja que I'inica vegada que es va disculpar’’ per les faltes que
hi havia en una piulada seva va ser quan —per circumstancies tan misterioses
com adverses— va deixar anar un Cessi en comptes de Messi, i un Rauria en

lloc de Rakitic.”®

% Marina Geli Fabrega
noiestwitterbarca Cessi falla penal clar minut 41. Lievant amb 10 per expulsio.

"2 Gol potent de Raurialll 0-2. #FCE

| després va descarregar les culpes en el corrector...”

76 Ara, Institut Catala de les Dones
7| probablement també I’inica vegada que se’n va adonar...

78 En realitat, la grafia correcta seria Rakiti¢, perd entenc que aixd seria realment complicat amb un
mobil...

7 Per cert, en quin idioma el devia tenir configurat, el corrector?!?
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% Marina Geli Fabrega
noiestwitierbarga Abans comrector Cessi per Messi | Rauria per Rakitic!! Perddl
il

Per cert, trobo inadequat que un percentatge considerable dels seus tuits
tingui com a unica finalitat la mera cronica dels partits del Futbol Club Barcelona.
Que potser de petita volia ser periodista esportiva? | tot i que en aquest TFM no
he volgut estudiar a fons, ni penalitzar, les tematiques tractades en les piulades
dels politics, crec que aquest us de Twitter no s’adiu ni al carrec institucional ni
al perfil d’'usuari d’algu que es presenta com a “Llicenciada en Medicina, diputada

al Parlament de Catalunya, consellera de Salut (2003-2010)”.

Analisi detallada amb recomanacions personalitzades, resum d’errors i avaluacio
final

Amb un percentatge tan alarmant de tuits en catala amb errors o millorables
(73,13%) i uns resultats no gaire millors en castella (el 58,82%), I'avaluacio final
d’aquesta usuaria no podia no ser negativa.

| tot i que el nombre total de piulades en castella analitzades (17) és prou baix
per deixar-nos una mica d’espai per al dubte, desafortunadament no es pot dir el
mateix per al catala, on, amb 320 tuits examinats, ens trobem segurament davant
de dades significatives, que tot seguit passo a avaluar.

Tenint en compte els problemes que he tingut intentant destriar les seves
declaracions personals de les citacions d’altres usuaris, |li recomanaria seguir,
com a minim, 'exemple del seu company de partit Miquel Iceta. De fet, encara
que ell tampoc no acostuma a emmarcar entre cometes dobles els titols dels
articles d’opinié que recomana mitjangant Twitter, almenys es pren la moléstia
d’afegir-hi I'enllagc corresponent, la qual cosa fa que el sentit de les seves

piulades sigui prou entenedor. A més, com que qui el segueix deu saber que no
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acostuma a enviar cap tuit que no sigui un pur tramit cap a un article d’opinié, no
hi ha gaire perill de mal interpretar-ne I'autoria, sobretot perqué qui segueixi
I'enllag podra veure immediatament quina és la font del contingut corresponent.

D’altra banda, tornant a la usuaria en questio, arran del pélag d’errors
(sobretot d’ortografia, tipografia i sintaxi) que hem vist rajar del seu compte de
Twitter, li suggeriria plantejar-se seriosament la possibilitat de contractar un
servei d’assessoria linguistica.

Dic aix0 sobretot pergue si ens ho mirem des del punt de vista de I'evolucio
temporal, tampoc no ens queda gaire marge per a lI'esperanca. De fet, durant
I'arc temporal analitzat, la qualitat lingtistica de les seves piulades no ha millorat
gens. Tant és aixi, que hem pogut veure com alguns errors (com ara I'is de la
paraula empoderament) es repetien una vegada i una altra, també a distancia de
mesos.8!

Per tot plegat, es pot concloure que suspén, almenys pel que fa a I'is de la
llengua catalana®?; mentre que, pel que fa al castella —tot i que el volum de
dades a disposicié no ha sigut tan significatiu com en el cas del catala—, de

moment quedaria convocada per als examens de recuperacio.

80 cal dir que no he inclos en la meva analisi les piulades de Miquel Iceta perqué aquest politic fa un ts
molt especific de Twitter: basicament hi posa enllagos a articles d’opinid, tant seus com d’altres autors,
publicats a Scoop.it, una plataforma web per a la difusié de continguts. Gracies a aquest Us tan concret,
I’'Gnica manera d’equivocar-se que té aquest usuari correspon al cas en que el titol de I'article en qliestié
contingui errors —poc probable— o ell mateix el manipuli (p. ex. per problemes d’espai). Com que vaig
veure que aix0 no passava quasi mai, i que les dades i els tipus d’errors que tenia a I'abast haurien sigut
repetitius i molt poc significatius, al final vaig decidir no prendre’ls en consideracié. Aixo si, crec que
Iceta podria ser proclamat com un dels politics més prudents a Twitter, si més no pel que fa a correccio
lingtistica.

81p’altra banda, ja que fa servir el castella només quan algu se li adreca en aquesta llengua, no he
detectat canvis d’idioma directament relacionables amb la tematica de les seves piulades..

82 De tota manera, tot plegat no ens hauria d’estranyar: personalment, no m’esperava pas un resultat
millor per part d’una politica que s’obstina a pronunciar el nom del seu partit (PSC) amb una ce ben
castellana...

57



nombre total tuits

m # total tuits CA = # total tuits ES

Il-lustracié 9 - Nombre total de tuits per idioma de Marina Geli i Fabrega

errors per tipus

3,73%

8,81%

"%T m%0 w%S »%L m%P

Il-lustracid 10 - Percentatge d'errors per tipus de Marina Geli i Fabrega
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qualitat tuits en catala

m tuits sense errors (CA) m tuits amb errors o milorables (CA)

Il-lustracié 11 - Qualitat dels tuits en catala de Marina Geli i Fabrega

qualitat tuits en castella

m tuits sense errors (ES) m tuits amb errors o milorables (ES)

Il-lustracid 12 - Qualitat dels tuits en castella de de Marina Geli i Fabrega
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RECOMPTE DE TUITS AMB ERRORS O MILLORABLES

# total de tuits 337

analitzats

# total de tuits amb
errors o millorables

244

tant per
cent de
tuits amb
error o
millorables

RECOMPTE DE PUNTS CORRESPONENTS A ERRORS O ASPECTES MILLORABLES

# total de punts 482,5 mitjana de punts 1lerrorcada 0,70 tuits
negatius negatius

(corresponents a (corresponents a

errors o aspectes errors o aspectes

millorables) millorables) per tuit

RESUM D’ERRORS PER TIPUS

(mitjana errors de tipus T)/tuit | 0,51 1 error de tipus T cada 1,95 tuits
(mitjana errors de tipus O)/tuit | 0,56 1 error de tipus O cada 1,78 tuits
(mitjana errors de tipus S)/tuit | 0,30 1 error de tipus S cada 3,35 tuits
(mitjana errors de tipus L)/tuit | 0,13 1 error de tipus L cada 7,53 tuits
(mitjana errors de tipus P)/tuit | 0,06 1 error de tipus P cada 17,78 tuits

AVALUACIO FINAL

Catala

Castella

EXAMENS DE RECUPERACIO

Altres idiomes

N/D

Taula 4 - Avaluacio final de Marina Geli i Fabrega
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HERRERA TORRES, JOAN (nom d’usuari: @herrerajoan)

Tipus de compte de Twitter (individual i/o gestionat per equip)

Gestiona personalment el seu compte de Twitter, on alterna I'is del catala al
del castella.

El fa servir, com molts dels seus col-legues, sobretot amb fins politics i
divulgatius (fer propaganda, facilitar informacié sobre actes de partit o articles
d’opinio, debatre temes socials, etc.), comportament absolutament en linia amb

el seu carrec.

Errors més habituals, punts a favor i piulades emblematiques

Entre els tipus d’errors que acostuma a fer, hi ha sobretot els de tipografia
(gairebé el 50% del total), seqguits pels d’ortografia (una mica més del 20%) i
sintaxi (al voltant del 18%), mentre que els de lexic no arriben al 5%.

Quant a les faltes tipografiques, tenim els errors habituals també entre altre
politics resseguits en aquest estudi, com el fet de no emmarcar entre cometes
els titols dels articles d’opinié que recomana, la qual cosa fa que, a vegades,
costi una mica d’entendre a simple vista on s’acaba el titol i on comencen els

comentaris (seus o del mateix autor de I'article).

Joan Herrera
El retrovisor democratico, bona reflexia sobre democracia i efi sentit d votar
ccad elpais.comfccaa 20140901 . .. de @QuimBrugue
E EL PAIS
El retrovisor democratico
By EL PALS {@el_pais

La democracia se fraiciona cuando se convierte en una
maguinaria destinada a maximizar expeciativas
individuales

View an web
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Joan Herrera ([T herrerajoan - 10 sat
[(@emesturtasun: Canete: el zomro a cuidar 2l gallinero,el meu article avui a
i@elperiedico elperodico.comiesinoticiasiop. .

£ El Perigdico

Canete: el zorro a cuidar el gallineroc
By El Perlddico @elperodico -

La trayectoria de Canete le inhabilita para dirgir nada =

relzcionado con la fransicion energética, ks unidn
energética y bos retos de futuro -‘:ll\ ’XL

‘fiew on web

A més a més, té el costum (no gaire habitual a Twitter) d’adrecar-se a una
altra persona especificant el seu nom de pila —tot i haver ja encapcalat el
missatge amb el seu nom d’usuari—, comportament que, en principi, no
suposaria cap problema, si després es recordés de respectar la norma sobre I'Us

obligatori de la coma davant dels vocatius.

B Hollegiui 46 alires follow
Joan Herrera (Shemersjcan - 24 set
crisfinapalomar és possible Cristina, perd el nostre deurs s esperar una altra
cosa

Mosira la conversa
Entre els seus errors d’ortografia, n’hi ha de comuns a altres usuaris (com ara
el tipic si en comptes de si), pero també de més originals (com el que consisteix
a accentuar la tercera persona singular de l'indicatiu del verb ser en castella).

B Hellegiu i 46 altres follow

Joan Herrera i@hermersjoan - 1 sst
@HiginiaRoig @ArgeliaQueralt @AdaColau @iescolar @rociomsampere la
suerte tb &5 nuestra

De vegades, no només sent I'exigéncia (inexplicable) d’accentuar I'inofensiu
i inconfusible monosil-lab bo, siné que ho fa fins i tot amb un (imperdonable)
accent tancat.

B Hollegiu i 46 alires follow

Joan Hemrera (@herrersjoan - 23 maig
Descansi en Pau Miquel Caminal, un home just, savi, bé, que ens va ajudar a
pensar. Un dels més brillants.

13 4
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Una mena d’animadversio contra les vocals atones és un altre dels seus trets
distintius: empra darrera quan hi aniria darrere; combina I'adjectiu de génere
masculi digne amb un substantiu femeni; escriu enrera®® en substitucié d’enrere,

etc.

Joan Herrera
Cap al #1erDeMaig , per mobilitzar-nos per una feina digne, per redistribuir la
riquesa, confra la precarietat #democraciactroika

| tot i que potser no tant com altres politics inclosos en aquesta analisi, ell

també té tendéncia a fer servir més majuscules del que seria necessari.

Joan Herrera
[[@icveuia: Aliats TICV-ELUIA a FEstat envien una carta a Rajoy per demanar que
no recorr la Llei de (_éunsuﬂes al TC ow y/BJDFz

Pel que fa a la sintaxi, també de manera semblant al que fan alguns dels seus
col-legues, tracta com a intransitius verbs que no ho sén pas (com ara afectar,
defensar, castigar); no fa servir practicament mai la preposicié composta per a;
sol prescindir del pronom en; té problemes amb els relatius, per la qual cosa dona
prioritat a la forma incorrecta en la que, per exemple, abans que a les opcions

normatives en la qual, en que, on; i fa servir la preposicio a davant dels anys.

8 Sj almenys no fos de Barcelona, podria trobar la manera de justificar-ho...
Inici f L i , . I”hl”\t
Cerca (:_ Diccionari catala-valencia-balear

frvea . d’Estvdis
® @ o 00® 1
Catalans

enrera ENRERA adv.: cast. atras.
|| 1. A la part de darrera. Fer-se enrera: anar en direccio contraria a la de davant.
a la normal de l'avangar. Deixar enrera: passar davant a algu. a alguna cosa. de
manera que aquest o aquesta queden a la part de darrera del subjecte. Tornar
enrera: anar pel mateix cami que anaven. pero en sentit contrari—fig . demxar de
complir alloé que shavia promés o comencat de fer. Rey, jurats sobre los sancts
evangelis... que vos d'acd no tornarets enrera, e si ho fets, que romandrets
fals, Muntaner Cron.. c. 72. Diuen que els rius se'n tornen enrera, Atlantida m1.
Les deixa enrera a totes, Alcover Cont. 4. Mallorca fins ara no €s romasa
enrera, Ignor. 20. Los cavallers |i obren pas fent-se enrera, Pico Engl 62.
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Joan Herrera
Avui comenca el curs... Al 2008 amb 700913 1 66.138 professors. Al 2014 amb
, &12.066 i 64.777 professors. Ratio de 10,5 x alummne a 12.5.

84

D’altra banda, ell també mostra els tipics simptomes de desdoblament (tots i
totes, etc.) que afecten les victimes de les famoses i mal enteses recomanacions
sobre I'is no sexista del llenguatge, que I'any 2005 van ser publicades per la
Secretaria de Politica Linguistica i I'Institut Catala de la Dona®®.

| encara que, com hem vist al principi d’aquest paragraf, el seu percentatge
de faltes de lexic no sigui gaire alt, és interessant veure com pot emprar amb
desimboltura el verb disfrutar al mig d’'una conversa en catala,® i també que, a
I'hora de referir-se al conjunt d'estats europeus que han decidit d'adoptar I'euro
com a unitat monetaria, prefereix utilitzar un terme semanticament poc adequat,

eurozona, abans que la corresponent forma normalitzada, zona euro®’.

84 D’altra banda, a més de la falta de sintaxi (a/ 2008, al 2014) i de la de tecleig (alummne), en aquesta
piulada hi havia també un error conceptual, ja que no crec que cap pais del mén pugui disposar de 10,5
0 12,5 professors per alumne (que potser serien realment massa), sind que la ratio en qliestio era en
realitat d’alumnes per professor. | ja que hi som, si se’m permet filar prim, a I’'hora d’arrodonir 10,5977
(és a dir el resultat de la divisié entre 700.913 i 66.138) a una sola xifra decimal no s’hauria de fer servir
el nombre 10,5 sind més aviat 10,6.

85 Ara, Institut Catala de les Dones

8 Fins que no vaig comprovar en quin idioma se li havia adregat I'altra usuaria, encara tenia I'esperanca
que la conversa fos en castella. En tot cas, ja sabia que a aquesta piulada li tocaria com a minim un punt
negatiu per la manca de coma obligatoria davant del vocatiu.

Montse Escutia
Els #ReisMags m'han poriat el libre de (Dhemerajoan Quanta desigualtat pot
suporiar la democracia?

g Joan Herrera 1 Segueix

MontseEscutia disfruta de la lectura
Montse...

87 A continuacié podem veure com la Neoloteca del Termcat aclareix aquest assumpte.
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Joan Herrera
Amb J K Galoraith | Stuart Holland, en la presentacio d'una proposta per resoldre
la crisis de |'eurozona #DretsiDignitat (@emesturtasun

Analisi detallada amb recomanacions personalitzades, resum d’errors i avaluacio
final

Tot i que mentre anava corregint els missatges d’aquest usuari, tenia la
impressié que les seves piulades en castella tenien millor qualitat que les que
escriu en catala, al final, quan he fet el recompte d’errors, m’he trobat uns
resultats bastant diferents del que m’esperava: un 46,37% de tuits sense errors
en catala, és a dir vora d’'un 7% més que en castella.

En tot cas, crec que és interessant (i preocupant) veure com la qualitat
lingUistica de les piulades d’aquest usuari ha anat empitjorant en tots dos idiomes
al llarg de I'arc temporal analitzat.

Pel que fa al castella, mentre que entre el gener i el maig no hi ha hagut gaires
canvis relacionats amb la qualitat lingtistica (hem passat d’'un 41,18% a un
40,00% de tuits sense faltes), al setembre, a més d’un decrement important en

el nombre total de piulades —potser relacionat amb la consulta del 9-N?—, s’ha

& 2Zoha euro
@ termcat
[ Neoloteca ]

cazona eure, n f
&5 Eurclandia

£3 Zona euro

fr Eurclande

fr zone euro

en Eurcland

=Economia = Finances=
Conjunt d'estats europeus que han decidit d'adoptar I'euro com a unitat monetaria.
Mota: La denominacio zona euro s una reduccio del sintagma zona de Meuro.

Mota: La forma surozona, que es documenta de vegades referida a aquest concepte, s semanticament poc adequada,
ja que el prefioide suro- amb que es forma no té el sentit de "eure’ (moneda), sing de "Europa’.
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notat també una baixada de qualitat (fins a arribar a només un 33,33% de
piulades sense cap errada).

D’altra banda, pel que fa a les piulades en catala, I'empitjorament de la
correccio linguistica és encara més evident, ja que aquest usuari ha passat d’'un
59,26% de tuits sense errors al gener, a un 47,87% al maig, fins a arribar a un
37,93% al setembre.88

Més en general, al llarg de tot I'arc temporal analitzat, les piulades amb errors
en els dos idiomes han representat un 55,32%, i els punt negatius per tuit han
sigut de mitjana 0,69.

En resum, dades a la ma, aquest politic estaria convocat per als examens de
recuperacio de catala; mentre que, pel que fa al castella, suspendria, encara que

per molt poc.

8 Ara bé, aquesta baixada important de qualitat linglistica potser explicaria la meva (finalment
incorrecta) impressié inicial que en les piulades en catala d’aquest politic hi podria haver més faltes que
en aquelles en castella.
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nombre total tuits

m # total tuits CA  m # total tuits ES

Il-lustracié 13 - Nombre total de tuits per idioma de Joan Herrera Torres

errors per tipus

4,92% ‘

m%T m%0 m%S =%L m%P

Il-lustracid 14 - Percentatge d'errors per tipus de de Joan Herrera Torres
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qualitat tuits en catala

m tuits sense errors (CA) m tuits amb errors o milorables (CA)

Il-lustracid 15 - Qualitat dels tuits en catala de Joan Herrera Torres

qualitat tuits en castella

m tuits sense errors (ES) m tuits amb errors o milorables (ES)

Il-lustracié 16 - Qualitat dels tuits en castella de Joan Herrera Torres
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RECOMPTE DE TUITS AMB ERRORS O MILLORABLES

# total de tuits 235 # total de tuits amb 130 tant per 55,32%
analitzats errors o millorables cent de

tuits amb

error o

millorables
RECOMPTE DE PUNTS CORRESPONENTS A ERRORS O ASPECTES MILLORABLES
# total de punts 162,5 mitjana de punts 0,69 lerrorcada 1,45 tuits
negatius negatius
(corresponents a (corresponents a
errors o aspectes errors o aspectes
millorables) millorables) per tuit
RESUM D’ERRORS PER TIPUS
(mitjana errors de tipus T)/tuit | 0,34 1 error de tipus T cada 2,97 tuits
(mitjana errors de tipus O)/tuit | 0,14 1 error de tipus O cada 7,12 tuits
(mitjana errors de tipus S)/tuit | 0,13 1 error de tipus S cada 7,97 tuits
(mitjana errors de tipus L)/tuit | 0,03 1 error de tipus L cada 29,38 tuits
(mitjana errors de tipus P)/tuit | 0,06 1 error de tipus P cada 18,08 tuits

AVALUACIO FINAL

Catala

Castella

Altres idiomes

N/D

EXAMENS DE RECUPERACIO

Taula 5 - Avaluacio final de Joan Herrera Torres
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JUNQUERAS | VIES, ORIOL (nom d’usuari: @junqueras)

Tipus de compte de Twitter (individual i/o gestionat per equip)

Gestiona personalment el seu compte de Twitter, on acostuma a expressar-
se en catala, tot i que a vegades també ho fa en castella o en anglés.

Utilitza aquesta eina amb fins politics, divulgatius i socials (fer campanya,
facilitar enllagcos cap a articles que considera interessants, donar a coneixer actes
solidaris, etc.), comportament absolutament en linia amb el seu carrec

institucional.

Errors més habituals, punts a favor i piulades emblematiques

Diversament de la majoria dels seus homolegs resseguits en aquest estudi,
gue acostumen a transgredir sobretot les normes tipografiques, ell es decanta
meés cap a les infraccions ortografiques: de fet, aquest tipus de faltes representen
el 50% del total de les seves errades. Pel que fa al catala, per exemple, escriu
sovint si®® en comptes de si, i que en lloc de qué; i, pel que fa a les bastant més
escasses piulades en castella, hi he trobat un hacia en lloc de hacia, un de on hi
hauria hagut d’anar un dé, i un bastant original pués en comptes de pues.

— Oriol Junqueras Gjungueras - 20 maig

w Granollacs ernestmaragall ESUENTA_ErC

r .. -
Doncs, si... Gracies per compartir-ho amb nosaltres!
Mostra k3 conversa

Roza Maria VS i 1 other retwe

s Oriol Junqueras Zjunqueras - 11 sat
w Recordeu aquells temps en qLE es parlava de "Ja via" | "Pla B"?
: Ayui ha guedat clar que nomeés hi ha un "pla™

el 9-M, votarem! FVTVI

732 3

=1
;

8 Fins i tot per partida doble i quan té un valor politic i ideoldgic molt important!

— Oriol Junqueras Zjunqusras - 12 sat

w proudtobecat herrerajoan higiniaroig

: Segur gue tots ho estarem, segons els acords del 12-D de votar el 9-N.
I la majora votarem SI-3l

. 4 Mostra la conversa
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— Oriol Junqueras Sjungusrss - 1 gen
w ManuelGomez945
: Pues se resuelve votando.

Muosira la conversa

Com atret distintiu, crec que és interessant remarcar que utilitza freqiientment
una interjeccié col-loquial —no recollida, estranyament, ni pel Diec2 ni pel
Diccionari.cat, pero si pel Diccionari catala-valencia-balear (he, he!)
Diccionari castella-catala (he!; he!; he)— i que —potser en espera d’'un acord
entre els reculls lexicografics catalans sobre aquest assumpte— I'escriu d’una
manera bastant peculiar: sense cap espai al mig, i acabada, de vegades, amb
un punt d’exclamacié i, d’altres, amb punts suspensius.®®

Com a curiositat, he notat que ell també, tal com fa la seva companya de partit
Marta Rovira, a vegades escriu tuiter en compte de Twitter: que potser ho tenien
en el programa electoral? (cf. 118)

— Oriol Junqueras Sjunqueras - 14 maig
w OniclPanades | al l1.||ter
\ Mostra s conversa

% A continuacié tenim alguns exemples que demostren que, tot i el pas del temps, no hi ha hagut canvis
ortotipografics substancials relacionats amb I'Us d'aquesta interjeccid.

— Oriol Jungueras @junqueras - 5 gen
: kaifas6d mar-.':elsmyc-l Hehe...
Mostra la conversa

7 2
2

Oriol Junqueras @junqueras - 20 gen
w teresavallverdu Edionis7vetes juntsxsvh (@Dg_vila Un gran éxit teatral, hehel

Mostra la conversa

=

Oriol Junqueras Sjunqueras - 2 set
florejachs raulmutcn sergisolibros
Cin equip... hehel

- Mostra la conversa

-
£
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| com a anécdota divertida, podem veure que un dia va conferir d’'una tacada
—tot i que sense voler i molt probablement sense adonar-se’n ni tan sols a

posteriori— un titol nobiliari a un compte de Twitter i “feminitat” a un lloc web.

En resposta a Cricd Jungueras
— Qriol Junqueras Zjunqgusras - 13
w de W cnrreperells A FB curreper-ells |.web comreperells.onmg.
6 B Mostra la conversa

Pel que fa a les faltes de tipografia que acostuma a cometre (i que no arriben
al 20% del total de les seves errades), es podria dir que no difereixen gaire de
les dels seus col-legues: punt volat representat com un punt normal, titols
d’articles de diaris no marcats, manca de signes d’admiracid inicials en les
piulades en castella, etc.

De totes maneres, com a nota positiva, cal dir que es distingeix dels seus
col-legues pel fet d’escriure correctament I'abreviacioé 9-N, i encara més perque,
pel que sembla, en les piulades del mes de maig encara no tenia controlat aquest
assumpte, mentre que en les del setembre ja ho feia bé.%*

— Criol Junqueras Sjunquerss - 12 sat
w hadaix1 En aque:st cas &s senzill, votar el 9-M, fruit dels acords del 12-D.

Mostra la conversa

-
L

91 A continuacié podem veure un exemple que demostraria que, almenys pel que fa a aquest cas en
concret, amb el pas del temps hi ha hagut una millora.

-
- <

— Onol Junqueras ers m
ﬂ El 9N comenca aquest cﬁumenge 25MvotemON noupais #europees2014




Entre les faltes de sintaxi (que superen el 20% del total), destaquen un
absolutament incorrecte per a que en substitucié d’'un correcte perd encara poc
practicat perqué —que alguns usuaris veuen amb recel i prefereixen reservar
nomes per a les oracions causals—, I'is doblement incorrecte del verb premiar,

i la no acceptacio de la norma sobre el canvi de preposicioé davant d’infinitiu.

e Oriol Junqueras
m EmesiRosello
: Doncs, entre dtaltres raons, per aixt volem un estat... Peraqué |a justicia sigui
justa . Oi7
Mostra la conversa

iz Oriol Jungueras
w EmestRo=ello iesquerralh
s Mo, Emest. El gque &5 "populista” €s que el PPSOE pr mﬂl senyor Florenting _,f'rE
Pérez amb 1.700 milions d'euros.
Compte
EPverb premiar &5 transitiu

Mostra ks conversa

i Oriol Jungueras

w caressubirachs ({@proudiobecat {@hemerajoan ([@higiniaroig

t Al contrar. Tots estem d'a[:urdlﬂmmplir els acords del 12-D i votar el 9-N. 12
Mostra la conversa

Finalment, entre les errades de lexic, només val la pena d’esmentar I'is
innecessari d’estrangerismes tot i I'existéncia de la corresponent adaptacié al
catala, com en el cas de basket, emprat en substitucié de la probablement no
coneguda adaptacié catalana (basquet).

Analisi detallada amb recomanacions personalitzades, resum d’errors i avaluacio
final

Tot i les diferents errades que hem resseguit en el paragraf anterior, cal dir
que, amb nomeés un 23,53% de tuits en catala amb errors o millorables, en termes
estadistics la qualitat linguistica de les piulades d’aquest politic es pot considerar
bastant bona.

Ara bé, ja que, tal com he explicat anteriorment, tendeix a cometre sobretot

errors d’ortografia, potser estaria bé que, en la configuracié del teclat del mobil,
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tingués activada 'opcid per a la complecié automatica de les paraules, i que en
tot cas repassés sempre les seves piulades abans d’enviar-les.

A banda d’aix0, hauria de vigilar la sintaxi, per intentar no tornar a cometre
els pocs, pero greus, errors que hem vist en el paragraf anterior.

A més, estaria bé que posés més atencié en I'aplicacié d’algunes convencions
tipografiques essencials en 'ambit de Twitter, com ara la de marcar els titols dels
articles dels diaris.

Pel que fa a l'evolucio temporal de les seves piulades, m’he trobat uns
resultats que no m’han sorprés gaire i altres que en canvi m’han estranyat
bastant. El nombre de tuits en castella enviats per aquest usuari, per exemple,
ha anat baixant durant I'arc temporal examinat (passant de 9 tuits al gener, a 6
al maig, i cap al setembre), fet bastant previsible al meu parer, sobretot arran
dels problemes de comunicaci6 amb el Govern espanyol relacionats amb la
consulta del 9-N. El que ja ho és menys, de previsible, és que la qualitat de les
piulades en castella hagi millorat de manera considerable entre el gener i el maig
(passant d’un 33,33% a un 83,33% de piulades sense cap error), encara que en
aguest cas hi podrien haver tingut alguna cosa a veure les eleccions europees.
Tornant a les altres sorpreses que m’he trobat, mentre que el nombre total de
tuits en catala va pujar entre el gener i el maig —passant de 36 a 68,
probablement sempre amb motiu de les eleccions europees—, al setembre van
baixar fins a 28. A més a més, mentre que la qualitat de les piulades en catala
del gener i el maig es va mantenir bastant alta (amb un 75,00% i un 76,47% de
tuits sense cap error, respectivament), la qualitat de les del setembre va baixar
de manera considerable fins al 57,14%. Aixi que la meva hipotesi segons la qual

els politics vigilarien més o menys la correcci6 linguistica dels seus missatges

74



depenent de la importancia dels esdeveniments en qué es veuen implicats
gquedaria desmentida, almenys en aquest cas, ja que la consulta del 9-N, pel que
sembla, no hi ha influit gaire, o potser hi ha influit fins i tot en sentit contrari.

De totes maneres, en general, els percentatges de piulades sense cap error
d’aquest usuari (gairebé un 72%, pel que fa al catala, i més del 53% pel que fa
al castella) es poden considerar acceptables.®

Per tot plegat, es pot concloure que, pel que fa al catala, aprova, tot i que amb
reserva; a meés, tot i que potser el volum de dades a disposicio pel que fa a I'is
d’altres idiomes (especialment I'anglés) no ha sigut particularment significatiu, es
pot dir que tendencialment aprovaria també aquesta assignatura
complementaria.®® En canvi, pel que fa a I'is del castella —tot i que el volum de
dades a disposicié no ha sigut tan rellevant com en el cas del catala—, quedaria

mMEs aviat convocat per als examens de recuperacio.

92 Tot i que potser m’esperava uns resultats una mica millors per part d’algt que un dia va enviar una
piulada tan prometedora...

¢ Oriol Jungueras
w cmentiu @esquerrailles
: Hi ha moltz catalans, tant de dretes com d'esquerres, gue estem a favor de la
gramatica.
Espero que no tincomodi.

%3 Crec que és interessant notar que, durant el mes de gener, aquest usuari va enviar setze tuits en
anglés (tretze dels quals aparentment sense cap falta) a I'escriptora estatunidenca Elizabeth Castro
(@lizcastro), coneguda pels seus llibres divulgatius d’ambit informatic i, més recentment, també per la
seva vinculacié amb Catalunya i el moviment independentista. Aixi que aquest canvi d’idioma —en
teoria no estrictament necessari per exigéncies comunicatives, ja que es veu que l'escriptora entén
perfectament el catala i, de tant en tant, també envia piulades en aquesta llengua— es podria
interpretar com a fruit de la intencié de donar més visibilitat internacional a la situacié politica de
Catalunya, sobretot amb relacié a la (llavors encara futura) consulta del 9-N.
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nombre total tuits

m # total tuits CA m # total tuits ES m # total tuits altres idiomes

Il-lustracié 17 - Nombre total de tuits per idioma d'Oriol Junqueras i Vies

errors per tipus

1,72%

8,62%

"%T m%0 w%S »%L m%P

Il-lustracié 18 - Percentatge d'errors per tipus d'Oriol Junqueras i Vies
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qualitat tuits en catala

m tuits sense errors (CA) m tuits amb errors o milorables (CA)

Il-lustracid 19 - Qualitat dels tuits en catala d'Oriol Junqueras i Vies

qualitat tuits en castella

m tuits sense errors (ES) m tuits amb errors o milorables (ES)

Il-lustracid 20 - Qualitat dels tuits en castella d'Oriol Junqueras i Vies

77



RECOMPTE DE TUITS AMB ERRORS O MILLORABLES

# total de tuits 164 # total de tuits amb 48 tant per 29,27%
analitzats errors o millorables cent de

tuits amb

error o

millorables
RECOMPTE DE PUNTS CORRESPONENTS A ERRORS O ASPECTES MILLORABLES
# total de punts 58,0 mitjana de punts 0,35 lerrorcada 2,83 tuits
negatius negatius
(corresponents a (corresponents a
errors o aspectes errors o aspectes
millorables) millorables) per tuit
RESUM D’ERRORS PER TIPUS
(mitjana errors de tipus T)/tuit | 0,06 1 error de tipus T cada 15,62 15,62
(mitjana errors de tipus O)/tuit | 0,18 1 error de tipus O cada 5,66 5,66
(mitjana errors de tipus S)/tuit | 0,08 1 error de tipus S cada 13,12 13,12
(mitjana errors de tipus L)/tuit | 0,03 1 error de tipus L cada 32,80 41,00
(mitjana errors de tipus P)/tuit | 0,01 1 error de tipus P cada 164,00 164,00

AVALUACIO FINAL

Catala

APROVA AMB RESERVA

Castella

EXAMENS DE RECUPERACIO

Altres idiomes

APROVA AMB RESERVA

Taula 6 - Avaluacio final d'Oriol Junqueras i Vies
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MASCARELL | CANALDA, FERRAN (nom d’usuari: @ferranmascarell)

Tipus de compte de Twitter (individual i/o gestionat per equip)

Gestiona personalment el seu compte de Twitter, on fa servir exclusivament
el catala per expressar-se.

Utilitza aquesta eina basicament per promoure esdeveniments culturals
(publicacions, premis, exposicions, etc.) i, nomeés de tant en tant, amb finalitats
meés aviat politiques.

Errors més habituals, punts a favor i piulades emblematiques

La gran majoria dels errors que comet (potser també a causa d’'una mala o,
si més no, millorable configuracié del teclat) sén de tipografia (61,49%): espais
que falten o sobren; punt volat que a vegades es queda en la linia base del cos
de la lletra, tal com si fos un punt normal; titols de diaris, espectacles o articles

que de tant en tant s’oblida de marcar, etc.

f b Ferran Mascarell
e Manel Huerga ha fet Elmb['__EIamEIDna. la rosa de f-::uE_']una pEI,TI'P:UIE excal-lent,

M [lens d'emocit sobre l'empents social | civica de la ciutst

Ferran Mascarell
¥ Fer acabar |a Diads visita & |a Setmana del libre &n catsld. Silvia Bl llegeix

B ‘\ictus'i he comprat libres. Dia d'emocis i de victaria.~

94

Entre les faltes d’ortografia que acostuma a cometre —i que representen el
18,92% del total de les seves ocurréncies erronies—, a més del fet de recorrer
puntualment a algunes majuscules innecessaries, i d’'oblidar-se a vegades de
posar accents grafics on escauria, només destaquen esbrogcar en lloc

d’esbrossar i mons en comptes de mons.

% En aquesta piulada podem veure també com —diversament d’altres usuaris resseguits al llarg
d’aquest treball que tendeixen a fer exactament el contrari—, de vegades, pot fer curt de majuscules.
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i Ferran Mascarell (Zferranmascarell - 28 maig
° 33 Tinguem present que la Liengua de signes catalana &z llengua oficial &
M Catalunya juntament amb el’catald. el castella i l'sranés

i Ferran Mascarell (Zferranmascarell - 17 sat
s espinosa_albert Enhorabona. Amb emocio weiermn com el teu talent tiomfa

tamibé als EEUL amb #redbandsociety. Una abracada.

i Ferran Mascarell (2 ferranmascarell - 17 524
i El Parlament de Catalunys aprova resolucions que miren al futur. Margsllo

plantaja reforgar el vell autoritarisme Viu en el passat. Dos mans
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Pel que fa a les seves errades de sintaxi (11,49%), es pot dir que son gairebé
totes del mateix tipus: tracta com a intransitius verbs que no ho son pas (p. ex.
felicitar, acomiadar, agrair, etc.) o no gestiona bé la concomitancia de

preposicions i relatius amb una oraci6é subordinada.

i Ferran Mascarell (Zferranmascarell - 14 5=t
Felicito a Monise Vila i a 'Associacid Can Toni de les Eugues per la magnifica

iniciativa d'organitzar la Primera Fira del Liibre Prohibit

12 8

Ferran Mascarell (©ferranmascarell - 18 m
{10} En el Dia dels Museus, aspirem qu\gel patrimoni sigui centre del ;:-rc:;uan:ha"er '
cultural i la cultura, centre del proj. de pais #DIM2014

| tot i que el seu percentatge de faltes de léxic no és gaire preocupant (5,41%),
crec que val la pena desmentar-ne una que em sembla particularment
interessant:. 'endema de I'(especialment) emblematica Diada del 2014, per
referir-se a alguns articles d’opinié que no li havien agradat gens, va utilitzar
I'expressio fregar I'esperpent en lloc de vorejar o acostar-se a l'esperpent®,

demostrant aixi que fins i tot els usuaris aparentment menys exposats a les

% En realitat en aquesta piulada podem veure també que Mascarell es mereixeria una escalfada
d’orelles per la sigla que fa servir per referir-se als Estats Units d’Ameérica, ja que la forma correcta en
catala no és EEUU sind EUA.

% En castella, d’aixd se’n diu rozar el esperpento.
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influéncies indegudes de la llengua espanyola, de vegades poden incorrer en

traduccions massa literals.
. Ferran Mascarell
&8 Ayuic Els editorials d"alguns diaris freguen I'esperpent

Ara bé, com a nota positiva general, cal dir que aguest usuari no sol aventurar-
se en desdoblaments innecessaris relacionats amb I'is no sexista del llenguatge
(tots i totes, ciutadans i ciutadanes, etc.), tal com en canvi fan alguns dels
diputats del Parlament que he analitzat en aquest TFM.

Analisi detallada amb recomanacions personalitzades, resum d’errors i avaluacio
final

En linia general, tot i que el seu percentatge de tuits amb errors o elements
millorables (33,15%) és acceptable, tenint en compte el seu carrec institucional,
potser ens podriem esperar un resultat una mica millor. Dic aixd també perque
la qualitat de les seves piulades al gener (96,30%) —molt prometedora, pero
també molt més alta que al maig (58,67%)— deixa entendre que aquest politic
parteix d’'una bona base de coneixements linguistics, que perd es pot veure
perjudicada per la poca familiaritat que el mateix usuari t¢ amb I'eina de
comunicacié que he pres en consideracié en aquest estudi. | tot i que, per sort,
la correccio dels seus missatges a Twitter ha tornat a pujar una mica al setembre
(64,47%), em fa I'efecte que part del potencial linguistic d’aquest conseller de
Cultura que s’ha trobat de cop en I'era del web 2.0 es podria perdre entre tecles.

Primer de tot, doncs, li recomanaria comprovar si, en la configuracié del teclat
del mobil, té activada I'opcié d’afegir automaticament un espai després de cada
paraula: util a vegades, perd no sempre (no ho és gens per exemple, si després
de la paraula que estem escrivint hi va un signe de puntuacid). Aixi que i
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aconsellaria tenir desactivada aquesta opcid. A més, per tal d’evitar quantes més
faltes d’ortografia millor, potser estaria bé que tingués activada l'opcié de
complecio automatica de paraules.

D’altra banda, tenint en compte les responsabilitats del seu carrec
institucional, crec que vindria especialment al cas un servei personalitzat
d’assessorament linguistic, sobretot de cara a esmenar algunes errades
concretes de sintaxi i lexic.

Ara bé, dades a la ma, amb un 66,85% de piulades sense cap error, aprova
amb reserva pel que fa a I'is del catala. De totes maneres, estic convencuda
que, amb un canvi de configuracio del teclat i I'ajuda d’uns bons assessors

linglistics, segurament podria obtenir uns resultats encara millors.
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errors per tipus

5,41% 2:70%

m%T m%0 m%S "%l m%P

Il-lustracié 21 - Percentatge d'errors per tipus de Ferran Mascarell i Canalda

qualitat tuits (en catala)

m tuits sense errors (CA) m tuits amb errors o milorables (CA)

Il-lustracid 22 - Qualitat dels tuits (en catala) de Ferran Mascarell i Canalda
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RECOMPTE DE TUITS AMB ERRORS O MILLORABLES

# total de tuits 178 # total de tuits amb 59 tant per 33,15%
analitzats errors o millorables cent de

tuits amb

error o

millorables
RECOMPTE DE PUNTS CORRESPONENTS A ERRORS O ASPECTES MILLORABLES
# total de punts 74 mitjana de punts 0,42 lerrorcada 2,41 tuits
negatius negatius
(corresponents a (corresponents a
errors o aspectes errors o aspectes
millorables) millorables) per tuit
RESUM D’ERRORS PER TIPUS
(mitjana errors de tipus T)/tuit | 0,26 1 error de tipus T cada 3,91 tuits
(mitjana errors de tipus O)/tuit | 0,08 1 error de tipus O cada 12,71 tuits
(mitjana errors de tipus S)/tuit | 0,05 1 error de tipus S cada 20,94 tuits
(mitjana errors de tipus L)/tuit | 0,02 1 error de tipus L cada 44,50 tuits
(mitjana errors de tipus P)/tuit | 0,01 1 error de tipus P cada 89,00 tuits

AVALUACIO FINAL

Catala APROVA AMB RESERVA
Castella N/D%

Altres idiomes N/D

Taula 7 - Avaluacio final de Ferran Mascarell i Canalda

%7 Ja que fa servir de manera exclusiva el catala, no he pogut detectar cap canvi d’idioma per part

d’aquest usuari.
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MILLO | ROCHER, JOSEP ENRIC (nom d’usuari: @EnricMillo)

Tipus de compte de Twitter (individual i/o gestionat per equip)

En el missatge de benvinguda del seu compte de Twitter, explica que aqui
'acompanya el seu equip, tot i que, diversament del que fan els seu homolegs
en la mateixa situacio, no aclareix com esbrinar I'autoria real de cada piulada. Un
primer punt a desfavor seu.

La llengua més utilitzada és el catala, substituida només de tant en tant pel
castella.

La finalitat amb la qual es fa servir aquest compte és principalment politica
(fer propaganda, informar sobre actes de partit, etc.), tot i que s’hi parla també
d’esdeveniments esportius (com ara les curses de Moto GP).

Errors més habituals, punts a favor i piulades emblematiques

Tot i que en les piulades enviades mitjancant aquest compte s’hi poden trobar
moltissims errors de tipografia (espais que falten o sobren, puntuacié deficient o
impertinent, etc.)%, el que sobta més és I'espectacularitat dels errors d’ortografia:
falta de diacritics en gairebé totes les paraules catalanes que n’haurien de portar,
compensada pero, de manera absolutament original, posant una dieresi damunt
de la terminacié del verb substituir, 0 accentuant 'adverbi com (quan té funcié

interrogativa) i la conjuncioé castellana pues (sempre).

% Sense cap exigéncia d’estalvi de caracters, per exemple, fa servir, gairebé sempre, dos punts
suspensius en compte de tres; de vegades, dues comes seguides; d’altres, dos punts suspensius i una
coma (una combinacié bastant innovadora aquesta, ja que, pel que sembla, després requereix una
majuscula amb funcié demarcativa...).

Enric Millo
@erm_cat @mussol_alSinet @Ciutadans_Cs Ho faré si cal, de moment.., No
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Enric Millo @ Enr 15 sat
torrentsramon Mo soc jo qui ho ha de proposar. Perd el cami empres pel
Govern catala no porta a cap final positiu. Es el cami equivocat.

Muostra ka conversa

Enric Millo = Enr 18 set
andreucabre (@ DeJavreguizar Pots substituir "evitar accident™ per "garantir
convivéncia”, és el mateix i no s cap amenaga.

Muostra la conversa

E Cravid Miro i 12 altres follow

Enric Millo @ EnricMillo - 4 set
shocat @AliciaSCamacho i tu 7 Com et consideres 7

Muostra la conversa

Enric Millo = Enr 20 gen

ﬂ lMakamuki74 @La_Capi (@PPCatalunya Pués |a verdad es que yvo Respeto
las opinicnes distintas a la mia, v me gusta debatir sin insultar.

Muosira la conversa

5 =
o b

Les seves faltes de sintaxi, a més de fer-nos veure que la consecutio
temporum no és precisament el seu fort, també ens indiquen que els verbs
transitius (com ara escoltar) sovint no son tractats com a tals, i que, en la
dicotomia entre com i com a, a vegades el primer guanya de manera injusta.

Enric Millo @ Enr G gen
ﬂ crm_cat @mussol_alSinet Si perdiem la capacitat i Factitut de dialogar, ho

hawriem perdut tot..

. Muostra ka conversa

Eniric Millo (@ Enrichillo - 20 gen
oriolreba Mo ets 'inic a qui no li agada escoltar als que pensen diferent. Es
diu intolerancia.

Muostra la conversa

Enric Millo @ EnricMillo - 28 sat
jaumejosafenes @elsomatent (2 OnolJungueras @elmonarac Com

especialista en coaching escolar, esfic segur gque no aproves els prejudicis.

Muostra la conversa

Entre les errades de léxic, cal esmentar el fet que anomena trafic el que en
realitat seria transit, i que fa servir amb desimboltura manlleus innecessaris (com
ara coaching, preferit a assessorament, orientacio, etc.) o I'inexistent (almenys

en catald) verb enterar-se en substitucidé d’assabentar-se, i també recolzar en
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comptes de donar suport, tot i que en aquest cas, després que algu li fes notar
I'error, va tenir el bon gust de rectificar.®®
Enric Millo = Enr B =at
ﬂ Un semdafor vermell no &s una amenaca, és un instrument de regulacio ded trafic

per evitar accidents. La llei mai & amenaca, &3 garantia..

Enric Millo @ Enr 15 sat
rafadearaoz (@JordiGraupera Mas no és Salmond. Cameron no es va enterar
pels diaris de |a decisia de fer un referéndum a Escocia, Rajoy si.

Muostra la conversa

Enric Millo = En 28 set
El Consell d'Estat ha recolzat per "unanimitat™ el recurs dinconstitucionalitat a la
llei de consulies i el decret de convocatoria del 9M

i 3 100

Abans de passar, doncs, a la previsible avaluacié final d’aquest usuari,
deixeu-me fer només un ultim apunt. El 12 de maig del 2014, arran de
I'assassinat d’lsabel Carrasco (presidenta de la Diputacié de Lled), cadascun
dels politics examinats en aquest estudi va voler expressar via Twitter el seu
missatge de condol a la familia de la victima. Millo va ser I'inic que ho va fer

amb faltes.101

% D’altra banda, em sembla notable que aquest politic es vulgui desmarcar de totes aquelles persones
que esperen, o potser fins i tot desitgen, I'arribada de la grip...

i
[=]

Emnric Mille = EnricMillo - 31 gen
Ura forts gripfinesperads}-gue mha deixat fulminst al lit, m'im{deix saguir &l |££
ritme de ks feina aguests dies-../@ﬁpem poder tornar aviat.

100 Al cap d’una estona va arribar el retret...

Kim Aulet Selsomatent - 28 s=t
AZEnrckillo "Donat suport™.

...i finalment la rectificacid.

Enric Millo @ EnricMillo - 28 sat
elsomatent "donat suport per unanimitat™

Mosira la conversa

101 Tot i que no van ser tantes com en altres piulades, crec que en un missatge de condol no hi haurien
d’apareixer mai ni una falta d’ortografia ni una de tecleig.
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Analisi detallada amb recomanacions personalitzades, resum d’errors i avaluacio
final

Amb uns percentatges tan esfereidors de tuits amb errors o millorables (el
75,32% en catala i el 87,50% en castella), 'avaluacié final d’aquest politic no
podia no ser negativa.

Cal aclarir que, tot i que, pel que fa al castella, el nombre de piulades
disponibles no ha sigut gaire alt, les dades corresponents m’han semblat prou
preocupants per considerar-les significatives. De fet, diversament del cas d’altres
politics —que almenys ens han deixat una mica d’espai per al dubte—, diria que
no hi ha cap motiu per dubtar que aquesta mostra amb vint ocurréncies erronies
en nomes set tuits (dels vuit examinats en total) sigui una dada molt a prop de la
realitat.

A més, el pelag d’errors que he trobat en les seves piulades en catala no fa
res més que confirmar les meves sospites d’estar davant d’un cas flagrant
d’analfabetisme o, si més no, de rebel-lia contra I'ortografia, la gramatica i tot el

gue estigui relacionat amb la correccio linguistica...

12 alt

Enric Millo ricMillo - 12 maig
a Quiero transmitir mi mas setido pésame a la familia de nuestra compaiera y
amiga Isabel Carrasco.
Descanse en paz.
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Pel que fa a I'evolucié temporal, tampoc no hi gaire marge per a I'esperanca,
ja que la qualitat linguistica de les piulades analitzades ha anat fins i tot
empitjorant.10?

Aixi i tot, com que el seu compte de Twitter no és del tot seu, siné que el
comparteix amb traidoria —encara que no necessariament amb nocturnitat
— amb el seu equip, no se sap ben bé de qui és la culpa de tot plegat. El que si

€s clar és que tots suspenen, més o menys rotundament.

102 Amb tot, les dades que tenia a I'abast no m’han permés apreciar canvis d’idioma significatius
directament relacionables amb la tematica de les piulades d’aquest usuari. Aixo si, he notat canvis
d’idioma relacionats amb els destinataris no catalanoparlants dels seus missatges; pero aixo ho he
considerat absolutament normal i, per tant, no rellevant.
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nombre total tuits

m # total tuits CA = # total tuits ES

Il-lustracié 23 - Nombre total de tuits per idioma de Josep Enric Millo i Rocher

errors per tipus

5,65%

"%T m%0 w%S »%L m%P

Il-lustracid 24 - Percentatge d'errors per tipus de Josep Enric Millo i Rocher
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qualitat tuits en catala

m tuits sense errors (CA) m tuits amb errors o milorables (CA)

Il-lustracid 25 - Qualitat dels tuits en catala de Josep Enric Millo i Rocher

qualitat tuits en castella

m tuits sense errors (ES) m tuits amb errors o milorables (ES)

Il-lustracié 26 - Qualitat dels tuits en castella de Josep Enric Millo i Rocher
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RECOMPTE DE TUITS AMB ERRORS O MILLORABLES

# total de tuits 85 # total de tuits amb 65 tant per
analitzats errors o millorables cent de

tuits amb

error o

millorables
RECOMPTE DE PUNTS CORRESPONENTS A ERRORS O ASPECTES MILLORABLES
# total de punts 141,5 mitjana de punts 1lerrorcada 0,60 tuits
negatius negatius
(corresponents a (corresponents a
errors o aspectes errors o aspectes
millorables) millorables) per tuit
RESUM D’ERRORS PER TIPUS
(mitjana errors de tipus T)/tuit | 0,65 1 error de tipus T cada 1,53 tuits
(mitjana errors de tipus O)/tuit | 0,71 1 error de tipus O cada 1,42 tuits
(mitjana errors de tipus S)/tuit | 0,07 1 error de tipus S cada 14,17 tuits
(mitjana errors de tipus L)/tuit | 0,09 1 error de tipus L cada 10,63 tuits
(mitjana errors de tipus P)/tuit | 0,14 1 error de tipus P cada 7,08 tuits
AVALUACIO FINAL
Catala
Castella

Altres idiomes

N/D

Taula 8 - Avaluacio final de Josep Enric Millo i Rocher
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RIVERA DiAz, ALBERT (nom d’usuari: @Albert_Rivera)

Tipus de compte de Twitter (individual i/o gestionat per equip)

Gestiona personalment el seu compte de Twitter, on —tot i que al seu perfil
hi surt un missatge en tres idiomes (castella, catala i anglés)'%— hi escriu quasi
exclusivament en castella. Per aquesta rad, de cara a l'avaluacié final d’aquest
usuari, només he pogut tenir en compte aquest idioma.

Acostuma a utilitzar aquesta plataforma sobretot amb fins politics (fer
propaganda politica; informar sobre entrevistes i actes de partit; atacar la
competéncia, etc.), fet que considero absolutament licit, tenint en compte el
carrec que ocupa.

Errors més habituals, punts a favor i piulades emblematiques

Encara que, en termes generals, el contingut politic de les seves piulades es
pugui considerar licit, el que no ho és gens és I'extrema incorreccié linglistica
que, lamentablement, les afecta. De fet, se situa entre els politics que més
errades fan a I’hora d’escriure, encara que sigui només per enviar missatges de
cent quaranta caracters com a maxim.

| encara que, a diferéncia de molts dels seus homolegs, té prou clara la
necessitat de I'Us de les cometes per marcar les citacions —tant, que a vegades

fins i tot exigeix a altres usuaris que facin servir correctament aquest recurs

103 https://twitter.com/Albert Rivera
"[...] Catalunya és la meva terra, Espafia es mi pais and EU our future [...]"
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https://twitter.com/Albert_Rivera

tipografic!®—, tret d’aquesta nota positiva, desafortunadament les seves
piulades no poden presumir gaire de correccio linguistica.

Efectivament, encara que, com acabo de dir, sap fer sevir bastant bé les
cometes dobles per marcar que esta citant un altre usuari de Twitter, exceptuant
aguest Us concret, utilitza sovint de manera erronia les cometes simples quan,
en canvi, caldrien les dobles (citacions de declaracions en altres ambits, ironia,

titols de campanyes o conferencies politiques, etc.).

Albert Rivera
v Segln ERC y Jungueras el 'derecho = dividir' a una sociedad democratica y =

lewantar fromteras es un derecho 'gue Dios nos dio’ #crack #0PG

Albert Rivera
F A partir de las 12-40h estaré en [@DebatAlRojovivo en @laSextaTV | hoy sin

gritos, insultos ni empujones de ningln 'demdcrats” &

D’altra banda, en un entorn on 'economia de caracters és fonamental, té una
manera contraproduent d’abreujar en castella I'ordinal segundo (‘segon’): en lloc

de 2° fa servir 2do1%,

104 Aqui tenim una piulada de Rivera en resposta a un usuari que havia posat entre cometes dobles una
declaracid seva després d’haver-la reelaborada una mica, és a dir una citacié no textual.

Albert Rivera
i@ (@LChariot @CivdadanosCs @vox_es 777 Donde he dicho esas palabras . En

Twitter por favor, si enfrecomillas pon solo lo que he dicho. Gracias

105En |a pagina web que el Diccionario de la lengua espafiola (DRAE) dedica als numerals ordinals, queda
molt clar que aixo és incorrecte.

ORDINALES.
[-]

ARABIGO ROMANO NUMERAL ORDINAL
10(1en,12 I primero (apocopado primer), fem. primera
2022 I segundo, fem. segunda
[-]
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http://lema.rae.es/dpd/srv/search?id=nypwukqZ6D64M23Yos

a Albert Rivera
Tf@ encuesta en (@LaVanguardia acerca a (@ CiudadanosCs con 2,9% al
eurodiputado. @elmundoes v @larazon_es ratifican nuestra erﬂrada??ieguimns
=

En resum, el seu talé d’Aquil-les son els errors de tipografia (espais que falten
o sobren, puntuacié descontrolada, etc.)'%; aixi i tot, no se sap estar tampoc dels
d’ortografia: a més d’escriure sovint noms propis (de ciutats, per exemple, o fins
i tot el del seu partit!) sense la majuscula inicial, o0 de comencar paraules amb
majuscula quan no escau, confon constantment molts diacritics en castella (si

Vs. si, esta vs. estd, tomo vs. tomd, junto vs. juntd, presento vs. presentd, mas

vS. mas, etc.).10”

Albert Rivera
e Gizebcn (@ap1403 los votanies de ¢s no votarian a 1 parido corrupto,gue ha
protegido junto al PSOE a Pujol v los nacionalistas tantos afios

Muostra ks conversa

(-]

8. Para expresar abreviadamente los ordinales, se utilizan dos sistemas: la numeraciéon romana

(= NUMEROS, 3.1a) y la numeracidn ardbiga seguida de letra volada (- NUMEROS, 2€); asi, puede
escribirse tanto la XXl edicion del Festival de San Sebastidn como la 23.9 edicion del Festival de San
Sebastian. Cuando se utiliza el segundo procedimiento, hay que tener en cuenta que, salvo en el caso de
las formas apocopadas primer y tercer, que llevan voladas las dos Ultimas letras del ordinal (1.¢, 3.,
23.%"), en el resto de los casos Unicamente va volada la ultima letra: 1.9, 2.9, 3.9, 28.9, etc. No son
aconsejables, pues, abreviaciones como 1.6, 2.9, 7.m°, 8.¥° 9.7 etc., usadas a veces en el espafiol
americano, probablemente por influjo de las correspondientes abreviaciones inglesas (1st, 2nd, 3rd,
7th). Como se ve por los ejemplos, se escribe un punto entre el nimero y la letra volada

(= ABREVIATURA, 6d).

106 Com a tret distintiu, tampoc no escriu mai el numeral un amb lletres, cosa que —d’acord amb els
criteris de correccié que he detallat anteriorment— he avaluat negativament.

107 A vegades fins i tot s’equivoca a I’hora d’escriure el cognom de la seva sempre més probable aliada
electoral, Rosa Diez —rebaixant-lo a un ordinari nombre cardinal, encara que amb majuscula inicial—,
fet que —si Déu vol— podria fer espatllar els acords de cara a una “tercera via”...

Albert Rivera
B angelchampi esta misma semana pediremaos una reunion para abordar ese
pacto . Rosa Diez tieme en su mano abrirse a frabajar por ello

Mostra la conversa
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http://lema.rae.es/dpd/srv/search?id=QHaq7I8KrD6FQAyXTS
http://lema.rae.es/dpd/srv/search?id=QHaq7I8KrD6FQAyXTS#31a
http://lema.rae.es/dpd/srv/search?id=QHaq7I8KrD6FQAyXTS
http://lema.rae.es/dpd/srv/search?id=QHaq7I8KrD6FQAyXTS#2e
http://lema.rae.es/dpd/srv/search?id=fKODyKTfZD6s0mX7bz
http://lema.rae.es/dpd/srv/search?id=fKODyKTfZD6s0mX7bz#6d
http://www.publico.es/politica/544160/rosa-diez-y-albert-rivera-se-reunen-el-dia-23

Albert Rivera @ Albert_Rivera - 15 maig
. turizta? (14 (@ivissalvador (@JavierMart el jueves 22 acto final en madrid, en el
Auditorio del Melia Castilla . Os esperamos

8 - Mostra la conversa
L

Albert Rivera - 23 maig

Albert Rivera .
¥ @\irginiaDJacome @Cs_Asturias @Javieriart me gusta , tomd nota

FIRZIrd B CONVEN=a

Deanid L5 AR abrac fo

Albert Rivera S alb=ri_Rivera - 15 sat
¥ Escuchando al #presidentmas en en Debate Politica Gral en el #Parlament :
entre 'brotes verdes' y.. . instagram.com/p/s-GoDLFYR=f

26 21 108

D’altra banda, pel que fa a I'is de fragments de text en altres idiomes dins de
piulades en castella o en catala, caldria que tingués en compte que, a més de
marcar-los amb cometes simples per simular la cursiva —cosa que,
sorprenentment, acostuma a fer bé—, també hauria d’intentar escriure’ls
correctament. La (tristament famosa) paraula italiana omertal®, per exemple, no

s’escriu amb accent tancat sind obert.

108 Amb aquesta piulada només, es va adjudicar vuit punts negatius: quatre d’ortografia (un per la
manca d’accent grafic en el mot politica, i tres més per les majlscules innecessaries), tres de tipografia
(per la falta de punt en I'abreviatura, per les cometes senzilles en comptes de les dobles, i per I'espai
que sobra), i un de tecleig (per la repeticié de la preposicié en). Gens malament per a una sola piulada...

109 http://www.treccani.it/vocabolario/tag/omert%C3%A0/

Albert Rivera & Albert_Rivers - 18 st
! Mas 'omertd’ “[@EPCatalunya: @Miquellceta ofrece a #Mas colaboracion de
Socialistes_cat para agotar la legizlatura - goo g/ AffnBO"
"= Europa Press

Iceta ofrece a Mas la colaboracion del PSC para agotar
la...

By Europa Press [@EPCatalurya

El primer secretario del PSC, Miquel Iceta, ha ofrecido este
martes al presidente de la Generalitat, Artur Mas, la
colaboracion del PSC para agotar la...

View on web

Maostra el resum
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| tot i que no sol cometre gaire errors de léxic, en una ocasio se li va escapar
una papereta en una piulada en castella i, en una altra, em fa I'efecte que no

tenia gaire clar que homoleg''® no vol dir exactament el mateix que analeg.

Albert Rivera
- charowm si son europeas s circunscripcion (nica,nos presentamos con
misma papersta en toda Espafia @el_pais @ciutadans_cs @civdadano_mow

Muostra la conversa

Albert Rivera
5@ @ldpsincomplejos asi es,con partidos homélogos g quieran regenerar vida
publica y no pactar con nacionalismo puede sumar,con PPSOE hoy resta

Finalment, pel que fa a la sintaxi, tot i que no es pot afirmar que en sigui un
transgressor compulsiu, a vegades té problemes a I'hora de respectar I'ordre
logic dels elements dins una frase; d’altres, s’oblida directament de fer la
concordanca entre subjecte i verb o entre adjectius i substantius; i quan esta

particularment inspirat, és capag fins i tot d’'inventar-se una nova perifrasi verbal.

Albert Rivera
6l @isanseba muchas gracias Iﬂﬁl.@eguimm con traba_ianc@después del éxito
con mas humildad y mas ilusion. Besos

Analisi detallada amb recomanacions personalitzades, resum d’errors i avaluacio
final

Tenint en compte que, tal com he explicat anteriorment, la major part dels
errors que comet son de tipografia, vull assenyalar que aquest tipus de faltes no
tenen res a veure amb I'exigéncia d’intentar estalviar caracters: jo diria més aviat

que el que aquest usuari fa o deixa de fer amb els espais entre mots és

110 p’acord amb el Diccionario de la lengua espafiola, hi ha bastant diferéncia entre homologia, ‘relacién
entre las personas que ejercen cargos iguales en ambitos distintos’, i analogia, ‘relacién de semejanza
entre cosas distintas’. Aixi, doncs, encara que els politics puguin ser homolegs, que ho siguin els partits
potser no té gaire sentit...
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absolutament esquizofrenic; aixi que no €s gens estrany que en una mateixa
piulada en sobrin dos i alhora en faltin tres.*!!

De totes maneres, en primer lloc, li recomanaria comprovar si ha configurat
correctament el teclat del seu teléfon intel-ligent perquée, si més no, no se li
afegeixin automaticament espais després de cada paraula.

Un cop dit aix0, no estaria malament que, espontaniament o amb I'ajuda dels
seus assessors —en deu tenir uns quants—, repassés almenys les convencions
ortotipografiques basiques del castella (és a dir, la llengua que fa servir
habitualment) i, si pogués ser, també del catala (encara que el faci servir només
de tant en tant) .112

A banda d’aix0, crec que estaria bé que vigilés també el registre de les seves
piulades, sobretot pel que fa a la manera de transmetre els seus estats d’anim.
Dic aix0 perque, segons el meu parer, aquest usuari fa un Us realment excessiu
de les emoticones''® —en les primeres dues mostres temporals analitzades (és
a dir, la del gener i la del maig del 2014) si fa no fa el 40% de les seves piulades

en contenien almenys una—, comportament qgue no em sembla gaire adequat

111 Aqui tenim un bon exemple de la seva esquizofrénia tipografica...

Albert Rivera
Sl Buencs dias® a parlir de las 9h estoy en la mesa politica de @elprogramadear
telecincoes junto a (@Ruiz_Noticias, @ Fgarea y Esther Esteban

112 J3 que, almenys a Twitter, passa al catala només quan algu se li adrega en aquesta llengua —cosa que
he detectat molt rarament en el corpus al meu abast—, puc afirmar que no he detectat canvis d’idioma
rellevants per part d’aquest usuari.

113 probablement deté el récord del nombre més alt d’emoticones en un mateix tuit: catorze!

Albert Rivera
i R EREEREEERT Ty Vamos!! instagram.com/pfob2ESFFYWVES
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per al llenguatge d’un politic, encara que I'eina de comunicacioé que utilitzi es
pugui considerar informal.

D’altra banda —tal com ja he dit abans parlant de I'abreviatura incorrecta que
Rivera fa del numeral segon—, cal remarcar que, en un entorn en el qual
'economia de caracters és fonamental, recorrer de manera compulsiva a les
emoticones és absolutament contraproduent. De totes maneres, tot i que
probablement no sabrem mai si ha sigut per una voluntat clara —potser els seus
assessors li ho han recomanat?— o per casualitat, amb el temps aquesta mala
practica s’ha anat reduint una mica. De fet, 'Us d’emoticones al setembre ha
baixat considerablement respecte al maigi al gener (“només” el 20% de les seves
piulades d’aquest mes contenien emoticones); i, sincerament, espero que ho
continui fent.

Finalment, tot i que potser aixd és fora de I'abast d’aquest estudi, també cal
dir que, pel que sembla, de vegades Rivera fa servir Twitter per adrecar
‘respostes” a usuaris que en realitat no li han enviat cap missatge mitjangant
aquesta plataforma. | encara que no seria facil d’esbrinar si aquest comportament
€s voluntari —potser €s una estrategia politica per aparentar més contactes
telematics dels que realment té— o involuntari —potser ho fa només per
distraccio (volia contestar a un altre usuari, o volia respondre a I'usuari en questié
perd s’ha equivocat de canal de comunicacié)—, és evident que no estaria
malament que el remitent s’assegurés sempre que els destinataris dels seus

missatges son correctes.
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En conclusio, per si encara no hagués quedat prou clar, nomeés em falta afegir
gue aguest usuari suspén aquest examen, almenys pel que fa al castellal*4, tal

com demostren els grafics i les dades de resum de la taula a continuacié. 11°

14| tot i que, tal com he explicat abans, les piulades en catala disponibles per a aquest usuari eren tan
poques (sis) que no les he pogut considerar significatives, el fet que encloguessin nou ocurréncies
erronies (set de tipografia i dues d'ortografia) em fa sospitar que, amb un volum més rellevant de dades
en catala, els resultats no haurien sigut gaire diferents.

115 per tot plegat, costa de creure que —tal com s’explica a la pagina web del Parlament on hi ha |a seva
biografia— tingui el nivell advanced d’angles, ja que trobo que és molt dificil que una persona que no
domina la seva o les seves llenglies maternes pugui arribar a dominar-ne una d’estrangera.

De fet, fins i tot el nom del seu partit, C’s, fa bastant mala espina: diria que aqui el genitiu saxd no té
gaire sentit i el que volen simbolitzar és més aviat un plural, aixi que hauria de ser Cs. De tota manera,
potser aixo no va ser (només) culpa seva...
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errors per tipus 1,16%

2,66%, 0/83%

7,81%

#%T m%0 m%S »%L m%P

Il-lustracié 27 - Percentatge d'errors per tipus d'Albert Rivera Diaz

qualitat tuits (en castella)

®m tuits sense errors (ES) m tuits amb errors o milorables (ES)

Il-lustracié 28 - Qualitat dels tuits (en castella) d'Albert Rivera Diaz
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RECOMPTE DE TUITS AMB ERRORS O MILLORABLES

# total de tuits 402
analitzats

# total de tuits amb 313
errors o millorables

tant per
cent de
tuits amb
error o
millorables

RECOMPTE DE PUNTS CORRESPONENTS A ERRORS O ASPECTES MILLORABLES

# total de punts 602,0
negatius
(corresponents a
errors o aspectes
millorables)

mitjana de punts
negatius
(corresponents a
errors o aspectes
millorables) per tuit

1lerrorcada 0,67 tuits

RESUM D’ERRORS PER TIPUS

(mitjana errors de tipus T)/tuit - 1 error de tipus T cada 0,76 tuits
(mitjana errors de tipus O)/tuit | 0,12 1 error de tipus O cada 8,55 tuits
(mitjana errors de tipus S)/tuit | 0,04 1 error de tipus S cada 25,13 tuits
(mitjana errors de tipus L)/tuit | 0,01 1 error de tipus L cada 80,40 tuits
(mitjana errors de tipus P)/tuit | 0,02 1 error de tipus P cada 57,43 tuits

AVALUACIO FINAL

Catala

N/D

Castella

Altres idiomes

N/D

Taula 9 - Avaluacio final d'Albert Rivera Diaz

116 De totes maneres, tenint en compte la seva orientacié politica i lingiiistica, potser li faria més il-lusié
suspendre en castella, catala i anglés. ;-)
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ROVIRA | VERGES, MARTA (nom d’usuari: @martarovira)

Tipus de compte de Twitter (individual i/o gestionat per equip)

Gestiona personalment el seu compte de Twitter, on s’expressa
exclusivament en catala.

Fa servir aquesta plataforma sobretot amb fins politics i divulgatius (fer
propaganda politica; informar sobre entrevistes i actes de patrtit; facilitar enllacos
cap als articles que alguns diaris li publiquen, etc.), fet absolutament licit, tenint
en compte el carrec que ocupa.

Errors més habituals, punts a favor i piulades emblematiques

Afortunadament, aquesta usuaria no comet gaire faltes; a més a més, en la
distribucié de les que acostuma a fer, hi ha bastant equilibri: les d’ortografia
representen més o menys el 15% del total, les de lexic i sintaxi es mantenen
entre el 22% i el 26%, i les de tipografia superen lleument el 33%.

Ara bé, entre aquestes ultimes, crec que val la pena d’esmentar I'habitual
costum de no marcar els titols dels articles publicats en els diaris, fet que pot
sobtar de manera especial quan el titular en questio és bastant contundent, com

en el cas de la piulada que podem veure a continuacio.

J Marta Rovira Vergés
“ Es linterés general, estipid! Us enllago un article que em publica el
[— %

elpuntavui elpuntavui.catinoticiatarficd. ..

A més, tal com fa la majoria dels seus homolegs, ella també escriu 9N tot junt,

sense espai (9 N) ni guionet (9-N) al mig.
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) gltres follow

Marta Rovira Vergés Harovira - 28 gen
X #votarésdemocracia avui al mercat de #Vic. Hem trobat 1a gent a punt pel 9N
mam? (2jordicasals i @isaacperaire

També cau en alguns errors de sintaxi: no fa servir practicament mai la
preposicié composta per all’; té problemes amb el verb representar (que tracta
com si no fos transitiu) i amb els relatius —que |li fan preferir la (sempre
incorrecta) combinacio6 al que a la (en teoria) més correcta al qual, tot i que en la
piulada que podem veure a continuacio hi anava senzillament que.

@ Marta Rovira Vergés marfarovira - 20 set
E @ alfonslopeziena @enricvd home, 300 anys no els tinc pas jo! Ni jo, ni el partit

al que representol O ara, o mai! D'acord!

1 0 Mostra la conversa

Tampoc no s’escapa d’algunes errades de Iéxic: s’estima més dir amb un ull
obert que a l'aguait o amb els cinc sentits posats, per exemple, i pot emprar amb

naturalitat I'expressié en serio en una conversa en catala.

[ Liegir en catsla i 48 altres follow
@ Marta Rovira Vergés omartarovira - 24 sef
“ enabesa ([Dpolllasire veurem! Sempre amb un ull cbert!
=9

1 Mostra la conversa

117 En tenim una prova en la mateixa piulada emprada just aqui a dalt, en el cos del text, per il-lustrar els
problemes ortotipografics relacionats amb la consulta del 9 de novembre del 2014.
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Miquel Pérez & Grancllacs - 18 maig
=== Tt j el seu nom, "La Vanguardia" va fan al darrera de fot que en la folo del
miting d'ERC a Vic ahir, la @martarovira encara porta rinxols

n Marta Rovira Verges II - segueix
——n

martarovira

Granollacs en serio?

A més, aquesta usuaria m’ha desconcertat amb un parell de faltes que, tot i
gue haurien de ser considerades particularment greus en aquest ambit (hastag
en compte de hashtag, i tuiter''® en substitucié de Twitter), magnanimament he

avaluat com a errades normals.

@ Marta Rovira Vergés @martarovira - 7 maig
n annamarial5s0974 @EvaPiquer i tant! Ho recordo! Que bél Ara et relaciono al

mmm? fuiter.
Muosira la conversa
119
B} Esquera Republicana retwested
@ Marta Rovira Vergés Smartarovirs - 11 set
n ATENCIO: canvi de hastag!
[ %

Avui hem passat del #VOLEMVOTAR al #VOTAREM
| el proper #9M volem passar del AVOTAREM al 3GUANYAREM

143 &0

Analisi detallada amb recomanacions personalitzades, resum d’errors i avaluacio
final

Tot i que se situa entre els politics que m’han donat menys feina al llarg d’aquest
treball (tant pel que fa al volum de piulades, com pel que fa a la quantitat d’errors
gue hi he trobat), les poques faltes que he detectat en els seus missatges m’han

amoinat bastant, ja que tenen numeros per ser considerades barbarismes.

118 Tot i que ja tenim tuit, tuitejar, etc, crec que és massa d’hora per adaptar fins i tot el nom de la
plataforma. Potser un dia hi arribarem, és clar, pero jo m’esperaria que abans ho fes el Termcat...

119 En aquesta piulada, també podem veure que fa un Us una mica sospitds del verb relacionar.
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Aixi que, tot i que, comparant la correccio linglistica de les seves piulades
amb la d’altres politics, es podria afirmar que ho fa bastant bé, hauria de vigilar
una mica la sintaxi, el leéxic i I'ortografia, i, possiblement, també adequar-se a les
convencions basiques de tipografia (com ara la necessitat de marcar titols i
citacions, que, com hem vist, de vegades pot ser util fins i tot per evitar que els
nostres interlocutors se sentin insultats).

També cal dir que, com gque aquesta usuaria acostuma a cometre diferents
faltes en la mateixa piulada, el seu tant per cent de tuits sense errors és més alt
del que es podria esperar. De fet, tenint en compte que les piulades resseguides
en el seu cas han sigut 71, i els punts negatius (corresponents a errors o
elements millorables) acumulats, 27, podriem pensar que el seu percentatge de
tuits correctes hauria d’oscil-lar al voltant del 60%. Pero, precisament pel fet de
tenir el costum i la “sort” d’apilar errades, el recompte final li ha sortit bastant més
favorable. En fi, que tot i que hauria aprovat igualment, podriem dir que, en virtut

de la seva peculiar manera de cometre errors, aprova encara mes folgadament.

106



errors per tipus

3,70%

m%T m%0 m%S "%l m%P

Il-lustracio 29 - Percentatge d'errors per tipus de Marta Rovira i Vergés

qualitat tuits (en catala)

m tuits sense errors (CA) m tuits amb errors o milorables (CA)

Il-lustracid 30 - Qualitat dels tuits (en catala) de Marta Rovira i Vergés
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RECOMPTE DE TUITS AMB ERRORS O MILLORABLES

# total de tuits 71
analitzats

# total de tuits amb 16
errors o millorables

tant per
cent de
tuits amb
error o
millorables

RECOMPTE DE PUNTS CORRESPONENTS A ERRORS O ASPECTES MILLORABLES

# total de punts 27,0 mitjana de punts 0,38 1lerrorcada 2,63 tuits
negatius negatius

(corresponents a (corresponents a

errors o aspectes errors o aspectes

millorables) millorables) per tuit

RESUM D’ERRORS PER TIPUS

(mitjana errors de tipus T)/tuit | 0,18 1 error de tipus T cada 5,46 tuits
(mitjana errors de tipus O)/tuit | 0,06 1 error de tipus O cada 17,75 tuits
(mitjana errors de tipus S)/tuit | 0,08 1 error de tipus S cada 11,83 tuits
(mitjana errors de tipus L)/tuit | 0,08 1 error de tipus L cada 11,83 tuits
(mitjana errors de tipus P)/tuit | 0,01 1 error de tipus P cada 71,00 tuits

AVALUACIO FINAL
Castella N/D1?°
Altres idiomes N/D

Taula 10 - Avaluacié final de Marta Rovira i Vergés

120 J3 que en la mostra de dades resseguida no hi havia cap piulada seva en castell3, i només una en

anglés, puc dir que no he detectat canvis d’idioma rellevants per part d’aquesta usuaria.
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RULL I ANDREU, JOSEP (nom d’usuari: @joseprull)

Tipus de compte de Twitter (individual i/o gestionat per equip)

Gestiona personalment el seu compte de Twitter i hi fa servir gairebé
exclusivament el catala.

Utilitza aquesta eina amb finalitats clarament politigues (fer propaganda,
informar sobre actes de partit, etc.). A més, com que fins al passat 25 de
setembre, va ser regidor de I'’Ajuntament de Terrassa, acostumava a utilitzar-la
també per parlar dels esdeveniments politics i culturals d’aquesta ciutat.

Errors més habituals, punts a favor i piulades emblematiques

Per comencar, cal dir que el subjecte en questié6 comet molt poques faltes.
Ara bé, tot i que, entre les que acostuma a fer, hi ha sobretot les de tipografia
(34,29%) —basicament, falta de puntuaci6 o puntuacié millorable, i falta
d’espais—, crec que les més interessants que m’he trobat sén les de sintaxi
(31,43%) —amb el verb abstenir-se (amb el sentit de ‘emetre un vot’) tractat com
si fos de régim preposicional, i el verb instar, com si no fos transitiu.

Josep Rull i Andreu
% PSCTemassa tan dificil &5 ser rigorosos | no mentir? Avui CiU no hi ha votat

en contra, s'hi ha abstingut.
Mostra la conversa

Josep Rull i Andreu
B Inslem@ socialisies_cal a posar-se al costat de la democracia, i no dels qui

no volen que votem: convergenciacatfibca_noficies. .. @ConvergenciaCAT

Entre els d’ortografia (17,14%), només cal esmentar I'us discutible de la
majuscula amb funcio distintiva en alguns casos; €s a dir, que aquest politic, com
a minim, es deu prendre la moléstia —i deu tenir el mérit— de fer servir un

corrector automatic, o potser ni tan sols en té la necessitat.
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= Josep Rull i Andreu
) (@cesciglesies Accepto suggeriment. | wosaltres no feu lectures eshiaixades de

les paraules del President sobre eveniuals Plebiscitaries.

| com a nota particularment positiva, en el corpus a disposicid, no he detectat
cap falta de léxic per part d’aquest usuari.

Analisi detallada amb recomanacions personalitzades, resum d’errors i avaluacio
final

Amb gairebé un 86% de piulades sense cap error, evidentment aprova amb
escreix. De fet, se situa entre els politics que més bé se’n surten, almenys pel
que fa a I'is del catala.

| tot i que té un percentatge bastant significatiu d’errors de tecleig (17,14%),
es podria dir que en el seu cas aquesta dada no €s gens preocupant. Al contrari,
crec que els usuaris amb un bon domini linglistic haurien de tenir tendéncia a
cometre només errors de tecleig. Aixi que l'ideal per a Rull seria que fes encara
menys faltes, i entre aquestes, que totes fossin de tecleig.

De totes maneres, el fet que sigui llicenciat en Dret m’empeny a recomanar-li
de revisar I'is correcte, des del punt de vista sintactic, del verb instar, ja que tinc
la sensacié que el deu fer servir sovint.

Pel que fa a I'evolucio temporal de la qualitat lingUistica de les seves piulades,
em complau poder dir que durant I'arc temporal analitzat ha anat fins i tot
augmentant (passant d’'un 76,92% de tuits sense errors al gener, a un 87,30% al
maig i, finalment, a un 88,89% al setembre), fet que es podria interpretar com el
resultat d’'un procés personal de millora per part d’aquest usuari, mentre que
seria dificil d’esbrinar si particulars esdeveniments politics (com ara la consulta

del 9-N) hi han tingut alguna cosa a veure.
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D’altra banda, durant la meva analisi, he trobat només una piulada seva que
no fos en catala, la qual cosa m’ha fet desistir de poder-la incloure com a dada
significativa en aquest TFM; per aquesta rad, per a aquest subjecte d’analisi, no

hi ha hagut avaluacio final ni en castella ni pel que fa a I'is d’altres idiomes.
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errors per tipus

m%T m%0 m%S "%l m%P

Il-lustracié 31 - Percentatge d'errors per tipus de Josep Rull i Andreu

tuits en catala

®m tuits sense errors (CA) m tuits amb errors o milorables (CA)

Il-lustracié 32 - Tuits en catala de Josep Rull i Andreu
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RECOMPTE DE TUITS AMB ERRORS O MILLORABLES

# total de tuits 135 # total de tuits amb 19 tant per
analitzats errors o millorables cent de

tuits amb

error o

millorables
RECOMPTE DE PUNTS CORRESPONENTS A ERRORS O ASPECTES MILLORABLES
# total de punts 17,5 mitjana de punts lerrorcada 7,71  tuits
negatius negatius
(corresponents a (corresponents a
errors o aspectes errors o aspectes
millorables) millorables) per tuit
RESUM D’ERRORS PER TIPUS
(mitjana errors de tipus T)/tuit | 0,04 1 error de tipus T cada 22,50 tuits
(mitjana errors de tipus O)/tuit | 0,02 1 error de tipus O cada 45,00 tuits
(mitjana errors de tipus S)/tuit | 0,04 1 error de tipus S cada 24,55 tuits
(mitjana errors de tipus L)/tuit 1 error de tipus L cada oo tuits
(mitjana errors de tipus P)/tuit | 0,02 1 error de tipus P cada 45,00 tuits
AVALUACIO FINAL
Castella N/D*t
Altres idiomes N/D*?!

Taula 11 - Avaluacié final de Josep Rull i Andreu

121 pe| que sembla, aquest usuari canvia d’idioma només per reproduir declaracions d’altri o adregar-se a
destinataris no catalanoparlants (com ara el president dels Estats Units, Barack Obama, o el president
del Govern d’Espanya, Mariano Rajoy Brey), o bé les dues coses alhora.

5 Jozep Rull i Andreu = joseprull - 24 set

:‘F,,J’ s Obama: "Bigger nations should not be able fo bully smaller ones ... people should

{ be able to choose their own fulure." Sr. Rajoy, fome nota.
104 T

Ara bé, he considerat aquest tipus de canvi absolutament normal i, per tant, no rellevant.
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SANCHEZ CAMACHO, ALICIA (nom d’usuari: @AliciaSCamacho)

Tipus de compte de Twitter (individual i/o gestionat per equip)

El seu compte de Twitter és gestionat pel seu equip. Quan l'utilitza de manera
meés personal firma amb el seu nom de pila.

Hi fa(n) servir gairebé exclusivament el castella i amb una finalitat clarament
i licitament politica (fer propaganda; facilitar enllagos cap a articles publicats en
el web corporatiu; informar sobre campanyes, entrevistes i actes de partit; atacar
la competencia, etc.).

Errors més habituals, punts a favor i piulades emblematiques

En aquest compte compartit entre la usuaria que hi posa el nom i el seu equip,
he pogut detectar molt poques errades, i crec que té bastant de meérit que cap
fos d’ortografia, la qual cosa es podria interpretar com una prova de sensibilitat
linglistica: en el pitjor dels casos algu es deu haver pres la molestia de passar
els missatges per un corrector automatic abans de publicar-los, i en el millor dels
casos potser ni tan sols els ha calgut fer aixo.

La casuistica d’aquestes faltes —totes de puntuacio i totes relatives a
piulades en castella— es redueix practicament a només quatre casos i un total
d’onze ocurréncies: falta d’espai davant del simbol de les hores; falta del signe
d’exclamacio inicial; is de cometes simples en lloc de les dobles, i Us abusiu de
la coma davant dels punts suspensius.

En els setanta-quatre tuits analitzats, no he detectat cap altre tipus d’error.

Alicia SanchezCamacho
‘ @ Buenos dias! Hoy a las 9:15h, entrevista en (@ EspejoPublico de (@antena3com

Alicia SanchezCamacho
‘ La Catalufia independiente es el Onico camino que les queda para la impunidad:

hacienda propia, justicia propia,... #raudePujol
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Analisi detallada amb recomanacions personalitzades, resum d’errors i avaluacio
final

Amb un 84,51% de piulades sense cap error, aprova amb escreix, i cal dir que
es troba entre els politics que més bé se’n surten, almenys pel que fa a I'is del
castella. Efectivament, potser pel fet de tenir prou humilitat (o seny) per deixar-
se ajudar pel seu equip, o potser perque realment domina la llengua en qué
escriu la majoria dels seus missatges, la qualitat linguistica de les seves piulades
€s més que acceptable.

Com a curiositat, de les poques errades detectades, només una pertanyia a
un missatge que anava signat per ella, és a dir, que gairebé totes van ser
comeses pel seu equip. Aixi que li recomanaria nomeés que exigis als seus
col-laboradors repassar una mica les convencions basiques de tipografia.

D’altra banda, tot i que les seves piulades en catala han sigut totes correctes,
el fet que n’hi hagués només tres durant tot I'arc temporal analitzat m’ha empes
a desistir del meu proposit inicial d’incloure-les com a dades significatives per a
aguest estudi. Per aquesta rad, no hi ha hagut avaluacié final en catala per

aquesta usuaria.l??

122 pe| mateix motiu, no he pogut apreciar canvis d’idioma significatius per part d’aquesta usuaria que
fossin directament relacionables amb la tematica de les seves piulades.
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errors per tipus
0,00% 0,00%

0,00% | 0,00%

%T m%0 m%S n%L m%P

Il-lustracié 33 - Percentatge d'errors per tipus d'Alicia Sdnchez Camacho

qualitat tuits (en castella)

m tuits sense errors (ES) m tuits amb errors o milorables (ES)

Il-lustracié 34 - Qualitat dels tuits (en castella) d'Alicia Sanchez Camacho
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RECOMPTE DE TUITS AMB ERRORS O MILLORABLES

# total de tuits 74
analitzats

# total de tuits amb 11
errors o millorables

tant per
cent de
tuits amb
error o
millorables

RECOMPTE DE PUNTS CORRESPONENTS A ERRORS O ASPECTES MILLORABLES

# total de punts 16,0
negatius
(corresponents a
errors o aspectes
millorables)

mitjana de punts
negatius
(corresponents a
errors o aspectes
millorables) per tuit

lerrorcada 4,63 tuits

RESUM D’ERRORS PER TIPUS

(mitjana errors de tipus T)/tuit

(mitjana errors de tipus O)/tuit

(mitjana errors de tipus S)/tuit

(mitjana errors de tipus L)/tuit

(mitjana errors de tipus P)/tuit

0,22 1 error de tipus T cada 4,63 tuits
1 error de tipus O cada oo tuits
1 error de tipus S cada oo tuits
1 error de tipus L cada oo tuits
1 error de tipus P cada oo tuits

AVALUACIO FINAL

Catala

N/D

Castella

Altres idiomes

N/D

Taula 12 - Avaluaci6 final d'Alicia Sdnchez Camacho
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SIMO | CASTELLO, ANNA (nom d’usuari: @AnnaSimo)

Tipus de compte de Twitter (individual i/o gestionat per equip)

Gestiona personalment el seu compte de Twitter, on acostuma a fer servir
majoritariament el catala, i només esporadicament el castella.

Utilitza les xarxes socials sobretot amb fins politics i divulgatius (fer
propaganda; facilitar enllacos cap a articles de diaris; debatre temes politics;
informar sobre entrevistes i actes de partit; contraatacar la competéncia, etc.).

Cal dir, a més, que tot el que publica a Facebook!??, es difon automaticament
també a Twitter, pero truncat a partir dels cent quaranta caracters, tal com va

explicar ella mateixa en una de les seves piulades.?*

Errors més habituals, punts a favor i piulades emblematiques

En general, el fet que sigui llicenciada en filologia catalana repercuteix bastant
en la qualitat linglistica dels seus missatges a Twitter.

Aixi i tot, ni tan sol ella s’escapa d’algunes errades de tipografia —no
acostuma a marcar (simulant la cursiva) els noms dels diaris, ni (amb cometes
dobles) els dels articles, tal com caldria; a més, no deu estar al cas de les
recomanacions dels manuals d’ortografia, ja que escriu 9N tot junt, sense deixar-

hi ni un espai (9 N) ni un guionet (9-N) al mig?>—, de lexic —empra mentre en

123 p’acord amb la definicié que en déna el Termcat, Facebook és la ‘Plataforma de xarxa social que
permet als seus usuaris establir vincles per compartir informacio, principalment a través de missatges,
enllagos, videos o fotografies.'

124 En aquesta piulada, tenim I'explicacié de per qué, de vegades, els enllacos que veiem a Twitter no
acaben de funcionar bé.

¢ ¥ Anna Simo
LluisSabates finc Facebook vinculat a Twatter, i tot alld que hi penjo alli es

penja, truncat a partir dels 140 caracters, automaticament

Mostra la conversa

125 A continuacié podem veure un exemple de com, manuals d’ortotipografia a la ma, no s’hauria
d’escriure I'abreviacié amb la qual es pot expressar el dia 9 de novembre.
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https://ca-es.facebook.com/

lloc de mentrestant, o caure simpatic abans de caure bé—, de sintaxi —utilitza
de manera incorrecta uns quants verbs (p. ex. carregar-se, cessar)—, i fins i tot

d’ortografia (escriu erradicar en comptes d’eradicar).

e e
AnnaSimo - 27 ger

i ¥ , Anna Simo

‘ a bernatff mentre, només reflexio des d'humilitat: estds plantejant aixo a les 2
formacions g ho han intentat fins al final. A la resta...?

Muosira la conversa

B El Punt Avui - P i 45 altres fallow

% 7% Anna Sim6 AnnaSims - 31 maig
Mimirall_Solta @ERC_BaixLlobreg &s que em caus simpatic

Mostra la conversa

i . Anna Simé =~ no - 5 maig
Mo me'n s& avenir, de no retrobar-nos mai més, (Dorolpapell. Ens cameguem la
teva lluita amb I'enyor a l'esquena pergué arribi a bon port

e 3

f l,',‘I Anna Simo @AnnsSimo - 10 maig
tuiterliacnfire vaig ser consellera del seu govern, fing que ens va cessar.

L'afecte que li tinc esta x sobre de tot
Muosira la conversa

f ‘_’_‘ Anna Simo @4nnaSimo - 30 gen
_Mdavidcompanyon @jaumecollboni @quimarrufat 'homofobia, tampoc. Perd

s'ha d'emradicar
Mostra k3 conversa

Cal dir, a més, que fa un Us innecessari del femeni, és a dir, que és victima
—com molts dels seus col-legues— duna mala interpretacié de les
recomanacions sobre I'Us no sexista del llenguatge, publicades el 2005 per la

Secretaria de Politica Linguistica i I'Institut Catala de la Dona'?®,

L Anna Simé @AnnaSimo - 26 maig
Analitzar, reflexionar... Continuar actuant per millorar la vida delz nostres
conciutadans i conciutadanes fb me/GidyYTGnSs

3

Mostra la conversa

¢ ¥ Anna SimG (@AnnaSimo - 18 set
ANCLHospitalet (@ibeelboras és el nostre deure, i que votem en consulta el 9N

126 Ara, Institut Catala de les Dones
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Analisi detallada amb recomanacions personalitzades, resum d’errors i avaluacio
final

Tot i que com a politica podria presumir bastant del nivell de correccio
linglistica de les seves piulades, crec que com a fildloga hauria d’intentar abaixar
al més possible el percentatge de tuits amb errors o millorables.

Caldria, doncs, que vigilés l'ortografia, la sintaxi i el Iéxic, i que respectés les
convencions tipografiques basiques per marcar noms o titols d’articles de diaris.

De tota manera, estic convenguda que, si s’hi posés, no trigaria gaire a
millorar la qualitat lingUistica dels seus missatges a Twitter.

Ara bé, amb uns percentatges de piulades sense errors tan bons —77,13%
pel que fa al catala i 81,82% pel que fa al castella (encara que potser els resultats
en el cas d’aquest idioma no son gaire significatius a causa del baix volum de
dades a disposicid)—, no podria no aprovar. Amb tot, li recomanaria que no
abaixés la guarda i li suggeriria d’enfrontar-se al repte d’intentar arribar a un

100% de tuits correctes.
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nombre total tuits

m # total tuits CA = # total tuits ES

Il-lustracié 35 - Nombre total de tuits per idioma d'Anna Simd i Castellé

errors per tipus

"%T m%0 w%S »%L m%P

Il-lustracid 36 - Percentatge d'errors per tipus d'Anna Simé i Castellé
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qualitat tuits (en catala)

m tuits sense errors (CA) m tuits amb errors o milorables (CA)

Il-lustracié 37 - Qualitat dels tuits en catala d'Anna Simé i Castello

qualitat tuits en castella

m tuits sense errors (ES) m tuits amb errors o milorables (ES)

Il-lustracié 38 - Qualitat dels tuits en castella d'Anna Simdé i Castello
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RECOMPTE DE TUITS AMB ERRORS O MILLORABLES

# total de tuits 234 # total de tuits amb 53 tant per

analitzats errors o millorables cent de
tuits amb
error o
millorables

RECOMPTE DE PUNTS CORRESPONENTS A ERRORS O ASPECTES MILLORABLES

# total de punts 62,5 mitjana de punts lerrorcada 3,74 tuits
negatius negatius

(corresponents a (corresponents a

errors o aspectes errors o aspectes

millorables) millorables) per tuit

RESUM D’ERRORS PER TIPUS

(mitjana errors de tipus T)/tuit | 0,14 1 error de tipus T cada 7,09 tuits
(mitjana errors de tipus O)/tuit | 0,04 1 error de tipus O cada 26,00 tuits
(mitjana errors de tipus S)/tuit | 0,04 1 error de tipus S cada 27,53 tuits
(mitjana errors de tipus L)/tuit | 0,03 1 error de tipus L cada 33,43 tuits
(mitjana errors de tipus P)/tuit | 0,02 1 error de tipus P cada 46,80 tuits
AVALUACIO FINAL

Catala

Castella

Altres idiomes N/D

Taula 13 - Avaluaci6 final d'Anna Simé i Castello

127 Ja que fa servir el castelld només de tant en tant, per exemple per citar algl que ha fet una declaracié
en aquest idioma o per facilitar enllagos a articles escrits en castella, puc afirmar que no he detectat
canvis d’idioma significatius per part d’aquesta usuaria.
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TURULL I NEGRE, JORDI (nom d’usuari: @jorditurull)

Tipus de compte de Twitter (individual i/o gestionat per equip)

Gestiona personalment el seu compte de Twitter, on fa servir exclusivament
el catala.

Utilitza aquesta eina amb parsimonia i, basicament, per informar sobre
esdeveniments politics i actes de partit d’especial interés, comportament
absolutament en linia amb la seva funcié de portaveu al Parlament.

Com a curiositat, entre els politics analitzats en aquest TFM, és el més novell

a les xarxes socials: la seva primera piulada'?® és del dia 10 d’abril del 2014.12°

Errors més habituals, punts a favor i piulades emblematiques
Fa sobretot errors tipografics (més del 65%): espais que falten i/o que sobren,

falta de puntuacid, punt volat representat com un punt normal. Ara bé, em fa
I'efecte que quasi tots podrien ser atribuibles a una configuracio del teclat que
deixa una mica a desitjar, ja que, pel que sembla, se li afegeixin espais
automaticament després de cada paraula.

Jordi Turull i Negre

ﬁ Unitat ala Vi uni'Ea_i al parlament?; 89 diputats compromeses ami el #IN2014 ,
Junts ho farem be i ho farem possible #DPG2014

Quant a les seves faltes d’ortografia (21,88%), només val la pena d’esmentar

un aixo sense accent i algunes vacil-lacions en I'is de majuscules i minuscules.

128 Aquesta és la piulada amb la qual es va estrenar a Twitter.

Jordi Turull | Negre
Després de molts suggeriments, em rendeixo a l'evidéncia. En 3 dies passo d'un

debat del sXVIIl al Congrés dels Diputats a les TIC del 241

129 per gquest motiu, en el cas d’aquest usuari he tingut en compte només les piulades del maig i del
setembre del 2014.
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Jordi Turull i Negre @jorditurull - 18 maig
2. Canete en comptes danar al Parlament Europeu del segle XX sembla que
vulgui anar a r’%dal mitjana

3

Jordi Turull i Negre ©jorditurull - 2 set.
La presidenta De Gispert lliura la medala d’honor del #Parlament a Josep
Carreras

Com a nota positiva, es podria dir que aquest usuari no acostuma a fer gaires
errors de sintaxi (només he detectat un fer front el repte en lloc de fer front al
repte) i, curiosament, no n’he trobat cap de tecleig.

Aix0 si, n’he detectat un de léxic que em sembla interessant: ha sentit
I'exigéncia de manllevar un verb, muscular, que no existeix en catala, la qual
cosa crec que és una prova evident de la influencia indeguda del castella'?°, fins

I tot en usuaris que no acostumen a fer servir gaire aquest idioma.

130 http://lema.rae.es/drae/?val=muscular

CEED muscular?.

1. intr. Desarrollar los musculos a traves del ejercicio fisico. U. t. c. prnl.

Real Academia Espanola © Todos los derechos reservados
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http://lema.rae.es/drae/?val=muscular

A

Jordi Turull i Negre ull - 6 set — -
Avui Consell Nacional CDC, musculem el partit per fer front ¢l repte #mportant d/a
la nostra historia. #Estempreparais '

Analisi detallada amb recomanacions personalitzades, resum d’errors i avaluacio
final

Tot i que és un usuari novell —i, a més, no especialment prolific— de Twitter,
la seva activitat a les xarxes socials ha sigut forga constant a partir del dia del
seu primer tuit.'®! La qualitat tipografica de les seves piulades, en canvi,
desafortunadament ha anat baixant.

Aixi i tot, com que fa poc que es mou per les xarxes socials, primer de tot li
recomanaria comprovar la configuracié del teclat: si les meves sospites sén
correctes, potser estaria bé que inhabilités I'opcié d’afegir espais automaticament
després de cada paraula.

Ara bé, amb dades a la ma, de moment no aprova, sin6 que estaria més aviat
convocat per als examens de setembre. De totes maneres, estic convenguda

que, un cop canviada la configuracio del teclat, no li costaria gaire aprovar.

131 A més, tot i que no he inclds en aquesta analisi les dades del mes de novembre del 2014, crec que
puc revelar que, en els dies previs a la consulta del 9-N, la seva activitat a Twitter ha anat agafant una
mica d’embranzida.
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errors per tipus

6,25% 0,00%

6,25%

m%T m%0 m%S "%l m%P

Il-lustracid 39 - Percentatge d'errors per tipus de Jordi Turull i Negre

gualitat tuits (en catala)

® tuits sense errors (CA) m tuits amb errors o milorables (CA)

Il-lustracid 40 - Qualitat dels tuits (en catala) de de Jordi Turull i Negre
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RECOMPTE DE TUITS AMB ERRORS O MILLORABLES

# total de tuits 24 # total de tuits amb 12 tant per 50,00%
analitzats errors o millorables cent de

tuits amb

error o

millorables
RECOMPTE DE PUNTS CORRESPONENTS A ERRORS O ASPECTES MILLORABLES
# total de punts 16,0 mitjana de punts 0,67 lerrorcada 1,50 tuits
negatius negatius
(corresponents a (corresponents a
errors o aspectes errors o aspectes
millorables) millorables) per tuit
RESUM D’ERRORS PER TIPUS
(mitjana errors de tipus T)/tuit | 0,44 1 error de tipus T cada 2,29 tuits
(mitjana errors de tipus O)/tuit | 0,15 1 error de tipus O cada 6,86 tuits
(mitjana errors de tipus S)/tuit | 0,04 1 error de tipus S cada 24,00 tuits
(mitjana errors de tipus L)/tuit | 0,04 1 error de tipus L cada 24,00 tuits
(mitjana errors de tipus P)/tuit | 0,00 1 error de tipus P cada oo tuits
AVALUACIO FINAL
Catala EXAMENS DE RECUPERACIO
Castella N/D
Altres idiomes N/D

Taula 14 - Avaluacio final de Jordi Turull i Negre
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ANALISI GENERAL DE LES DADES

Un cop acabades les analisis individuals i ates que, com hem anat veient al
llarg de tot aquest estudi, la majoria dels politics avaluats no poden presumir
gaire de correccio linguistica, crec que és oportu fer una mena de repas de les
hipotesis de partida d’'aquest TFM i un resum general dels tipus d’errors que ens

hem trobat, per aixi intentar treure I'entrellat de tot plegat.

Avaluacio de les hipotesis de partida

La hipotesi principal de la qual partia la meva investigaci6 —és a dir la
percepcio a priori que, en general, la correccio linglistica de les piulades dels
politics deixa bastant a desitjar— queda demostrada per les diverses ocurrencies
erronies que han sorgit del corpus al meu abast.

Amb tot, les hipodtesis d’'una evolucié temporal qualitativa —els politics es
preocuparien més o menys de la correccio linglistica dels seus missatges
depenent dels esdeveniments que els concerneixen— i ideologica —els politics
bilingles podrien decantar-se per fer servir un idioma abans que un altre per
debatre segons quin tema— que afectarien la manera d’expressar-se dels
subjectes en questid, han quedat desmentides pel fet de no haver notat canvis
substancials en la qualitat linglistica de les seves piulades, ni canvis d’idioma

significatius directament relacionables amb les tematiques que s’hi tractaven.
Patrons comuns
A partir del fet constatat que la correccié linguistica de les piulades dels

politics és bastant millorable, passo a descriure, doncs, els errors més comuns

entre els subjectes que he pres en consideracié en aquest treball.
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En tipografia
Els protagonistes de la meva analisi (independentment de si escriuen en
catala o en castella) no solen emmarcar entre cometes dobles els titols dels

diaris; tenen problemes amb els espais i, més en general, amb la puntuacio.

En ortografia

Amb algunes excepcions, en general els politics fan massa faltes d’ortografia
(sobretot en catala, pero també en castella).
En sintaxi

Exceptuant algunes ocurréncies anecdotiques, es pot afirmar que en castella
les faltes de sintaxi no sén gens frequents; sén molts, en canvi, els politics que
transgredeixen la sintaxi catalana, molt sovint per la influéncia indeguda del
castella.
En lexic

Quan fan servir el catala, els politics incorren sovint en castellanismes
flagrants, cosa que, tret de poquissimes excepcions, no acostuma a passar en

sentit invers.

En tecleig
En general, el percentatge de faltes de tecleig comeses pels subjectes

d’aquesta analisi es pot considerar acceptable.
Els millors i els pitjors
Arribats en aquest punt, crec que val la pena de repassar també quins politics

han obtingut els millors i els pitjors resultats, tant per a cada categoria d’error que

ha sigut objecte de la meva analisi, com en general.
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En tipografia

Amb una mitjana de 1,31 punts negatius (corresponents a errades
tipografiques) per tuit, la pitjor nota pel que fa a tipografia és per a Albert
Rivera.

Amb una mitjana de 0,04 punts negatius (corresponents a errades
tipografiques) per tuit, la millor nota pel que fa a tipografia és per a Josep Rull.
En ortografia

Amb una mitjana de 0,71 punts negatius (corresponents a errades
ortografiques) per tuit, la pitjor nota pel que fa a ortografia és per a Josep Enric
Millo.

Amb una mitjana de 0,00 punts negatius (corresponents a errades
ortografiques) per tuit, la millor nota pel que fa a ortografia és per a Alicia

Sanchez Camacho.

En sintaxi

Amb una mitjana de 0,30 punts negatius (corresponents a errades
sintactiques) per tuit, la pitjor nota pel que fa a sintaxi és per a Marina Geli.

Amb una mitjana de 0,00 punts negatius (corresponents a errades
sintactiques) per tuit, la millor nota pel que fa a sintaxi és per a Alicia Sanchez
Camacho.
En léxic

Amb una mitjana de 0,13 punts negatius (corresponents a errades
lexicals) per tuit, la pitjor nota pel que fa a |éxic és per a Marina Geli.

Amb una mitjana de 0,00 punts negatius (corresponents a errades
lexicals) per tuit, la millor nota pel que fa a lexic és per a Josep Rull i Alicia

Sanchez Camacho.
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En tecleig

Amb una mitjana de 0,14 punts negatius (corresponents a errades de
tecleig) per tuit, la pitjor nota pel que fa a I'is del teclat és per a Josep Enric
Millo.

Amb una mitjana de 0,00 punts negatius (corresponents a errades de
tecleig) per tuit, la millor nota pel que fa a I'is del teclat és per a Jordi Turull132

i Alicia Sanchez Camacho.

En general

En general, amb una mitjana de 1,66 punts negatius per tuit, la pitjor nota
és per a Josep Enric Millo.

En general, amb una mitjana de 0,13 punts negatius per tuit, la millor

nota és per a Josep Rull.

Recapitulacié dels resultats
| abans de passar a les conclusions, crec que pot ser util recapitular els

resultats finals per a cada subjecte analitzat.33

Aproven

RuULL | ANDREU, JOSEP (CA)
SANCHEZ CAMACHO, ALicIA (ES)
SIMO | CASTELLO, ANNA (CA)

ROVIRA | VERGES, MARTA (CA)

132 Ara bé, potser en el cas d’aquest usuari, moltes de les errades de tipografia que comet podrien ser
classificades en realitat com a faltes de tecleig; aixi que potser no mereix del tot ser proclamat vencedor
en aquesta categoria.

133 Entre paréntesis s’indica I'idioma al qual es refereix I'avaluacié final: CA per a la llengua catalana i ES
per a la llengua espanyola. En aquesta llista no s’inclouen les avaluacions referents a I’Us d’altres
idiomes.
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Aproven amb reserva

JUNQUERAS I VIES, ORIOL (CA)
MASCARELL | CANALDA, FERRAN (CA)
CAMATS | Luis, DoOLORS (ES)

FERNANDEZ | RAMOS, DAvID (CA)

Estan convocats per als examens de recuperacio
CAMATS | Luis, DoLoRs (CA)

TURULL | NEGRE, JORDI (CA)

HERRERA TORRES, JOAN (CA)

JUNQUERAS I VIES, ORIOL (ES)

GELI | FABREGA, MARINA (ES)

FERNANDEZ | RAMOS, DAvID (ES)

Suspenen

MILLO | ROCHER, JOSEP ENRIC (CA)
GELI | FABREGA, MARINA (CA)
RIVERA DiAaz, ALBERT (ES)

HERRERA TORRES, JOAN (ES)

Suspenen rotundament

MILLO | ROCHER, JOSEP ENRIC (ES)
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CONCLUSIONS | RECOMANACIONS GENERALS

En aquest TFM he analitzat la qualitat linguistica dels missatges que els
politics catalans envien des de la plataforma de microblogs Twitter, tot centrant-
me en els diferents tipus d’errors (tipografia, ortografia, sintaxi, léxic, tecleig) que
acostumen a cometre.

Tot i que algunes de les meves hipotesis de partida s’han revelat erronies

—ija que en linies generals han quedat desmentides tant la possibilitat d’'una
evolucié temporal qualitativa com la d’'una evolucié temporal ideologica en la
correccio lingiistica de les piulades dels politics—, la meva percepcio a priori (és
a dir, la sospita que, en general, la correccié linguistica de les piulades dels
politics era bastant millorable) ha quedat confirmada. De fet, tal com preveia
guan vaig decidir embarcar-me en aquest estudi politicament incorrecte, gracies
a una analisi detallada del corpus al meu abast, he pogut demostrar que alguns
politics escriuen missatges tal com ragen, sense amoinar-se gaire per la
puntuacio, les regles d’ortografia, el lexic o la mateixa estructura del que volen
comunicar.

Ara bé, un cop destapada la caixa de Pandora, cal fer propostes per intentar
posar-hi remei. Ho faré comencant per les questions tipografiques a causa de les
quals els politics m’han donat més mal de caps al llarg d’aquest TFM: I'us de les
cometes, el punt volat, i les que anomenaré ocurréncies prohibides.

Pel que fa al costum de no emmarcar els titols dels articles de diaris entre
cometes dobles, crec que aqui els politics hi tenen només una part de la culpa.
Entenc perfectament que la temptacio de tenir-ho tot fet en només dos passos
(primer el que consisteix a clicar la icona de Twitter relacionada amb I'article en

questiod, i després el que consisteix a prémer el botd per dur a terme I'accié de
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tuitejar) sense haver de fer res més, a vegades €s massa forta de resistir. Entenc
que pugui fer mandra (sobretot amb el teclat d’'un mobil) haver-se de posar a
afegir cometes dobles al principi i al final del titol. Entenc fins i tot que alguns
usuaris no sapiguen que s’hagi de fer aixo. El que no entenc és per qué els diaris
en linia—que, ara ho puc dir, crec que son els que tenen l'altra part de la culpa—
no implementen solucions automatiques per satisfer aquesta necessitat que els
interessa directament, i no resolen aquest assumpte d’una vegada per totes. La
solucio d’afegir cometes en el codi incrustat que s’envia mitjangant la plataforma
Twitter és tan senzilla tecnicament que em sembla absurd que els diaris no
aprofitin els seus recursos informatics per dur-la a terme.3* | si bé és veritat que
aixi es gastarien ineludiblement dos dels cent quaranta caracters que Twitter
posa a disposicio dels seus usuaris, també és cert que tothom tindria clar a
simple vista on acaba el titol de I'article tuitejat i on comencen els comentaris
dels usuaris, i tots plegats ens podriem estalviar un viacrucis en el cami cap a la
reinterpretacio.

Ara bé, pel que fa als altres usos de les cometes que he considerat obligatoris
en la meva analisi (p. ex. les dobles per marcar ironia, les senzilles per simular
la cursiva), aqui la responsabilitat de fer bé les coses és tota a la ma dels usuaris;
i els resultats, tal com hem vist, no son gaire esperancadors.

Es pot dir el mateix també pel que fa a la qualitat del punt volat: la
responsabilitat final —sobre la configuracié del teclat del mobil primer, i sobre
algada i la qualitat d’aquest signe després— la tenen basicament els autors de

les eles geminades. | és inacceptable que —en época de teclats i correctors

134 En I'espai web de Twitter reservat als desenvolupadors informatics, es pot trobar informacié sobre
com modificar el codi incrustat amb aquesta finalitat: https://dev.twitter.com/web/tweet-button
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automatics en catala— el punt volat es quedi tan sovint en la linia base del cos
de la lletra com si fos un punt normal.

| pel que fa a les ocurréncies prohibides, els politics no tenen excusa tampoc.
En primer lloc, haurien de tenir en compte que els punts suspensius haurien de
ser sempre tres (ni dos, ni quatre, ni sis), que davant d’aquest signe de puntuacio
no s’hi hauria de posar cap coma, i que no té sentit combinar els punts
suspensius amb els etceteres. En segon lloc, els voldria fer una recomanacio
gue podria semblar obvia, perd no ho és gens tenint en compte el corpus al meu
abast: els espais s’haurien de fer servir en la mesura exacta (ni més ni menys)
gue es necessitin. Aixi, doncs, als usuaris que acostumen a posar espais de
sobres en els seus missatges, els recomanaria desactivar I'opcié d’afegir
automaticament un espai després de cada mot; de fet, tot i que a vegades aixo
pugui semblar atil, no ho és gens si després de la paraula en questio hi va un
signe de puntuacio. Aixi que —per no haver d’anar rectificant en cada moment
les ocurrencies inadequades, i també per evitar de no ser conscients dels espais
que el teclat esta afegint automaticament als seus missatges— seria millor que
els usuaris s’acostumessin a administrar (de manera autonoma i conscient) els
espais que apareixen en les seves piulades, tal com d’altra banda deuen fer quan
escriuen amb un ordinador. | als usuaris que, en canvi, acostumen a posar
voluntariament espais de menys en els seus missatges per estalviar caracters,
els recomanaria que, en lloc d’entestar-se a voler fer cabre un missatge en cent
quaranta caracters, es plantegessin la possibilitat d’escurgar el text o, quan aixo

no sigui possible, de fragmentar-lo en piulades diferents.13>

135 Als usuaris que, sense seguir cap criteri i sense tenir-ne cap motiu, posen en els seus missatges més o
menys espais del que seria recomanable, ja no sabria qué dir-los...
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Abans d’acabar amb les questions tipografiques, vull esmentar també un cas
que, tot i no representar una falta particularment greu, és bastant emblematic de
com els diaris i (sobretot) la televisio influeixen en el comportament dels usuaris
de la llengua. Arran de la consulta del 9 de novembre del 2014 i de la necessitat
d’abreujar al maxim possible la manera de referir-s’hi, alguns mitjans d’'informacio
han adoptat (aparentment sense penedir-se’n) la forma incorrecta 9N; d’altres,
han optat des de bon principi per 9-N (és a dir una de les formes correctes); pero
la majoria ha anat alternant entre 9N i 9-N, posant aixi en evidencia una falta de
criteri latent.136 Es clar que, amb aquestes premisses, és molt dificil que els
politics i més en general els usuaris de la llengua s’impregnin d’ocurréncies

linglistiques valides.

Pel que fa a les faltes d’ortografia, tot i que trobo sorprenent que la majoria
dels politics en facin, i moltes, no m’entretindré gaire a recomanar obvietats, com
ara la necessitat de configurar el teclat del mobil (com a minim) en l'idioma que
es fa servir habitualment, per aixi poder aprofitar els suggeriments automatics
per a la complecié de paraules.'3” Ara bé, en aquest cas també crec que es
podria treure part de la culpa als usuaris perquée Twitter no integra un corrector
automatic ni en la versié web ni en les aplicacions per a mobils.’® Aixi que

aguesta podria ser una possible area de millora per a aquesta plataforma.

136 No estava ben escrit ni tan sols en el web que la Generalitat de Catalunya va enllestir per gestionar
aquest esdeveniment (http://www.participa2014.cat/).

137 En el cas de fer servir més d’un idioma, evidentment s’hauria d’anar canviant la configuracio del
teclat.

138 Tot i que, quan es fa servir Twitter des d’un ordinador, es pot tenir la impressié que aquesta
plataforma integra un corrector automatic, en realitat normalment és el navegador que estem utilitzant
per accedir-hi que n’integra un.

En els mobils, en canvi, la possibilitat d’emprar un corrector automatic de moment passa per I'opcié de
tenir instal-lada una aplicacid externa que suporti aquest servei.
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Pel que fa a les errades de sintaxi, en canvi, ni els teclats (en catala o
castella), ni eventuals correctors automatics integrats hi poden fer gaire. De fet,
els problemes més greus que he detectat al llarg d’aquest estudi son en molts
casos relacionables amb una influencia (inconscient i indeguda) de la llengua
castellana que fa que molts usuaris vulguin utilitzar en catala exactament les
mateixes estructures que fan servir en castella (p. ex. en la que, presentar a,
etc.). En altres ocasions, es tracta de questions de sintaxi catalana que els
usuaris encara no han fet propies, com és el cas, per exemple, de la norma sobre
el canvi i caiguda de preposicio, que —tal com deia ja fa vint anys Joan Sola en
I'obra Sintaxi normativa: estat de la quiestio i repeteix Albert Pla Nualart a Aixo
del catala— és un “precepte no assimilat’”, a vegades ni tan sols pels

professionals de la llengua!

Amb les errades de lexic, passa més o menys el mateix que amb les de
sintaxi: és a dir, en aquest cas tampoc, no son d’ajuda ni la configuracio del teclat
ni —o només parcialment— els correctors automatics. | els problemes més greus
qgue he detectat sén gairebé tots relacionables un cop més amb la influéncia
(inconscient i indeguda) de la llengua castellana, que fa que molts usuaris no
s’adonin que sovint el que estan escrivint no és res més que una traduccio literal,
coixa o malgirbada (mentres, cacarejar, empoderament, per suposat, en serio,
fins sempre, donar canya, estirar de la manta, per I'esquena, a expenses de, etc.)
d’'una paraula, una expressio o una frase que, tot i funcionar perfectament en la
llengua de partida, no ho fa —i no té per queé fer-ho— en la llengua d’arribada. A

banda d’aixd, també cal dir que molts usuaris desconeixen completament
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I'existéncia de l'adaptacié catalana d’algunes paraules estrangeres (pel que
sembla, cap dels subjectes analitzats no sap, per exemple, que la paraula russa
troika esta adaptada en catala i, per tant, s’hauria d’escriure troical??), ni estan al
cas dels neologismes “introduits legalment” en la llengua (com ara zona euro): al
contrari, els acostumen a bandejar a favor de les formes inadequades

escampades pels mitjans de comunicacié (com ara eurozona).

D’altra banda, tot i que, tal com he dit anteriorment, el percentatge de faltes
de tecleig comeses pels subjectes d’aquesta analisi es pot considerar
acceptable, també és cert que —tal com vaig explicar en el paragraf dedicat a
'avaluacié de Josep Rull— els usuaris amb un bon domini linguistic haurien de
tenir tendeéncia a cometre només errors de tecleig. Aixi que l'ideal seria que els
politics fessin en general menys faltes, i que les “inevitables” fossin totes de
tecleig.

Tothom hauria de tenir clar, a més, que a Twitter no es tracta necessariament
de ser el més rapid a escriure!#® ni d’haver de condensar sempre el que es vol
dir en cent quaranta caracters. De fet, ja que no estem parlant de periodistes
amb exigencies d'immediatesa comunicativa, sind de politics que necessiten
més aviat assegurar-se que els seus missatges arribin de la millor manera
possible al major nombre de persones possible, entre els objectius de

comunicacié dels subjectes de la meva analisi hi hauria d’haver la correccio

139 per cert, el Diec2 encara no inclou I'accepcid politica d’aquesta paraula, per la qual cosa algun
despistat podria pensar que els politics parlen sovint d’un ‘vehicle rus tirat per tres cavalls de front’...
Per sort, el Diccionari.cat si que ho fa (‘grup de tres persones que, de fet, governen un estat, o dirigeixen
una organitzacio o un organisme’).

140 Crec que si hi hagués un concurs de velocitat pel que fa a la redaccié de piulades, probablement no el
guanyarien els que cometen menys faltes a I’hora d’escriure.
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linglistica del missatge molt abans que la rapidesa amb qué aquest missatge

arriba als interlocutors.

Abans d’acabar, hi ha un parell de temes d’ambit bastant general que crec
que val la pena d’esmentar, ja que els politics tenen tendencia a un
comportament linguistic particularment abusiu en aquests casos. Es tracta de les
majuscules amb funcio distintiva i de les recomanacions sobre I'Us no sexista del
llenguatge (publicades el 2005 per la Secretaria de Politica Linguistica i I'Institut
Catala de la Dona'#t).

Pel que fa a les majuscules, la questio, en teoria, és més facil, ja que —tal
com s’explica en l'opuscle Regles d’us de les majuscules i les minuscules
publicat en el portal web Criteria’*>— “la regla general per a I's de la inicial
majuscula [amb funcié distintiva] és que I’han de portar només els noms propis i
concrets, i 'excepcid general és que els noms de carrecs, oficis, professions i
titulacions s’han d’escriure amb la inicial minuscula [...]”. El més complicat,
potser, seria convencer els politics d’aplicar aguestes normes; de totes maneres,
si es deixessin assessorar, crec que no seria tan complicat aconseguir resultats
en aquest sentit.

Pel que fa a I'ls no sexista del llenguatge, en canvi, com que aquest €s un
tema molt més complicat i molt més sensible —valgui com a exemple la
polseguera que s’ha aixecat arran de la carta oberta que la linguista Carme

Junyent va enviar recentment al president de la Generalitat per queixar-se del

141 Ara, Institut Catala de les Dones

142 http://criteria.espais.iec.cat/2014/09/15/3-2-lus-de-les-majuscules-i-les-minuscules/
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desdoblament de genere que sol aplicar en els seus discursos!**—, només
afegiré que, independentment de les opinions de cadascu sobre aquest
assumpte, abans que les recomanacions del 2005 en si, aconsellaria a tots els
politics i usuaris de la llengua la lectura (prévia i obligatoria) de la ressenya que
en va fer Anna Montserrat, professora associada del Departament de Filologia
Catalana de la Universitat Rovira i Virgili. D’altra banda, cal tenir en compte que,
a l'octubre del 2010, el grup de treball*** que es va constituir arran de la jornada
«Visibilitzar o marcar» —que va tenir lloc el 19 de marc del 2010 a la Universitat
de Barcelona— va redactar el document «Acord sobre I'Us no sexista de la
llengua» en el qual es posava en relleu la importancia del paper dels lingtistes
“amb vista a garantir que les solucions siguin correctes des del punt de vista

gramatical”.

Per tot plegat, em sembla evident que els politics necessitarien formacio i
assessorament linguistics, perd no només per esmenar faltes o per aprendre a
aplicar convencions ortotipografiques, sind per entendre que les llenglies s’han
de cuidar, que la correccio és un valor afegit per a qualsevol idioma i que, per
sobre de tot, totes les llengles del mén haurien de ser igualment mereixedores

del maxim respecte.

143 http://www.vilaweb.cat/mailobert/4221072/carta-oberta-president-mas.html

144 Entre els integrants del grup de treball hi ha representants dels organismes segiients:
— Serveis d’Assessorament Lingtistic del Parlament de Catalunya
— Secretaria de Politica Lingliistica de la Generalitat de Catalunya
— Institut Catala de les Dones de la Generalitat de Catalunya
— Departament de Filologia Catalana de la Universitat de Barcelona
— Departament de Linglistica General de la Universitat de Barcelona
— Serveis Linguistics de la Universitat de Barcelona
— Grup d’Estudi de Llenglies Amenagades
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Finalment, com a proposta de continuitat d’aquest treball, crec que seria una
bona idea estendre el mateix tipus d’analisi a altres canals (com ara Facebook o
els llocs web personals dels politics) i acabar de comprovar aixi si les limitacions
intrinseques de Twitter (llargaria maxima de cent quaranta caracters i absencia
d’'un servei integrat de correccié automatica) sén prou excusa per eximir els

politics de les responsabilitats sobre la qualitat lingliistica dels seus missatges.
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ANNEXOS



Guia per a la interpretacié de les taules d’avaluacié
A continuacié podem trobar una guia per a la interpretacié de les dades

presentades en les taules d’avaluacié de cada subjecte analitzat.



Per a aquests calculs es
prenen en consideracio
totes les piulades en tots els
idiomes emprats per
["'usuari

RECOMPTE DE TUITS AMB ERRORS O MILLORABLES

# total de tuits
analitzats

A 4

# total de tuits amb
errors o millorables

tant per
cent de
tuits amb
error o
millorables

>

RECOMPTE DE PUNTS CORRESPONENTS A ERRORS O ASPECTES MILLORABLES

# total de punts

mitjana de punts

1 error cada

Aqui es
mostren
valors
mitjans a
partir de

\ 4

negatius negatius totes les
corresponents a corresponents a iulades en
( p R ( p — p
Errors O aspectes errors o aspectes tots els
millorables) millorables) per tuit idiomes

- emprats
RESUM D’ERRORS PER TIPUS oer I'usuari
(mitjana errors de tipus T)/tuit 1 error de tipus T cada tuits
(mitjana errors de tipus O)/tuit 1 error de tipus O cada tuits
(mitjana errors de tipus S)/tuit 1 error de tipus S cada tuits
(mitjana errors de tipus L)/tuit 1 error de tipus L cada tuits
(mitjana errors de tipus P)/tuit 1 error de tipus P cada tuits

AVALUACIO FINAL

Catala

Castella

Altres idiomes

\ 4

Per a les avaluacions finals es

prenen en consideracio
singularment les piulades en els
diferents idiomes emprats per
I"'usuari




Dades electorals i biografiques (extretes del web del Parlament de

Catalunya) i perfils de Twitter dels politics inclosos en aquest estudi

Pel que fa a les dades electorals que podem trobar a continuacio, val la pena
d’aclarir que aquesta informacioé —que no ha sigut objecte de correccio en aquest
TFM— la fan arribar directament els partits al Parlament, i que després els
serveis linglistics només en revisen l'ortografia. Ara bé, com que fa la impressio
que la correccid linguistica d'aquesta informacié segurament aprovaria, no
estaria malament que a les xarxes socials els politics es deixessin guiar (encara

gue sigui una mica) pel mateix criteri que reserven al web del Parlament.


http://www.parlament.cat/web/composicio/diputats-fitxa?p_codi=998%23biografia
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CAMATS | Luis, DOLORS

Dades electorals i biografiques

URL

http://www.parlament.cat/web/composicio/diputats-fitxa?p codi=946

Circumscripcio

Circumscripcio electoral de Barcelona

Grup
parlamentari

Grup Parlamentari d'Iniciativa per Catalunya Verds - Esquerra
Unida i Alternativa

Lloc i data de

Barcelona, 1971

civicai cultural

naixement

Formacio i Té estudis en ciéncies politiques.

activitat

professional

Trajectoria Ha participat activament en el moviment associatiu juvenil a

Catalunya i en 'ambit europeu. Ha treballat en el tercer sector i en
projectes de cooperacio i solidaritat en diverses organitzacions.
Va ser fundadora presidenta de I'associacio Recursos d’Animacié
Intercultural (RAI). Va participar activament al Bureau del Forum
Europeu de la Joventut (1997-1999) i va ser presidenta del
Consell Nacional de la Joventut de Catalunya (2000-2001).

Trajectoria
politica i
institucional

Ha estat la portaveu del Grup Parlamentari d’Iniciativa per
Catalunya Verds — Esquerra Unida i Alternativa del Parlament de
Catalunya (2008-2012). Va ser ponent de la Llei d’educacio i de la

Llei del Consell de Cultura de les Arts, entre altres.

Diputada de la VII, la VIl i la IX legislatures (2003-2012).

Perfil Twitter

Camats #Araésdema

SA6c mare, catalana i molt barcelonina. Ara faig de diputada i
portaveu al Parlament de Catalunya
Barcelona

camats.blogspot.com

Unit juliol de 2008
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FERNANDEZ | RAMOS, DAVID

Dades electorals i biografiques

URL

http://www.parlament.cat/web/composicio/diputats-fitxa?p codi=1545

Circumscripcio

Circumscripcio electoral de Barcelona

Grup
parlamentari

Grup Mixt

Lloc i data de
naixement

Barcelona, 24 de setembre de 1974

Formacio i
activitat
professional

Va estudiar als instituts d’educacio secundaria La Sedeta i Vila de
Gracia. Va cursar estudis de politiques (no closos) a la Universitat
Autonoma de Barcelona.

Periodista, actualment en excedencia, del setmanari dels
moviments socials Directa, on ha coordinat la seccio
d’'investigacio «Estirant del fil» (2009-2012). Cooperativista en
'ambit de les finances &tiques, alternatives i solidaries a Coop57
SCCL (2003-2012) i membre de la Xarxa d’Economia Solidaria de

Catalunya.

Trajectoria
civica i cultural

Vei de Ripoll, és autor de Croniques del 6 i altres retalls de la
claveguera policial (Virus, 2007) i coautor, entre altres, de Rastres
de Dixan (Virus, 2009), L’accié politica des de la comunitat (Grao,
2010), La veu de les places (Icaria, 2011) o Cop de

CUP (Columna, 2012, amb Julia de Jodar). Actualment prepara,
amb la professora de dret de la Universitat Autbnoma de
Barcelona Anna Gabriel Sabaté, les memories del jurista August
Gil Matamala. Col-labora habitualment

aVilaweb, Media.cat, Massala, Diagonal o Carrer i, a la premsa
basca, als diaris Berria i Gara.

Es membre de la Coordinadora Catalana per a la Prevenci6 de la
Tortura, de I'associacié Entrepobles i del Grup de Periodistes
Ramon Barnils. Integrant de la junta del Centre Internacional
Escarré per a les Minories Etniques i Nacionals (CIEMEN) i del
centre cultural Euskal Etxea de Barcelona. Membre de la
comissio de festa major del carrer de Sant Pere Martir de la Vila
de Gracia.

El 1998 va ser condemnat a deu anys d’inhabilitacio per a
I'exercici de la funcié publica i a quatre mesos de preso per

insubmissio antimilitarista al servei militar obligatori en I'exércit
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espanyol. Afiliat a la Federaci6é de Treballadors i Treballadores de
Catalunya — Intersindical Alternativa de Catalunya (FTC-IAC) i al
Sindicat de Periodistes de Catalunya (SPC).

Trajectoria
politica i
institucional

Va iniciar l'activitat politica als Col-lectius de Joves Comunistes
(CJC) rany 1991 i l'Alternativa Estel, de la Universitat Autdnoma
de Barcelona, el 1993. Es membre de I'’Ateneu Independentista i
Popular de la Vila de Gracia, «La Torna», des del 1996 i des
d’aleshores esta vinculat als moviments socials urbans. Va ser
portaveu de la Plataforma per Egunkaria de Catalunya (2003-
2011) i esta implicat en la resolucié politica i social del conflicte al
Pais Basc.

A les eleccions municipals del maig del 2011 va concorrer a la
Candidatura d’Unitat Popular - Alternativa per Barcelona com a
independent. El 25 de novembre de 2012 va concorrer a les llistes
de la Candidatura d’Unitat Popular - Alternativa d’Esquerres,

també com a independent.

Perfil Twitter

David CUP #9N #YPG

Un entre tants. CUP-Alternativa d'Esquerres. Diputat al
Parlament. Periodista de base @La_Directa. Coop57. Per no
deixar-les a la intempérie albergo esperances.

Paisos Catalans

parlament.cup.cat

Unit maig de 2011
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GELI | FABREGA, MARINA

Dades electorals i biografiques

URL

http://www.parlament.cat/web/composicio/diputats-fitxa?p codi=602

Circumscripcio

Circumscripci6 electoral de Girona

Grup
parlamentari

Grup Parlamentari Socialista

Lloc i data de
naixement

Sant Gregori (Girones), 12 de setembre de 1958

Formacio i
activitat
professional

Llicenciada en medicina per la Universitat de Barcelona - Hospital
Clinic (1981). Es metgessa internista.

MIR de Medicina Interna de I'Hospital Josep Trueta de Girona
(1981-1985). Metgessa adjunta al Servei de Medicina Interna de
I'Hopsital Josep Trueta de Girona (1985-1989), adscrita a la
Unitat d’Infecciosos. Metgessa responsable del Servei Médic del
Centre Joan Riu - Consorci Sant Gregori per a I'atencié de
persones amb disminucié psiquica profunda (1989-1995).
Metgessa de la Fundacié Aspronis (1991-1995). Fundadora i
membre activa de 'Associacio Comunitaria anti Sida de Girona
(ACAS) des del 1990. Fundadora i presidenta de la Federaci6
Catalana d’ONG en I'ambit de la sida (1995).

Trajectoria
politica i
institucional

Regidora de I'’Ajuntament de Sant Gregori (1983-1991).
Consellera comarcal del Gironées (1989-1991). Membre de la
comissio executiva nacional del Partit dels Socialistes de
Catalunya (PSC) i de I'executiva de la federacié de les comarques
gironines. Va ser responsable de Salut i Benestar com a membre
del govern alternatiu socialista. Primera secretaria de la federacio
del PSC de les comarques gironines (2000-2008). Presidenta de
la federacié del PSC de les comarques gironines (2008-2012).
Consellera del Departament de Salut de la Generalitat de
Catalunya (2003-2010).

Diputada de la VI, la VII, la VIl i la IX legislatures (1995-2003 i
2010-2012).
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Perfil Twitter

Marina Geli Fabrega

@marinageli

Llicenciada en Medicina, diputada al Parlament de Catalunya,
consellera de Salut (2003-2010)

Sant Gregori, Girona

parlament.cat
Unit juliol de 2010



https://twitter.com/marinageli
file:///C:/Users/USUARI/AppData/Local/Temp/parlament.cat

HERRERA TORRES, JOAN

Dades electorals i biografiques

URL

http://www.parlament.cat/web/composicio/diputats-fitxa?p codi=1375

Circumscripcio

Circumscripci6 electoral de Barcelona

Grup
parlamentari

Grup Parlamentari d'Iniciativa per Catalunya Verds - Esquerra
Unida i Alternativa

Lloc i data de
naixement

Barcelona, 1971

Formacio6 i
activitat
professional

Llicenciat en dret per la Universitat de Barcelona, especialitzat en
dret urbanistic i dret del medi ambient. Postgrau a la Universitat

Pompeu Fabra.

Trajectoria
politica i
institucional

Militant d’Iniciativa per Catalunya Verds (ICV) des del 1991. Ha
estat coordinador nacional de Joves amb Iniciativa (1996-2000).
Secretari general d’ICV des del 2008. Diputat al Congrés dels
Diputats (2004-2010). Ha estat portaveu del grup parlamentari
d’lU-ICV al Congrés dels Diputats durant la VIl i la IX legislatures
i titular en les comissions de medi ambient, economia, energia,
foment, habitatge i cooperacié durant aquest periode. Va
treballar, entre altres, en la llei de la memoria historica, de la
dependéncia, dels matrimonis homosexuals, de 'ampliacio del
permis de maternitat o contra la violéncia de génere. Ha estat
president del Grup Parlamentari d’Iniciativa per Catalunya Verds —
Esquerra Unida i Alternativa al Parlament de Catalunya durant la

IX legislatura.

Diputat de la IX legislatura (2010-2012).

Perfil Twitter

Joan Herrera

@herrerajoan

Soc en Joan Herrera, Coordinador Nacional d'ICV i diputat al
Parlament
Unit mar¢ de 2011
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JUNQUERAS I VIES, ORIOL

Dades electorals i biografiques

URL

http://www.parlament.cat/web/composicio/diputats-fitxa?p codi=1604

Circumscripcio

Circumscripci6 electoral de Barcelona

Grup
parlamentari

Grup Parlamentari d'Esquerra Republicana de Catalunya

Lloc i data de
naixement

Barcelona, 11 d’abril de 1969

Formacio i
activitat
professional

Va estudiar al Liceu Italia de Barcelona. Va cursar estudis
d’econdmiques a la Universitat de Barcelona. Llicenciat en
historia moderna i contemporania per la Universitat Autbnoma de
Barcelona (1996). Doctor en historia del pensament economic per
la Universitat Autonoma de Barcelona (2002).

Professor de la Universitat Autonoma de Barcelona des del 1998,
ha estat vinculat al Departament d’Historia Moderna i
Contemporania de la Facultat de Filosofia i Lletres fins a

I'actualitat.

Trajectoria
civica i cultural

Va ser un dels promotors de la plataforma Sobirania i Progrés i
membre del consell directiu de la Institucié Cultural de la Franja
de Ponent. Es soci del Centre Excursionista de Sant Viceng dels
Horts i de I'Orfed Vicenti.

Ha col-laborat a Catalunya Radio, RAC1 i RNE en programes
com En guardia, El nas de Cledpatra, Minoria absoluta o Las
mafianas de Radio 1. Ha estat guionista i assessor en series
documentals de televisié com L’11 de setembre de 1714, Els
maquis: la guerra silenciada, Conviure amb el risc o Barcelona
sota el franquisme.

Es autor i coautor de diversos llibres, entre altres: Els catalans i
Cuba (1998); La batalla de I'Ebre. Histdria, paisatge,

patrimoni (1999); La pres6 Model de Barcelona (2000); Manuel
Girona, el Banc de Barcelona i el Canal d’Urgell. Pagesos i
burgesos en l'articulacié del territori (2003); Guerres dels
catalans (2003);Guerra, economia i politica a la Catalunya de
I'alta edat moderna (2005); Economia i pensament economic a la
Catalunya de l'alta edat moderna (1520-1630)(2006); Cami de
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Sicilia (2008); Les proclames de sobirania de Catalunya (1640-
1939) (2009).

Trajectoria
politica i
institucional

Militant d’Esquerra Republicana de Catalunya (ERC) des del
2011. Ha estat regidor de I’Ajuntament de Sant Viceng dels Horts
(2007-2011) i n’és l'alcalde des del 2011. Ha estat eurodiputat
d’ERC dins I'Alianga Lliure Europea (2009-2011). President
d’ERC des del 2011. President del Grup Parlamentari d’Esquerra
Republicana de Catalunya des del 2012.

Perfil Twitter

Oriol Junqueras

@jungueras

President d'Esquerra Republicana de Catalunya i alcalde de
Sant Viceng dels Horts

jungueras.cat
Unit abril de 2009

xii



https://twitter.com/junqueras
file:///C:/Users/USUARI/AppData/Local/Temp/junqueras.cat

MASCARELL | CANALDA, FERRAN

Dades biografiquest#®

URL http://www.enciclopedia.cat/enciclop%C3%A8dies/gran-enciclop%C3%A8dia-
catalana/EC-GEC-
0277614.xml?s.q=Ferran+Mascarell+i+Canalda#f.VEgcHvmsXec

Lloc i data | Sant Just Desvern, Baix Llobregat, 10 de juliol de 1951
de
naixement

Politic i historiador.

Llicenciat en historia per la universitat de Barcelona (1976), fou editor i director de la
revista d’historia L’Aveng en 1977-84 i coeditor de la revista Saber en 1980-83.
Aquest any fou un dels promotors i el primer president de |' Associacié de
Publicacions Periddiques en Catala i també fou nomenat director de Publicacions de
la Diputacié de Barcelona.

Desenvolupa també el projecte inicial del Centre de Cultura Contemporania de
Barcelona (CCCB) i el 1987 fou designat coordinador de I'Area de Cultura de
I’Ajuntament de Barcelona. Posteriorment assumi el carrec de director gerent de
I'Institut de Cultura de Barcelona (ICUB) i el 1999 fou nhomenat regidor de Cultura de
la ciutat, carrec que ocupa fins el seu nomenament com a conseller de cultura de la
Generalitat al juny de 2006, en substitucié de Caterina Mieras i Barcel6 .

Després de les eleccions del novembre al parlament catala renuncia a continuar en
el carrec malgrat haver estat elegit diputat pel Partit dels Socialistes de Catalunya
(PSC-PSOE) , esco al qual renuncia per incorporar-se al sector privat, com a
conseller delegat a RBA edicions Audiovisual. Del novembre de 2007 al desembre
de 2010 fou vicepresident primer de I' Ateneu Barcelones .

Tot i la seva afiliacié al PSC, al desembre de 2010 accepta ocupar la conselleria de
Cultura en el govern de Convergéncia i Uni6 presidit per Artur Mas i Gavarro.

Editor de diversos llibres, és autor de La cultura en l’'era de la

incertesa (2005), Barcelona y la modernidad (2008) i Catalanisme deucentista, a la

recerca d’'un Estat eficient (2011).

145 Informacio extreta de la Gran Enciclopédia Catalana.

xiii



http://www.enciclopedia.cat/enciclop%C3%A8dies/gran-enciclop%C3%A8dia-catalana/EC-GEC-0277614.xml?s.q=Ferran+Mascarell+i+Canalda%23.VEqcHvmsXec
http://www.enciclopedia.cat/enciclop%C3%A8dies/gran-enciclop%C3%A8dia-catalana/EC-GEC-0277614.xml?s.q=Ferran+Mascarell+i+Canalda%23.VEqcHvmsXec
http://www.enciclopedia.cat/enciclop%C3%A8dies/gran-enciclop%C3%A8dia-catalana/EC-GEC-0277614.xml?s.q=Ferran+Mascarell+i+Canalda%23.VEqcHvmsXec
http://www.enciclopedia.cat/enciclop%C3%A8dies/gran-enciclop%C3%A8dia-catalana/EC-GEC-0222536.xml
http://www.enciclopedia.cat/enciclop%C3%A8dies/gran-enciclop%C3%A8dia-catalana/EC-GEC-0057553.xml
http://www.enciclopedia.cat/enciclop%C3%A8dies/gran-enciclop%C3%A8dia-catalana/EC-GEC-0245101.xml
http://www.enciclopedia.cat/enciclop%C3%A8dies/gran-enciclop%C3%A8dia-catalana/EC-GEC-0245101.xml
http://www.enciclopedia.cat/enciclop%C3%A8dies/gran-enciclop%C3%A8dia-catalana/EC-GEC-0242246.xml
http://www.enciclopedia.cat/enciclop%C3%A8dies/gran-enciclop%C3%A8dia-catalana/EC-GEC-0242246.xml
http://www.enciclopedia.cat/enciclop%C3%A8dies/gran-enciclop%C3%A8dia-catalana/EC-GEC-0278673.xml
http://www.enciclopedia.cat/enciclop%C3%A8dies/gran-enciclop%C3%A8dia-catalana/EC-GEC-0049194.xml
http://www.enciclopedia.cat/enciclop%C3%A8dies/gran-enciclop%C3%A8dia-catalana/EC-GEC-0049194.xml
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Perfil Twitter

Ferran Mascarell

@ferranmascarell

Conseller de Cultura de la Generalitat de Catalunya @govern
@cultura_cat

Catalunya

Unit setembre de 2010
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MiLLO | ROCHER, JOSEP ENRIC

Dades electorals i biografiques

URL

http://www.parlament.cat/web/composicio/diputats-fitxa?p codi=614

Circumscripcio

Circumscripcio electoral de Girona

Grup
parlamentari

Grup Parlamentari del Partit Popular de Catalunya

Lloc i data de
naixement

Terrassa (Vallés Occidental), 24 de novembre de 1960

Formacio i
activitat
professional

Llicenciat en ciéncies economiques i empresarials per la
Universitat Autdbnoma de Barcelona, amb especialitzacié en
economia de 'empresa. Ha estat professor d’economia i
estructures organitzatives a la Universitat Politécnica de
Catalunya (1987-1988) i a 'Escola Superior de Turisme - Jesuites
de Sarria (1987-1989).

Delegat territorial del Departament de Treball de la Generalitat de
Catalunya a Girona (1991-1995). Director d’'una empresa
consultora en organitzacio i avaluacié de projectes empresarials
(2003-2004). Director comercial del grup de distribucié comercial
Darnés, SL (2004-2005).

Trajectoria
politica i
institucional

Membre del comité executiu del Partit Popular de Catalunya
(PPC) des del 2004. Ha estat secretari executiu de comunicacié
interna del PPC (2006). Secretari de politica econdmica del PPC
des del 2008. President del PP de Girona des del 2008.

Diputat de la V, la VI, la VIl i la IX legislatures (1995-2012).

Perfil Twitter

Enric Millo

Portaveu en el Parlament de Catalunya i Vice-Secretari
General d'Acci6 Politica del PP Catala. Benvinguts al meu

Twitter, on m'acompanya el meu equip.

Girona/Catalunya/Espafia
enricmillo.com
Unit mar¢ de 2011
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RIVERA DiAz, ALBERT

Dades electorals i biografiques

URL

http://www.parlament.cat/web/composicio/diputats-fitxa?p codi=1178

Circumscripcio

Circumscripcio electoral de Barcelona

Grup
parlamentari

Grup Parlamentari de Ciutadans

Lloc i data de
naixement

Barcelona, 15 de novembre de 1979

Formacio i
activitat
professional

Llicenciat en dret i master en dret per ESADE (Universitat Ramon
Llull) el 2002. L’any 2003 va cursar els estudis de doctorat en dret
constitucional a la Universitat Autonoma de Barcelona. Durant la
llicenciatura, el 2001 va fer un curs d’intercanvi universitari del
programa Erasmus a la Universitat de Helsinki (Finlandia). Va
guanyar el campionat d’Espanya de la Lliga de Debat Universitari
en representacio de la Universitat Ramon Llull. L’any 2009 va fer
un curs en marqueting politic a la Universitat George Washington,
a Washington.

L’any 2002 va comencar a treballar a la Caixa d’Estalvis i
Pensions de Barcelona, «la Caixa». Després d’aprovar unes
oposicions internes, va ser lletrat en 'assessoria juridica dels

serveis centrals de «la Caixa» (2004-2006).

Trajectoria
civicai cultural

Parla catala i castella i té el nivell advanced d’anglés, obtingut a
I'escola d’'idiomes d’ESADE. Ha donat conferéncies per a
diverses universitats i entitats, i col-labora en mitjans de
comunicacié d’ambit autonémic i nacional. Es columnista en

premsa escrita d’ambit nacional i en diversos diaris digitals.

Trajectoria
politica i
institucional

Es president de Ciutadans - Partido de la Ciudadania des del
2006.
Diputat de la VIl i la IX legislatures (2010-2012).
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Perfil Twitter

Albert Rivera

@Albert Rivera

Perfil oficial de Albert Rivera Diaz. Presidente de C's.
Catalunya és la meva terra, Espafia es mi pais and EU our
future. Mejor Unidos :)

Barcelona, Spain

albertrivera.info

Unit gener de 2010
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ROVIRA | VERGES, MARTA

Dades electorals i biografiques

URL

http://www.parlament.cat/web/composicio/diputats-fitxa?p codi=1605

Circumscripcio

Circumscripci6 electoral de Barcelona

Grup
parlamentari

Grup Parlamentari d'Esquerra Republicana de Catalunya

Lloc i data de
naixement

Vic (Osona), 25 de gener de 1977

Formacio i
activitat
professional

Llicenciada en dret per la Universitat Pompeu Fabra. Cursa la
llicenciatura de ciéncies politiques i de ’Administracio a la
Universitat Oberta de Catalunya.

Ha treballat d’advocada en els ambits jurisdiccionals civil, penal,
de menors i contenciés administratiu en el despatx Puigdecanet
Advocats (2003-2007). Professora de dret administratiu a 'Escola
de Policia de Catalunya (2003-2007). Direcci6 de I'ambit de
serveis de suport de 'Agéncia Catalana de Cooperacié al
Desenvolupament (2007-2011).

Trajectoria
civica i cultural

Es socia de diverses associacions civiques, culturals i esportives:
la Creu Roja, la colla castellera Sagals d’Osona i 'associacio
Juristes sense Fronteres. Membre del Col-legi d’Advocats de Vic,
del Grup d’Advocats Joves de Vic i de Joves Advocats de

Catalunya.

Trajectoria
politica i
institucional

Afiliada a Esquerra Republicana de Catalunya (ERC) des del
2005. Membre de la comissio sectorial de justicia d’ERC, ha estat
secretaria de politica internacional, Unié Europea i cooperacio
(2008-2011) i vicesecretaria de politica sectorial i programes
(2011). Secretaria general de 'Alianga Lliure Europea (2008-
2011). Des del 2011 és secretaria general d’'ERC.
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Perfil Twitter

Marta Rovira Vergeés

J oz Vigatana, nascuda el 1977. Advocada de professio. Diputada

VOTO al Parlament de Catalunya i Secretaria General d'Esquerra

Republicana
el 9N

Vic
martaroviraverges.cat
Unit abril de 2008
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RuLL | ANDREU, JOSEP

Dades electorals i biografiques

URL

http://www.parlament.cat/web/composicio/diputats-fitxa?p codi=683

Circumscripcio

Circumscripci6 electoral de Barcelona

Grup
parlamentari

Grup Parlamentari de Convergencia i Unio

Lloc i data de
naixement

Terrassa (Vallés Occidental), 2 de setembre de 1968

Formacio i
activitat
professional

Llicenciat en dret per la Universitat Autonoma de Barcelona.
Advocat de I'll-lustre Col-legi d’Advocats de Terrassa.
Col-laborador dels Serveis Juridics de I'Associacio Catalana de
Municipis (1993-1995). Responsable de Relacions Institucionals
de la Junta de Residus (1995-1997).

Trajectoria
civica i cultural

Membre del consell editorial de Déria Editors i d’Els Llibres de
Neopatria. Vicepresident de la Fundacié Torre del Palau, de
Terrassa. Soci d’'Omnium Cultural. Va ser soci de la Federaci6
Nacional d’Estudiants de Catalunya i d’Estudiants Nacionalistes,
entitat de la qual fou fundador i coordinador general. A la
Universitat Autdnoma de Barcelona, va ser membre de la junta i
del claustre de la facultat de dret, i membre del claustre general i

de la mesa del claustre general.

Trajectoria
politica i
institucional

Militant de la Joventut Nacionalista de Catalunya (JNC) (1986-
1998). Secretari general de la JINC (1994-1998). Milita a
Convergencia Democratica de Catalunya (CDC) des del 1989.
Conseller nacional des del 1992. Ha estat membre del comite
executiu nacional del partit (1994-2004, 2008-2012) i del
secretariat permanent (2008-2012). Secretari d’organitzacié des
del 2012.

Regidor de ’Ajuntament de Terrassa des del 2003. President del
grup municipal de Convergencia i Unié.

Com a diputat del Parlament, durant la VIII legislatura va ser
adjunt al portaveu del Grup Parlamentari de CiU i portaveu

d’aquest grup a la Comissio de Politica Territorial.

Diputat de la V, la VI, la VII, la VIl i la IX legislatures (1997-2012).
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Perfil Twitter

Josep Rull i Andreu

joseprull

Coordinador general de @ConvergenciaCAT. Diputat del
Parlament. Treballo per fer de Catalunya una nacio

politicament lliure i socialment justa.

Terrassa. Paisos Catalans
facebook.com/josep.rull
Unit juliol de 2008
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SANCHEZ CAMACHO, ALICIA

Dades electorals i biografiques

URL

http://www.parlament.cat/web/composicio/diputats-fitxa?p codi=759

Circumscripcio

Circumscripcio electoral de Barcelona

Grup
parlamentari

Grup Parlamentari del Partit Popular de Catalunya

Lloc i data de
naixement

Barcelona, 22 d’abril de 1967

Formacio i
activitat
professional

Llicenciada en dret. Master en administracié publica.

Funcionaria de carrera del Cos Superior de Técnics de
'Administracié de la Seguretat Social. Jutgessa substituta.
Subdirectora general de formacié professional. Directora general
de l'Institut de Seguretat i Higiene en el Treball. Consellera laboral
de 'ambaixada espanyola a Washington. Delegada de 'ONU a
Nova York. Representant de Treball en I'Organitzacié d’Estats
Americans (OEA).

Trajectoria
civica i cultural

Autora del llibre Temps de dones (Ed. Columna, 2010), en qué
explica els seus plantejaments personals, socials i politics en un
dialeg obert amb deu dones liders en els ambits de la musica, la

literatura, el periodisme, I'esport, la moda o la politica.

Trajectoria
politica i
institucional

Presidenta del Partit Popular de Girona. Portaveu del Partit
Popular a Catalunya. Diputada per Barcelona al Congrés dels
Diputats (2004-2008). Senadora per Catalunya des del 2008.
Presidenta del Partit Popular de Catalunya des del 2008. Es
presidenta de la Comissi6 de Treball en el Senat. Presidenta del
comité electoral nacional del Partit Popular.

Des del 2010 és presidenta del Grup Parlamentari del Partit
Popular de Catalunya.

Diputada de la VI, la VIl i la IX legislatures (1999-2004 i 2010-
2012).
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Perfil Twitter

AliciaSanchezCamacho

@AliciaSCamacho

Perfil oficial de la presidenta del PPC, Alicia Sanchez-
Camacho, gestionado por su equipo. Los tweets escritos por

ella los firma como ‘Alicia’.

ppcatalunya.com

Unit mar¢ de 2012
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SIMO | CASTELLO, ANNA

Dades electorals i biografiques

URL

http://www.parlament.cat/web/composicio/diputats-fitxa?p codi=998

Circumscripcio

Circumscripcio electoral de Barcelona

Grup
parlamentari

Grup Parlamentari d'Esquerra Republicana de Catalunya

Lloc i data de
naixement

Els Alamus (Segria), 26 de juliol de 1968

Formacio i
activitat
professional

Llicenciada en filologia catalana per la Universitat de Barcelona
(1991). Postgraduada en planificacio linguistica per la Universitat
de Barcelona (1992).

Ha treballat a Xarxa Cultural (1986-1990) i al Consorci per a la
Normalitzacio Lingiistica (1990-2003) amb diverses
responsabilitats, la darrera com a responsable del districte de
Ciutat Vella al Centre de Normalitzacié Linguistica de Barcelona.
Ha participat com a coautora en I'estudi sociolinguistic sobre usos
i actituds linguistiques a Catalunya i diverses poblacions
catalanes, algunes dades del qual es van presentar al | Congrés
Internacional de Llengua, Societat i Ensenyament, organitzat per
I'Institut Interuniversitari de Filologia Valenciana i, posteriorment,
a diverses jornades i seminaris que s’han dut a terme a
Catalunya, I'Estat espanyol i Andorra durant el 2001. Coautora del
treball Entre I'esperanca i el nequit. El catala a Catalunya.
Coneixements, usos, actituds i identitats linglistiques,

guanyador ex aequo del | Premi Jaume Camp de Sociolinglistica
Catalana.

Trajectoria
civicai cultural

Pertany a diverses entitats civiques i culturals, com ara Omnium
Cultural, el Centre d’Estudis de I'Hospitalet, Ca la Dona i

Avismon-Catalunya.

Trajectoria
politica i
institucional

Militant d’Esquerra Republicana de Catalunya (ERC) des del
1990. Presidenta d’ERC - I'Hospitalet de Llobregat (1996-2002).
Secretaria nacional de politica social (2001-2004). Vicesecretaria
general d’accio politica (2006-2008). Portaveu nacional des del
2011.

Regidora de I'’Ajuntament de I'Hospitalet de Llobregat (2003-
2004). Consellera del Departament de Benestar i Familia (2003-
2006).
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Ha estat portaveu adjunta del Grup Parlamentari d’Esquerra
Republicana de Catalunya (2006-2008) i portaveu del grup
parlamentari (2008-2012).

Diputada de la VIl i la IX legislatures (2006-2012).

Perfil Twitter

Anna Simo

@AnnaSimo

Diputada d'Esquerra i vicepresidenta al Parlament de
Catalunya. Hospitalenca d'origen ponenti. Llicenciada en
filologia catalana. Independentista d'esquerres
L'Hospitalet de Llobregat

Unit abril de 2008
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TURULL | NEGRE, JORDI

Dades electorals i biografiques

URL

http://www.parlament.cat/web/composicio/diputats-fitxa?p codi=1039

Circumscripcio

Circumscripci6 electoral de Barcelona

Grup
parlamentari

Grup Parlamentari de Convergencia i Unio

Lloc i data de
naixement

Parets del Valles (Valles Oriental), 6 de setembre de 1966

Formacio i
activitat
professional

Llicenciat en dret per la Universitat Autonoma de Barcelona.
Advocat, col-legiat com a no exercent a I'll-lustre Col-legi
d’Advocats de Granollers.

Ha treballat en 'ambit de la gestié publica municipal. Ha fet de
secretari interventor als ajuntaments de Gurb i de Sant Vicen¢ de
Castellet, de cap de gabinet de 'alcaldia de Sant Adria de Besos i
de gerent de I'ajuntament de Sant Cugat del Vallés. Ha estat
gerent de I'Institut Catala del Voluntariat de la Generalitat de
Catalunya (1996-2000). Ha estat professor de la Universitat
Autdnoma de Barcelona, on ha impartit I'assignatura «Politiques

sociolaborals».

Trajectoria
civicai cultural

Es soci i membre del Consell Assessor de la Fundacié Catalana
de I'Esplai, membre del Consell Assessor de la Fundacié Marti
I'Huma de la Garriga, soci d’Omnium Cultural, soci d’Amics del

Xipre de Granollers, de Caritas i d’'Intermon.

Trajectoria
politica i
institucional

Militant de la Joventut Nacionalista de Catalunya (JNC) (1983-
1996) i de Convergéncia Democratica de Catalunya (CDC) des
del 1987. Ha estat president comarcal de CDC del Vallés Oriental
i president de la federaci6 de les comarques de Barcelona de
CDC. Es membre del comité executiu nacional de CDC.

Regidor de I'’Ajuntament de Parets del Vallés (1987-2003). Diputat
a la Diputaci6 de Barcelona (1991-1996). Com a diputat del
Parlament de Catalunya, és portaveu del Grup Parlamentari de

Convergencia i Uni6 des de la passada legislatura.

Diputat de la VII, la VIl i la IX legislatures (2004-2012).
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Perfil Twitter

Jordi Turull i Negre

Portaveu de @ciuparlament @ciu. Parets del Vallés i Josa de

Cadi. Catalunya.

jorditurull.cat
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AGRAIMENTS

| ara que tot aixo s’ha acabat, vull donar les gracies en primer lloc a la tutora
d’aquest TFM, Anna Montserrat, pel seu inestimable i incondicional suport.

En segon lloc, als coordinadors del Master en Correccidé i Assessorament
Linguistic de la Universitat Autonoma de Barcelona, Albert Branchadell i Monica
Montserrat, per la seva paciencia i comprensio, sobretot a I'hora de concedir-me
I'enésim ajornament de la data de lliurament del treball.

| finalment als meus caps, per haver-me permeés compaginar aquest repte amb

la feina.



